metalmobil




Metalmobil nasce nel 1956

e da subito si distingue per

la creazione di un’icona della
seduta italiana, la poltroncina
001 con struttura in acciaio

e scocca in filo intrecciato,
oggetto che ha fatto scuola

nel mondo e che ancora oggi
arreda alcuni tra i caffé storici
di Venezia e Roma, oltre ad
esclusivi locali internazionali.
Grazie a una ricca proposta di
soluzioni originali, Metalmobil si
conferma marchio delezione per
'arredo di spazi collettivi interni
ed esterni. | suoi prodotti sono
riconosciuti per aver definito
alcune tra le pitl importanti
realizzazioni contemporanee di
hotel, ristoranti e caffetterie.

Gli oggetti Metalmobil nascono
dalla collaborazione con noti
designer internazionali, in un
importante e continuo scambio
che permette allazienda di avere
un catalogo sempre aggiornato
che risponde alle tendenze di un
mercato in continua evoluzione.
Design, comfort e robustezza
sono il risultato dellincontro

tra tecnologie avanzate e mani
esperte di artigiani italiani, per
unire ai vantaggi dellinnovazione
industriale la cura dei dettagli

e unampia capacita di
personalizzazione.

Oggi Metalmobil & impegnata
nella creazione e nella gestione
di un sistema di servizi a favore
di progettisti e di committenti
che desiderano sviluppare un
progetto di interior design dal
carattere unico.

Metalmobil &€ un marchio di

IFI S.p.A, importante gruppo
industriale leader in soluzioni
innovative per design e
tecnologia nell'arredo di locali
pubblici. Lazienda € certificata
1ISO 9001 e ISO 14001.

Metalmobil was founded in 1956
and immediately distinguished
itself with the creation of an icon
of Italian design, the armchair
001 with steel frame and
interwoven wire body, an object
that created quite a following in
the world and that still decorates
some of the historic cafes of
Venice and Rome, as well as
exclusive international venues.
Thanks to a rich range of original
solutions, Metalmobil confirms
itself as the brand of choice for
the furnishing of internal and
external collective spaces. Its
products are recognized for
having defined some of the
most important contemporary
creations of hotels, restaurants,
and cafés.

Metalmobil objects are born
from the collaboration with
internationally renowned
designers, in an important and
continuous exchange that
allows the company to have an
always up-to-date catalogue
that responds to the trends of a
constantly evolving market.
Design, comfort, and

sturdiness are the result of

the combination between
advanced technologies and
expert hands of Italian artisans,
integrating the advantages

of industrial innovation with
attention to detail and extensive
personalization options.

Today, Metalmobil is committed
to the creation and management
of a service system in favour of
designers and clients who want
to develop a unique interior
design project.

Metalmobil is a trademark of IFI
S.p.A, an important industrial
group leader in innovative
solutions for design and
technology in the furnishing

of public venues. The company
is certified ISO 9001 and

1ISO 14001.

Metalmobil nait en 1956 et se
distingue immédiatement avec
la création de l'icone des assises,
le fauteuil 001 avec structure

en acier et coque en fil tressé,
l'objet qui a inspiré le monde
entier et que l'on trouve encore
aujourd’hui dans les cafés
historiques de Venise et Rome et
dans les locaux internationaux
exclusifs.

Grace a une riche proposition
de solutions originales,
Metalmobil se confirme une

des meilleures marques du
secteur de l'aménagement des
espaces collectifs d’intérieur

et d’'extérieur. Ses produits

sont célébres pour avoir défini
certaines des plus importantes
réalisations contemporaines
d’hotels, restaurants et
cafétérias.

Les objets Metalmobil naissent
de la collaboration avec des
designers internationaux
réputés au sein d’un incessant et
important échange qui permet
ala société d’'avoir un catalogue
toujours étroitement lié aux
tendances d’un marché en
constante évolution.

Design, confort et solidité sont
les résultats de l'union des
technologies avancées et des
mains expertes des artisans
italiens, pour unir aux avantages
de l'innovation industrielle le
soin des détails et une ample
capacité de personnalisation.
Aujourd’hui Metalmobil est
engagée dans la création et
dans la gestion d’'un systeme

de services en faveur de
concepteurs et commanditaires
désireux de développer un
projet de design d’intérieur
unique.

Metalmobil est une marque de
l'important groupe industriel
IF1S.p.A, leader en solutions
innovatrices pour le design et la
technologie de 'aménagement
des locaux publics. La société
est certifiée ISO 9001 et

1ISO 14001.

Metalmobil entsteht 1956 und
zeichnet sich von Anfang an
durch seine Kreation einer lkone
des Italienischen Sitzens aus,
dem Armstuhl 001 mit einer
Stahlkonstruktion und Aufbau
aus geflochtenem Draht, einem
Gegenstand, der Schule in der
Welt gemacht hat und auch
heute noch einige historische
Cafés in Venedig und Rom und
exklusive internationale Lokale
einrichtet.

Dank eines reichhaltigen
Angebots origineller Lésungen
bestatigt Metalmobil sich als

die Marke flrr die Einrichtung
von internen und externen
Gemeinschaftsraumen. Die
Produkte sind daflr bekannt,
dass sie einige der wichtigsten
zeitgenossischen Umsetzungen
von Hotels, Restaurants und
Cafés definiert haben.

Die Objekte von Metalmobil
entstehen durch die
Zusammenarbeit von bekannten
internationalen Designern,

in einem wichtigen und
kontinuierlichen Austausch, der
es dem Unternehmen erméglicht
stets einen aktuellen Katalog zu
haben, der den Trends eines sich
standig weiterentwickelnden
Marktes entspricht.

Design, Komfort und
Widerstandsfahigkeit sind das
Ergebnis des Zusammentreffens
zwischen fortschrittlicher
Technologien und erfahrender
Hande Italienischer Handwerker,
um die Vorteile der industriellen
Innovation mit der Sorgfalt der
Details und der Fahigkeit einer
sehr persénlichen Gestaltung zu
vereinen.

Heute engagiert sich die Firma
Metalmobil firr die Schaffung
und das Management eines
Servicesystems zugunsten

von Projektplanern und
Auftraggebern, die ein
einzigartiges Innendesignprojekt
entwickeln méchten.

Metalmobil ist eine Marke

der IFI S.p.A, einem wichtigen
Industriekonzern, der flihrend
bei innovativen Lésungen flr
Design und Technologie bei der
Einrichtung 6ffentlicher Lokale
ist. Das Unternehmen hat die
Zertifikate ISO 9001 und

ISO 14001 erhalten.

Metalmobil nace en el afio 1956
y rapidamente se distingue

por la creacion de un icono del
asiento italiano, el sillén 001 con
estructura de acero y bastidor
de hilo trenzado, objeto que ha
marcado tendencia en el mundo
y que hasta el dia de hoy decora
algunos de los café histéricos
de Venecia y de Roma,

ademas de locales exclusivos
internacionales.

Gracias a una amplia propuesta
de soluciones originales,
Metalmobil se afianza como

una marca de eleccion para

la decoracién de espacios
colectivos interiores y
exteriores. Sus productos

estan reconocidos por haber
definido algunas entre las mas
importantes realizaciones
contemporaneas de hoteles,
restaurantes y cafeterias.

Los objetos Metalmobil nacen de
la colaboracién con conocidos
disefadores internacionales,

en un importante y continuo
intercambio que permite a la
empresa mantener un catalogo
siempre actualizado que
responde a las tendencias de un
mercado en continua evolucion.
Disefio, confort y resistencia son
el resultado del encuentro entre
tecnologias avanzadas y manos
expertas de artesanos italianos,
para unir alas ventajas de la
innovacion industrial el cuidado
de los detalles y una amplia
capacidad de personalizacion.
En la actualidad Metalmobil
esta comprometida en la
creacion y en la gestion de un
sistema de servicios en favor

de disefiadores y de comitentes
que desean llevar a cabo un
proyecto de disefio de interiores
de caracter Unico.

Metalmobil es una marca de
IFI1S.p.A, importante grupo
industrial lider en soluciones
innovadoras para disefio y
tecnologia en la decoracion de
locales publicos. La empresa
esta certificada ISO 9001y
1ISO 14001.
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533

> Sedia monoblocco in polipropilene,
stampata a iniezione con
tecnologia air moulding.

> Monobloc chair in polypropylene
made using the injected air-
moulding technology.

> Chaise, en polypropylene
monobloc, moulée sous injection
avec gaz air moulding.

> Stuhl aus nur einem einzigen
Teil aus Polypropylen, mit der
Air-Moulding-Technologie
injektionsgepresst.

> Silla en polipropileno a inyeccion
con tecnologia air moulding.

GERMAN

DESIGN DESIGN
AWARD AWARD
WINNER 2017
8

533M

> Sedia monoblocco in polipropilene
con rivestimento in tessuto,
stampata a iniezione con
tecnologia air moulding.

> Monobloc chair in polypropylene
with upholstery made using the
injected air-moulding technology.

> Chaise, en polypropyléne
monobloc avec rembourrage,
moulée sous injection avec gaz air
moulding.

> Stuhl aus nur einem einzigen
Teil aus Polypropylen und Bezug
aus Stoff, mit der Air-Moulding-
Technologie injektionsgepresst.

> Silla en polipropileno tapizada
ainyeccién con tecnologia air
moulding.
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© | 44om || 49om |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4,2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 5

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 8
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B | 44om | | 49cm | B
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,27 m?

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

T1E

A\

Finiture seduta
(vedi p.339)

Seat finishes

(see p. 339)
Finitions de l'assise
(voir p. 339)
Sitzfertigunger
(sehen S. 339)
Acabados asiento
(ver p.339)

E

vV V V VYV

\2

A\ Vv

A\

Vv

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

Nassau nella versione

ignifuga e disponibile nel colore
Bianco puro RAL 9010.

Nassau in the fire retardant version is
available only in Pure white RAL 9010.
Nassau version ignifugé est disponible
uniquement en Blanc pur RAL 9010.
Nassau in der schwer entflammbar
Ausfiihrung ist nur in den Farbe
Reinweil3 RAL 9010 verfigbar.
Nassau en la version ignifuga

es disponible solamente en color
Blanco puro RAL 9010.
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560

> Sedia con telaio a 4 gambe in tubo
acciaio. Seduta in polipropilene.

> Chair with steel frame, 4 legs.
Polypropylene shell.

> Chaise avec chéssis en acier 4
pieds et coque en polypropyléne.

> Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell.
Sitzflache aus Polypropylen.

> Silla con estructura tubolar 4 patas
en acero, carcasa en polipropileno.

550M

> Sedia con seduta in polipropilene,

imbottita. Telaio a 4 gambe in tubo
acciaio.

> Chair with steel frame, 4 legs.

Upholstered polypropylene shell.

> Chaise avec chassis en acier 4

pieds et coque en polypropyléne
rembourrée.

> Stuhl mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug auf Stoff.
4-beiniger Stahlgestell.

> Silla con estructura tubolar 4 patas
en acero, carcasa en polipropileno
tapizada.

378

> Sgabello con telaio a 4 gambe
in tubo acciaio. Seduta in
polipropilene.

> Barstool with steel frame, 4 legs.
Polypropylene seat.

> Tabouret avec chassis 4 pieds en
acier. Coque en polypropyléne.

> Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell. Schale aus
Polypropylen.

> Taburete con estructura tubolar
4 patas en acero, carcasa en
polipropileno.

3788

> Sgabello con telaio a 4 gambe
in tubo acciaio. Seduta in
polipropilene. Versione seduta
H65cm.

> Barstool with steel frame, 4 legs.
Polypropylene seat. Version with
seat-height H 65 cm.

> Tabouret avec chassis 4 pieds en
acier. Coque en polypropyléne.
Version hauteur assise 65 cm.

> Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell. Schale aus
Polypropylen. Sitzhéhe 65 cm.

> Taburete con estructura tubolar
4 patas en acero, carcasa en
polipropileno. Altura asiento 65 cm.

LRXIXKXN
X000
LXK

79cm
| 46cm |

| 47cm | | B3cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4,6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,36 m®
Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 5

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 8

80cm
| 47cm |

| 47cm | | 83cm |

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 6,75 kg
Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,24 m*
Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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7| S5lem | | B5cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,8 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,46 m*®
Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

LEXTRTR)
AOKAKALN
RAKKKAN
B

98cm
65om

| 49cm | | Bdcm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,5 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

0,37m®
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378M

> Sgabello con seduta in
polipropilene, imbottita. Telaio 4
gambe in tubo acciaio.

> Barstool with steel frame, 4 legs.
Upholstered polypropylene seat.

> Tabouret avec chassis 4 pieds en
acier. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Barhocker mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug auf
Stoff. Gestell mit 4-beinigem
Stahlrohren.

> Taburete con estructura tubolar
4 patas en acero, carcasa en
polipropileno tapizada.

380

> Sgabello con telaio a basamento
centrale girevole in acciaio, con
meccanismo di ritorno. Seduta in
polipropilene.

> Swivel barstool with central
steel base and kick-back device.
Polypropylene seat.

> Tabouret avec pietement
central pivotant en acier avec
mechanisme de retour. Coque en
polypropyléne.

> Barhocker mit Untergestell und
mittlerem Standfuss aus Stahl mit
Rueckdrehautomatik. Sitzflache
aus Polypropylen.

> Taburete con estructura columna
central en acero, con sistema de
vuelta. Carcasa en polipropileno.

3808

> Sgabello con telaio a basamento
centrale girevole in acciaio, con
meccanismo di ritorno. Seduta
in polipropilene. Versione seduta
H 65 cm.

> Swivel barstool with central
steel base and kick-back device.
Polypropylene seat. Version seat-
height H 65 cm.

> Tabouret avec pietement
central pivotant en acier avec
mechanisme de retour. Coque en
polypropyléne. Version hauteur
assise 65 cm.

> Barhocker mit Untergestell und
mittlerem Standfuss aus Stahl mit
Rueckdrehautomatik. Sitzflache
aus Polypropylen.
Sitzhéhe H 65 cm.

> Taburete con estructura columna
central en acero, con sistema de
vuelta. Carcasa en polipropileno.
Altura asiento 65 cm.

380M

> Sgabello con seduta in
polipropilene, imbottita. Telaio a
basamento centrale girevole in
acciaio e meccanismo di ritorno.

> Swivel barstool with central
steel base and kick-back device.
Upholstered polypropylene seat.

> Tabouret avec pietement
central pivotant en acier avec
mechanisme de retour. Coque
en polypropyléne rembourrée.

> Barhocker mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug auf
Stoff. Gestell mit mittlerem
Standfuss aus Stahl und
Rueckdrehautomatik.

> Taburete con estructura columna
central en acero, con sistema
de vuelta. Carcasa en polipropileno
tapizada.

110cm
77com

| Blem | | B5cm |

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 8,95 kg
Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,46 m*
Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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76cm

| 43cm | | 60cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 17kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,29 m®
Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

98cm
65cm

|149¢cm | | 54cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 16,7 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,29 m®
Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

M4 cm
77cm

|44cm]| | Blem |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 19 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,29 m®
Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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D062

> Sedia con telaio a 4 gambe in
faggio. Seduta in polipropilene.

> Chair with beech wood frame, 4
legs. Polypropylene shell.

> Chaise avec chassis 4 pieds en
hétre. Coque en polypropyléne.

> Stuhl mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Silla con estructura 4 patas en
madera de haya. Carcasa en
polipropileno.

562M

> Sedia con seduta in polipropilene,

imbottita. Telaio a 4 gambe in
faggio.

> Chair with beech wood frame, 4

legs. Upholstered polypropylene
shell.

> Chaise avec chassis 4 pieds en

hétre. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Stuhl mit Sitzflache aus

Polypropylen und Bezug aus Stoff.
4-beiniger Buchenholzgestell.

> Silla con estructura 4 patas en

madera de haya. Carcasa en
polipropileno tapizada.

380

> Sgabello con telaio a 4 gambe
in faggio. Seduta in polipropilene.

> Barstool with beech wood frame, 4
legs. Polypropylene seat and back.

> Tabouret avec chassis 4 pieds en
hétre. Coque en polypropyléne.

> Barhocker mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Taburete con estructura 4 patas
en madera de haya. Carcasa en
polipropileno.

386M

> Sgabello con seduta
in polipropilene, imbottita.
Telaio 4 gambe in legno.

> Barstool with beech wood frame,
4 legs. Upholstered polypropylene
seat and back.

> Tabouret avec chassis 4 pieds
en hétre. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Barhocker mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug auf Stoff.
4-beiniger Buchenholzgestell.

> Taburete con estructura 4 patas
en madera de haya. Carcasa en
polipropileno tapizada.
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80cm

| 47cm |

| 48cm | | B52cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,29 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

| 47cm |

| 48cm | | 63cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,7kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,24 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

LRRXTEN
)
A

12cm
T77cm

| 48cm | | 50cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,3 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,37m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

: =
o 5
X
B | 48cm | | Blem \7
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8,45 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,37m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

28

o1/

> Sedia con telaio 4 gambe tonde
in faggio. Seduta in polipropilene.

> Chair with beech wood frame, 4
rounded legs. Polypropylene shell.

> Chaise avec chéssis 4 pieds ronds
en hétre. Coque en polypropyléne.

> Stuhl mit Gestell aus 4 runden
Buchenholzbeine. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Silla con estructura 4 patas
redonda en madera de haya.
Carcasa en polipropileno.

o7 M

> Sedia con seduta in polipropilene,
imbottita. Telaio 4 gambe tonde in
faggio.

> Chair with beech wood frame,
4 rounded legs. Upholstered
polypropylene shell.

> Chaise avec chéssis 4 pieds ronds
en hétre. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Stuhl mit Gestell aus 4 runden
Buchenholzbeine. Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug aus Stoff.

> Silla con estructura 4 patas
redonda en madera de haya.
Carcasa en polipropileno tapizada.

393

> Sgabello con seduta in
polipropilene, telaio 4 gambe
tonde in faggio.

> Barstool with wooden frame,
4 round legs. Polypropylene shell.

> Tabouret avec chassis 4 pieds
ronds en hétre. Coque en
polypropyléne.

> Barhocker mit Sitzflache
aus Polypropylen. 4-beiniger
Buchenholzgestell.

> Taburete con estructura 4 patas
redonda en madera de haya.
Carcasa en polipropileno.

SOSM

> Sgabello con sedutain
polipropilene, imbottita.
Telaio 4 gambe tonde in faggio.

> Barstool with wooden frame,
4 round legs. Upholstered
polypropylene shell.

> Tabouret avec chassis 4 pieds
ronds en hétre. Coque en
polypropyléne rembourrée.

> Barhocker mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug auf Stoff.
4-beiniger Buchenholzgestell.

> Taburete con estructura 4 patas
redonda en madera de haya.
Carcasa en polipropileno tapizada.

80cm
| 47cm |

| 456cm | | 8B3cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4,7kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,30 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

29

8lcm

| 47cm |

| 45cm | | B4cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,85 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,24 m®

Pezzi per scatola /
Pieces per box /

Pieces par carton /
Stlcke in einem Karton /
Piezas por caja

-

Mem

77cm

| 45cm | | 83em |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,37m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

112cm

78cm

| 46cm | | 83em |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8,75 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,37m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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> Sedia con telaio a 4 gambe in tubo
acciaio, con braccioli. Seduta in
polipropilene.

> Chair with armrests and steel
frame, 4 legs. Polypropylene shell.

> Chaise avec chassis en acier 4
pieds et accoudoirs. Coque en
polypropyléne.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Stahlgestell. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Silla con estructura tubolar 4 patas
en acero con brazos, carcasa en
polipropileno.

0o1M

> Sedia con seduta in polipropilene,
imbottita. Telaio a 4 gambe in tubo
acciaio, con braccioli.

> Chair with armrests and steel
frame, 4 legs. Upholstered
polypropylene shell.

> Chaise avec chéssis en acier 4
pieds et accoudoirs. Coque en
polypropyléne rembourrée.

> Armlehnstuhl mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug auf Stoff.
4-beinigem Stahlgestell.

> Silla con estructura tubolar 4 patas
en acero con brazos, carcasa en
polipropileno tapizada.

> Sedia con telaio a traliccio
in tondino acciaio. Seduta
in polipropilene.

> Chair with wire steel frame.
Polypropylene shell.

> Chaise avec chassis treillis en fil
d'acier. Coque en polypropyléne.

> Stuhl mit Gittergestell aus
Stahlstangen. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Silla con estructura enrejado en
acero, carcasa en polipropileno.

5563M

> Sedia con seduta in polipropilene,
imbottita. Telaio a traliccio in
tondino acciaio.

> Chair with wire steel frame.
Uphosiltered polypropylene shell.

> Chaise avec chassis treillis en fil
d'acier. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Stuhl mit Gittergestell aus
Stahlstangen. Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug aus Stoff.

> Silla con estructura enrejado en
acero, carcasa en polipropileno,
tapizada.

| 46cm |

| 66cm | | B3cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

80cm
| 47cm |

| 66cm | | B3cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 7,65 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

79cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,30 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 2

80cm
| 47cm |

| 45cm | | B3cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 715 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,24 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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603

> Sedia con telaio a basamento
centrale in acciaio, girevole.
Seduta in polipropilene.

> Swivel chair with central steel
base and polypropylene shell.

> Chaise avec pietement central
pivotant en acier.
Coque en polypropyléne.

> Stuhl mit Untergestell und
mittlerem Standfuss aus
Stahl, drehbar. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Silla con estructura columna
central en acero, giratoria.
Carcasa en polipropileno.

c03M

> Sedia con seduta in polipropilene,
imbottita. Telaio a basamento
centrale in acciaio, girevole.

> Swivel chair with central steel
base. Upholstered polypropylene
shell.

> Chaise avec pietement central
pivotant en acier. Coque en
polypropyléne rembourrée.

> Stuhl mit Untergestell und
mittlerem Standfuss aus
Stahl, drehbar. Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug aus Stoff.

> Silla con estructura columna
central en acero, giratoria. Carcasa
en polipropileno tapizada.

602

> Sedia con telaio a 4 gambe tonde

in faggio. Seduta in polipropilene.

> Chair with beech wood frame, 4

rounded legs. Polypropylene shell.

> Chaise avec chéssis 4 pieds ronds

en hétre. Coque en polypropyléne.

> Stuhl mit Gestell aus 4 runden

Buchenholzbeine. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Silla con estructura 4 patas

redonda en madera de haya.
Carcasa en polipropileno.

602M

> Sedia con seduta in polipropilene,
imbottita. Telaio 4 gambe tonde
in faggio.

> Chair with beech wood frame,
4 rounded legs. Upholstered
polypropylene shell.

> Chaise avec chéssis 4 pieds ronds
en hétre. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Stuhl mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug aus
Stoff. Gestell aus 4 runden
Buchenholzbeine.

> Silla con estructura 4 patas
redonda en madera de haya.
Carcasa en polipropileno tapizada.

£
o
¢
| 46cm | | 52cm | B
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8,3 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,24 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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| 46¢cm | | 52cm \7
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 10,4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,24 m®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

| 47cm |

| 45cm | | B83cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,29 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

82cm
| 48cm |

| 45cm | | Bd4cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,65 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,24 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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> Sedia con telaio a slitta in tondino
acciaio. Seduta in polipropilene.

> Chair with sled steel frame.
Polypropylene shell.

> Chaise avec chassis en fil d'acier
pied luge. Coque en polypropyléne.

> Stuhl mit Kufengestell aus
Stahlstangen. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Silla con estructura patin en acero,
carcasa en polipropileno.

0o2M

> Sedia con seduta in polipropilene,

imbottita. Telaio a slitta in tondino
acciaio.

> Chair with sled steel frame,

upholstered polypropylene shell.

> Chaise avec chassis en fil d’acier

pied luge. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Stuhl mit Sitzflache aus

Polypropylen und Bezug aus Stoff.
Kufengestell aus Stahlstangen.

> Silla con estructura patin en acero,

carcasa en polipropileno tapizada.

062G

> Sedia con telaio a slitta in tondino

acciaio e sistema di aggancio.
Seduta in polipropilene.

> Chair with sled steel frame and

linking device. Polypropylene shell.

> Chaise avec chassis en fil d’acier

pied luge et systeme d'accrochage.
Coque en polypropyléne.

> Stuhl mit Kufengestell aus
Stahlstangen und Verbindungssystem.

Sitzflache aus Polypropylen.

> Silla con estructura patin en acero
y sistema de enganche, carcasa en
polipropileno.

> Sedia con seduta in polipropilene,

imbottita. Telaio a slitta in tondino
acciaio e sistema di aggancio.

> Chair with sled steel frame and

linking device. Upholstered
polypropylene shell.

> Chaise avec chéssis en fil d’acier

pied luge et systeme d'accrochage.
Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Stuhl mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug aus Stoff.
Kufengestell aus Stahlstangen mit
Verbindungssystem.

> Silla con estructura patin en acero
y sistema de enganche, carcasa
en polipropileno tapizada.

LXRXRTHN
g

XXX
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NEAEY,

| 46cm |

| 49cm |

53cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,3 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

80cm
| 47cm |

| 49cm | 53cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8,4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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| 46om |

57cm 53cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

Sistema di aggancio /
Linking device /
Systéme d’accrochage /
Verbindungssystem /
Sistema de enganche

80cm
| 47cm |

57cm 53cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Sistema di aggancio /
Linking device /
Systéme d’accrochage /
Verbindungssystem /
Sistema de enganche

36

0o2T

> Sedia con telaio a slitta in tondino

acciaio, con tavoletta conferenza
antipanico. Seduta in polipropilene.

> Chair with steel sled frame

with conference desk kit.
Polyrpopylene shell.

> Chaise avec chassis pied luge en

fil d’acier equippée de tablette
amovible. Coque en polypropyléne.

> Stuhl mit Kufengestell aus
Stahlstangen. ausgelegt fiir
Konferenzraumausstattung
mit Schreibpult. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Silla con estructura patin en
acero con tableta conferencia
antipanico, carcasa en
polipropileno.

0b2G-T

> Sedia con telaio a slitta in tondino

acciaio e sistema di aggancio, con
tavoletta conferenza antipanico.
Seduta in polipropilene.

> Chair with steel sled frame and

linking device with conference
desk kit. Polyrpopylene shell.

> Chaise avec chassis pied luge en

fil d'acier equippée de tablette
amovible et systéme d’accrochage.
> Stuhl mit Kufengestell aus
Stahlstangen ausgelegt fur
Konferenzraumausstattung
mit Verbindungssystem und
Schreibpult. Sitzflache aus
Polypropylen.
Silla con estructura patin en
acero y sistema de enganche, con
tableta conferencia antipanico.
Carcasa en polipropileno.

\

391

> Sgabello con telaio a slitta in

acciaio, seduta in polipropilene.

> Barstool with steel sled frame,

polypropylene shell.

> Tabouret avec chassis pied luge en

fil d’acier. Coque en polypropyléne.

> Barhocker mit Kufengestell aus

Stabhl. Sitzflache aus Polypropylen.

> Taburete con estructura patin en

acero, carcasa en polipropileno.

391M

> Sgabello con sedutain

polipropilene, imbottita.
Telaio a slitta in tondino acciaio.

> Barstool with steel sled frame,

upholstered polypropylene shell.

> Tabouret avec chassis pied luge en

fil d'acier. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Barhocker mit Sitzflache aus

Polypropylen und Bezug auf Stoff.
Kufengestell aus Stahl.

> Taburete con estructura patin en
acero, carcasa en polipropileno
tapizada.

79cm
70cm

| 46cm |

49cm

70cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 7,8kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

37

79cm
70cm

| 46cm |

Mom

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 79 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

Sistema di aggancio /
Linking device /
Systéme d’accrochage /
Verbindungssystem /
Sistema de enganche

LRIRITRN

g
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108cm
75cm

| Blem | | B52cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 51kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,37m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

110cm
77cm

| Blem | | 83cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 7,25 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,37m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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220

> Sistema sedute su barra a 2 posti
con pianetto, telaio in acciaio.
Seduta in polipropilene.

> Seating system on bar, 2 seats with
shelf; steel frame, polypropylene
seat.

> Systéme d'assise sur poutre.
Assise en polypropyléne, chassis
en acier. Version 2 places +
tablette.

> Sitzsystem auf Balken, 2 Sitzplatze
mit Ablageflache. Gestell aus Stahl.
Sitzflache aus Polypropylen.

> Sistema de asientos en barra, 2
asientos y mesa, estructura en
acero. Carcasa en polipropileno.

221

> Sistema sedute su barraa 3

posti, telaio in acciaio. Seduta in

polipropilene.

> Seating system on bar, 3 seats;
steel frame, polypropylene seat.

> Systéme d’assise sur poutre.

Assise en polypropyléene, chassis

en acier. Version 3 places.

> Sitzsystem auf Balken, 3 Sitzplatze.
Gestell aus Stahl. Sitzflache aus

Polypropylen.

> Sistema de asientos en barra,
3 asientos, estructura en acero.

Carcasa en polipropileno.

LXXRIXH AXRIRIXL -
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80cm
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| 167 cm | | 54cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 24,6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,89 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

| 46cm |

| 167 cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje

Pezzi per scatola /
Pieces per box /

Piéces par carton /
Stlicke in einem Karton /
Piezas por caja

| 46cm |

| B4om |

23 kg

0,89 m®

38
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> Sistema sedute su barra a 3 posti
con pianetto, telaio in acciaio.
Seduta in polipropilene.

> Seating system on bar, 3 seats with
shelf; steel frame, polypropylene
seat.

> Systéme d’assise sur poutre.
Assise en polypropyléne, chassis
en acier. Version 3 places +
tablette.

> Sitzsystem auf Balken, 3 Sitzplatze
mit Ablageflache. Gestell aus Stahl.
Sitzflache aus Polypropylen.

> Sistema de asientos en barra, 3
asientos y mesa, estructura en
acero. Carcasa en polipropileno.

223

> Sistema sedute su barraa 4

posti, telaio in acciaio. Seduta in

polipropilene.

> Seating system on bar, 4 seats;
steel frame, polypropylene seat.

> Systéme d'assise sur poutre.

Assise en polypropyléne, chassis

en acier. Version 4 places.

> Sitzsystem auf Balken, 4 Sitzplatze.
Gestell aus Stahl. Sitzflache aus

Polypropylen.

> Sistema de asientos en barra,
4 asientos, estructura en acero.

Carcasa en polipropileno.

QXTI
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| 226.cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 29,1 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 1,25 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

39

| 46cm |
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| 226.cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje

Pezzi per scatola /
Pieces per box /

Piéces par carton /
Stlicke in einem Karton /
Piezas por caja

80cm

27,5kg

1,25 m®

B | B4cm

| 46cm |
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5b8-DP

> Sedia con telaio a 5 razze
in alluminio, girevole. Seduta
in polipropilene.

> Swivel chair with 5 ways aluminium
frame. Polypropylene shell.

> Chaise pivotant avec chassis
en aluminium 5 branches avec
patins. Coque en polypropyléne.

> Stuhl mit Aluminiumgestell,
drehbar und mit 5-armigem
Fusskreuz. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Silla con estructura 5 radios
en aluminio, giratoria, carcasa
en polipropileno.

558M-DP

> Sedia con seduta in polipropilene,
imbottita. Telaio a 5 razze in
alluminio, girevole.

> Swivel chair with 5 ways,
aluminium frame. Upholstered
polypropylene shell.

> Chaise pivotant avec chéassis
en aluminium 5 branches avec
patins. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Stuhl mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug aus Stoff.
Aluminium Gestell mit 5-armigem
Fusskreuz.

> Silla con estructura 5 radios
en aluminio, giratoria, carcasa
en polipropileno tapizada.

558-DR

> Sedia con telaio a 5 razze
in alluminio, girevole, su ruote.
Seduta in polipropilene.

> Swivel chair with 5 ways on
castors, aluminium frame.
Polypropylene shell.

> Chaise pivotant avec chéassis
en aluminium 5 branches avec
roulettes. Coque en polypropyléne.

> Stuhl mit Aluminiumgestell,
drehbar und mit 5-armigem
Fusskreuz und Rollen. Sitzflache
aus Polypropylen.

> Silla con estructura 5 radios en
aluminio, giratoria, con ruedas,
carcasa en polipropileno.

&)

5b58M-DR

> Sedia con seduta in polipropilene,
imbottita. Telaio a 5 razze in
alluminio, girevole, su ruote.

> Swivel chair with 5 ways on
castors, aluminium frame.
Upholstered polypropylene shell.

> Chaise pivotant avec chéassis
en aluminium 5 branches avec
roulettes. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Stuhl mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug aus Stoff.
Aluminium Gestell mit 5-armigem
Fusskreuz und Rollen.

> Silla con estructura 5 radios en
aluminio, giratoria, con ruedas,
carcasa en polipropileno tapizada.

76/87 cm
|40/62cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,9 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

76/88 cm
| 41/63cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8,8 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

78/90 cm
|43/55cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 7kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

79/91cm
|44/56 cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8,8kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,50 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stilicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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544

> Sedia con telaio da mensa in tubo

acciaio e seduta in polipropilene.

> Chair with “C” steel frame and

polypropylene shell.

> Chaise avec chassis en acier
appui sur table et coque en
polypropyléne.

> Stuhl mit Gestell mit vorderem,
offenem FuBbugel und Sitzflache
aus Polypropylen.

> Silla con estructura de comedor
en acero. Carcasa en polipropileno.

DG6bo

> Sedia con telaio da mensain tubo
acciaio. Seduta in polipropilene.

> Chair with “C” steel frame and
polypropilene shell.

> Chaise avec chéssis en acier
appui sur table et coque en
polypropyléene.

> Stuhl mit Gestell mit vorderem,
offenem FuBbugel und Sitzflache
aus Polypropylen.

> Silla con estructura de comedor
en acero. Carcasa en polipropileno.

LEREIRXX
it
RXXXXX00)

£ ¢ _
S
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¢
a | 80cm | | B2cm | B
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,1kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,40 m®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

41

(RRXRXXN
RS
X000
NN

78cm
| 46cm |

| Blem | | B2cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,29 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

T1E

> Finiture seduta
(vedi p.339)

> Seat finishes
(see p. 339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p.339)

E

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento
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AC

A\

Finiture telaio

(vedi p.379)

Frame finishes

(see p. 379)

Finitions piétement
(voir p. 379)

Gestell fertigungen
(sehen S. 379)
Acabados estructura
(ver p.379)

AL PSH

> Finiture telaio
(vedip. 381)

> Frame finishes
(see p. 381)

> Finitions piétement
(voir p. 381)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 381)

> Acabados estructura
(ver p. 381)

LE

vV V V V VvV

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

&
=
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AL VR

> Finiture telaio

> Frame finishes

> Finitions piétement
>

>

Gestell fertigungen
Acabados estructura
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094

> Poltroncina con telaio 4 gambe
in acciaio, seduta in polipropilene.

> Armchair with stell frame, 4 legs.
Polypropylene shell.

> Fauteuil avec chéassis en acier 4
pieds et coque en polypropyléne.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Stahlgestell. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Sillén con estructura tubolar
4 patas en acero, carcasa en
polipropileno.

094M

> Poltroncina con seduta
in polipropilene, imbottita.
Telaio 4 gambe in tubo acciaio.

> Armchair with stell frame, 4 legs.
Upholstered polypropylene shell.

> Fauteuil avec chéassis en acier 4
pieds et coque en polypropyléne
rembourrée.

> Armlehnstuhl mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug auf Stoff.
4-beiniger Stahlgestell.

> Sillén con estructura tubolar
4 patas en acero, carcasa en
polipropileno tapizada.

590

> Poltroncina con telaio a traliccio
In tondino acciaio. Seduta
in polipropilene.

> Armchair with wire steel frame.
Polypropylene shell.

> Fauteuil avec chassis treillis en fil
d’acier. Coque en polypropyléne.

> Armlehnstuhl mit Gittergestell
aus Stahlstangen. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Sillén con estructura enrejado en
acero, carcasa en polipropileno.

596M

> Poltroncina con sedutain
polipropilene, imbottita.
Telaio a traliccio in tondino acciaio.

> Armchair with wire steel frame.
Upholstered polypropylene shell.

> Fauteuil avec chassis treillis en fil
d'acier. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Armlehnstuhl mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug aus Stoff.
Gittergestell aus Stahlstangen.

> Sillén con estructura enrejado
en acero, carcasa en polipropileno
tapizada.

| 47cm |

| B9cm | | B5cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,42 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

8lcm

| 48cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,3 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

| 46cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,9 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

| 47cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,8 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

62

[\

/)

599

> Poltroncina con telaio 4 gambe in
faggio, seduta in polipropilene.

> Armchair with beech wood frame,
4 legs. Polypropylene shell.

> Fauteuil avec chéassis 4 pieds en
hétre. Coque en polypropyléne.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Sillén con estructura 4 patas
en madera de haya. Carcasa en
polipropileno.

599M

> Poltroncina con seduta in

polipropilene, imbottita. Telaio
4 gambe in faggio.

> Armchair with beech wood frame,

4 legs. Upholstered polypropylene
shell.

> Fauteuil avec chassis 4 pieds en
hétre. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Armlehnstuhl mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug aus Stoff.
4-beiniger Buchenholzgestell.

> Sillén con estructura 4 patas
en madera de haya. Carcasa en
polipropileno tapizada.

c01

> Poltroncina con telaio 4 gambe

in faggio, seduta in polipropilene.

> Armchair with beech wood frame,

4 legs. Polypropylene shell.

> Fauteuil avec chéassis 4 pieds

ronds en hétre. Coque en
polypropyléne.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem

Buchenholzgestell. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Sillén con estructura 4 patas

redonda en madera de haya.
Carcasa en polipropileno.

c01M

> Poltroncina con seduta
in polipropilene, imbottita.
Telaio 4 gambe in faggio.

> Armchair with beech wood frame,
4 legs. Upholstered polypropylene
shell.

> Fauteuil avec chéassis 4 pieds
ronds en hétre. Coque en
polypropyléne rembourrée.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug aus Stoff.

> Sillén con estructura 4 patas
redonda en madera de haya.
Carcasa en polipropileno tapizada.

©

GERMAN

archiproducts
DESiGN AWARDS

BEST of CATEGORY

DESIGN
AWARD
WINNER
2018
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| B59cm \\54om\_ _| 59cm \\54cm\_ a _\ 59cm \\54cm\_
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,5 kg Poids / Gewicht / Peso 9,4 kg Poids / Gewicht / Peso 6,8 kg Poids / Gewicht / Peso 9,7 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

63

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m*

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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090

> Poltroncina con telaio a slitta
in tondino acciaio. Seduta
in polipropilene.

> Armchair with sled steel frame
and polypropylene shell.

> Fauteuil avec chassis pied luge en
fil d'acier. Coque en polypropyléne.

> Armlehnstuhl mit Kufengestell
aus Stahlstangen. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Sillén con estructura patin en
acero, carcasa en polipropileno.

59O0M

> Poltroncina con seduta
in polipropilene, imbottita.
Telaio a slitta in tondino acciaio.

> Armchair with sled steel frame.
Upholstered polypropylene shell.

> Fauteuil avec chassis pied luge en
fil d'acier. Coque en polypropylene
rembourrée.

> Armlehnstuhl mit Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug aus Stoff.
Kufengestell aus Stahlstangen.

> Sillén con estructura patin en
acero, carcasa en polipropileno
tapizada.

598

> Poltroncina con telaio a
basamento centrale girevole
in acciaio, con meccanismo di
ritorno. Seduta in polipropilene.

> Swivel armchair with central
steel base, kick back device and
polypropylene shell.

> Fauteuil avec pietement
central pivotant en acier avec
mechanisme de retour. Coque en
polypropyléne.

> Armlehnstuhl mit Untergestell und
mittlerem Standfuss aus Stahl mit
Rueckdrehautomatik. Sitzflache
aus Polypropylen.

> Sillén con estructura columna
central en acero, con sistema de
vuelta. Carcasa en polipropileno.

598M

> Poltroncina con seduta in
polipropilene, imbottita. Telaio
a basamento centrale in acciaio,
girevole con meccanismo
diritorno.

> Swivel armchair with central
steel base, kick back device and
upholstered polypropylene shell.

> Fauteuil avec pietement
central pivotant en acier avec
mechanisme de retour. Coque
en polypropyléne rembourrée.

> Armlehnstuhl mit Untergestell und
mittlerem Standfuss aus Stahl mit
Rueckdrehautomatik. Sitzflache
aus Polypropylen und Bezug auf
Stoff.

> Sillén con estructura columna
central en acero, con sistema de
vuelta. Carcasa en polipropileno
tapizada.

| 46cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 76 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

| 46cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 10,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

XXX i
XX XXX
X XXX
DK

| 47cm |

| B9cm | | B2cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 15,8 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

85cm

| 48cm |

| 89cm | | B2cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 18,7kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

58
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600

> Poltroncina con telaio a
basamento centrale in acciaio,
girevole. Seduta in polipropilene.

> Swivel armchair with central steel
base. Polypropylene shell.

> Fauteuil avec pietement central
pivotant en acier. Coque en
polypropyléne.

> Armlehnstuhl mit Untergestell
und mittlerem Standfuss aus
Stahl, drehbar. Sitzflache aus
Polypropylen.

> Sillén con estructura columna
central en acero, giratoria. Carcasa
en polipropileno.

c0O0OM

> Poltroncina con seduta in
polipropilene, imbottita. Telaio
a basamento centrale in acciaio,
girevole.

> Swivel armchair with central steel
base. Upholstered polypropylene
shell.

> Fauteuil avec pietement central
pivotant en acier. Coque en
polypropyléne rembourrée.

> Armlehnstuhl mit Untergestell
und mittlerem Standfuss aus
Stahl, drehbar. Sitzflache aus
Polypropylen und Bezug aus Stoff.

> Sillén con estructura columna
central en acero, giratoria. Carcasa
en polipropileno tapizada.

604

> Poltroncina lounge con telaio
4 gambe in acciaio, seduta in
polipropilene.

> Lounge armchair with steel frame,
4 legs. Polypropylene shell.

> Fauteuil lounge avec chassis
en acier 4 pieds et coque en
polypropyléne.

> Lounge Armlehnstuhl mit
4-beinigem Stahlgestell. Sitzflache
aus Polypropylen.

> Sillon lounge con estructura
4 patas en acero. Carcasa en
polipropileno.

604M

> Poltroncina lounge con seduta in

polipropilene, imbottita. Telaio 4
gambe in tubo acciaio.

> Lounge armchair with steel frame,

4 legs. Upholstered polypropylene
shell.

> Fauteuil lounge avec chassis

en acier 4 pieds et coque en
polypropyléne rembourrée.

> Lounge Armlehnstuhl mit

4-beinigem Stahlgestell. Sitzflache
aus Polypropylen und Bezug aus
Stoff.

> Sillon lounge con estructura
4 patas en acero. Carcasa en
polipropileno tapizada.

82cm
| 47cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 10,6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

59

82cm
| 47cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 13,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

AT
XXX
o

72cm
| 42cm|

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,35 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,31 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

73cm
| 43cm]|

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,25 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,31 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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09 7-DP

> Poltroncina con telaio a 5 razze
in alluminio, girevole. Seduta in
polipropilene.

> Swivel armchair with 5 ways
aluminium frame. Polypropylene
shell.

> Fauteuil pivotant avec chassis en
aluminium 5 branches avec patins.
Coque en polypropyléne.

> Armlehnstuhl mit
Aluminiumgestell, drehbar und mit
5-armigem Fusskreuz. Sitzflache
aus Polypropylen.

> Sillén con estructura 5 radios en
aluminio, giratoria, carcasa en
polipropileno.

59 M-DP

> Poltroncina con seduta in
polipropilene, imbottita. Telaio a 5
razze in alluminio, girevole.

> Swivel armchair with 5 ways
aluminium frame. Upholstered
polypropylene shell.

> Fauteuil pivotant avec chassis
en aluminium 5 branches avec
patins. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Armlehnstuhl mit
Aluminiumgestell, drehbar und mit
5-armigem Fusskreuz. Sitzflache
aus Polypropylen und Bezug aus
Stoff.

> Sillén con estructura 5 radios en
aluminio, giratoria, carcasa en
polipropileno tapizada.

09 7-DR

> Poltroncina con telaio a 5 razze
in alluminio, girevole, su ruote.
Seduta in polipropilene.

> Swivel armchair with 5 ways
on castors, aluminium frame.
Polypropylene shell.

> Fauteuil pivotant avec chéassis
en aluminium 5 branches avec
roulettes. Coque en polypropyléne.

> Armlehnstuhl mit
Aluminiumgestell, drehbar und mit
5-armigem Fusskreuz und Rollen.
Sitzflache aus Polypropylen.

> Sillén con estructura 5 radios en
aluminio, giratoria, con ruedas,
carcasa en polipropileno.

59 7/M-DR

> Poltroncina con seduta in
polipropilene, imbottita.
Telaio a 5 razze in alluminio,
girevole, su ruote.

> Swivel armchair with 5 ways
on castors, aluminium frame.
Upholstered polypropylene shell.

> Fauteuil pivotant avec chassis
en aluminium 5 branches avec
roulettes. Coque en polypropyléne
rembourrée.

> Armlehnstuhl mit
Aluminiumgestell, drehbar und mit
5-armigem Fusskreuz und Rollen.
Sitzflache aus Polypropylen und
Bezug auf Stoff.

> Sillén con estructura 5 radios en
aluminio, giratoria, con ruedas,
carcasa en polipropileno tapizada.
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73/85cm
|40/62 cm|

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 7,2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,50 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

74/86 cm
| 41/63cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,5 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

76/88 cm
|43/56 om|

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 7.2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,50 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

77/89 cm
|44/66 cm|

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,5 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,50 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stilicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

60

T1E

> Finiture seduta
(vedi p.339)

Seat finishes

(see p. 339)
Finitions de l'assise
(voir p. 339)
Sitzfertigunger
(sehen S. 339)
Acabados asiento
(ver p.339)

A\

A\

A\

A\

AC

> Finiture telaio
(vedi p.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)

AL PSH

E

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento
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AL VR

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

vV V V V VvV

> Finiture telaio
(vedi p. 381)

> Frame finishes
(see p. 381)

> Finitions piétement
(voir p. 381)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 381)

> Acabados estructura
(ver p. 381)

LE

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura
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I Emilio Nanni, 2016
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Cucitura disponibile nei colori
rosso, corda e in tinta.
Stichings available in red, rope
and according to fabric colour.
Couture disponible en coloris
rouge, corde (blanc casse) ou

en accordance au revétement.

Naht verfligbar in Farben Rot,
Seil und im Einklang mit dem
Stoff-Farbe.

Hilo disponible en los colores
rojo, cuerda o en color
coordinado con el tejido.

6b2

> Sedia con seduta e schienale
imbottiti, rivestimento in tessuto,
telaio 4 gambe in tubo acciaio.

> Chair with 4 legs steel frame,
upholstered seat and back.

> Chaise avec assise et dossier
rembourrés, revétement en tissu,
chassis 4 pieds en acier.

> Stuhl mit gepolsterten Sitzflache
und Ruickenlehne. Bezug aus Stoff.
4-beinigem Stahlgestell.

> Silla con estructura tubolar 4
patas en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

76cm
| 48cm |

| 80cm | | B7cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso T1kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,33 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

72

| WAl

603

> Poltroncina con seduta e schienale
imbottiti, rivestimento in tessuto,
telaio 4 gambe in tubo acciaio.

> Armchair with 4 legs steel frame,
upholstered seat and back.

> Fauteuil avec assise et dossier
rembourrés, revétement en tissu,
chassis 4 pieds en acier.

> Armlehnstuhl mit gepolsterten
Sitzflache und Rickenlehne. Bezug
aus Stoff. 4-beinigem Stahlgestell.

> Sillén con estructura tubolar 4
patas en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

J)

N

cb4

> Sgabello con seduta e schienale
imbottiti, rivestimento in tessuto,
telaio 4 gambe in tubo acciaio.

> Barstool with 4 legs steel frame,
upholstered seat and back.

> Tabouret avec assise et dossier
rembourrés, revétement en tissu,
chassis 4 pieds en acier.

> Barhocker mit gepolsterten
Sitzflache und Riickenlehne. Bezug
aus Stoff. 4-beinigem Stahlgestell.

> Taburete con estructura tubolar 4
patas en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

6548

> Sgabello con seduta e schienale
imbottiti, rivestimento in tessuto,
telaio 4 gambe in tubo acciaio.
Versione con altezza seduta
H65cm.

> Barstool with 4 legs steel frame,
upholstered seat and back.
Version with seat-height H 65 cm

> Tabouret avec assise et dossier
rembourrés, revétement en tissu,
chassis 4 pieds en acier. Version
avec hauteur assise 65 cm.

> Barhocker mit gepolsterten
Sitzflache und Rickenlehne. Bezug
aus Stoff. 4-beinigem Stahlgestell.
Sitzhéhe 65 cm.

> Taburete con estructura tubolar 4
patas en acero. Asiento y respaldo
tapizados. Altura asiento 65 cm.

6b5o

> Poltrona lounge con seduta e
schienale imbottiti, rivestimento in
tessuto, telaio 4 gambe in acciaio.

> Lounge armchair with 4 legs steel
frame and upholstered seat and
back.

> Fauteuil lounge avec assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, chassis 4 pieds en acier.

> Loungesessel mit gepolsterten
Sitzflache und Rlickenlehne. Bezug
aus Stoff. 4-beinigem Stahlgestell.

> Sillén lounge con estructura
tubolar 4 patas en acero. Asiento y
respaldo tapizados.

EEERSIiIeN ;ﬁgggrt award 2017
AWARD
SPECIAL

018

§ £ “ B £
g W - 3 5 2 § 2 €
8 £ g ® 8 @ :
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, < _ , _ - o I /A
| 6lem | | 56cm | | 48cm | | Blem | 46cm | | 49¢cm | |  8lem | | 74om |

Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9kg Poids / Gewicht / Peso T,7kg Poids / Gewicht / Peso T1kg Poids / Gewicht / Peso 16 kg
Imballo / Packaging / Imballo / Packaging / Imballo / Packaging / Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung / Emballage / Verpackung / Emballage / Verpackung / Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,32m?® Embalaje 0,29 m® Embalaje 0,24 m® Embalaje 0,60 m*
Pezzi per scatola / Pezzi per scatola / Pezzi per scatola / Pezzi per scatola /
Pieces per box / Pieces per box / Pieces per box / Pieces per box /
Pieces par carton/ Piéces par carton / Pieces par carton / Pieces par carton/
Stlicke in einem Karton / Stlicke in einem Karton / Stlicke in einem Karton / Stlicke in einem Karton /
Piezas por caja 1 Piezas por caja 1 Piezas por caja 1 Piezas por caja 1
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656

> Sedia con seduta e schienale
imbottiti, rivestimento in tessuto,
telaio 4 gambe in faggio.

> Chair with beech wood frame, 4
legs. Upholstered seat and back.

> Chaise avec assise et dossier
rembourrés, revétement en tissu,
chassis 4 pieds en hétre.

> Stuhl mit gepolsterten Sitzflache
und Ruckenlehne. Bezug aus Stoff.
4-beinigem Buchenolzgestell.

> Silla con estructura 4 patas
en madera de haya. Asiento y

657

> Poltroncina con seduta e schienale
imbottiti, rivestimento in tessuto,
telaio 4 gambe in faggio.

> Armchair with beech wood frame,
4 legs. Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec assise et dossier
rembourrés, revétement en tissu,
chassis 4 pieds en hétre.

> Armlehnstuhl mit gepolsterten
Sitzflache und Ruckenlehne.
Bezug aus Stoff. 4-beinigem
Buchenolzgestell.

> Sillon con estructura 4 patas

658

> Sgabello con seduta e schienale
imbottiti, rivestimento in tessuto,
telaio 4 gambe in faggio.

> Barstool with beech wood frame, 4
legs. Upholstered seat and back.

> Tabouret avec assise et dossier
rembourrés, revétement en tissu,
chassis 4 pieds en hétre.

> Barhocker mit gepolsterten
Sitzflache und Ruckenlehne.
Bezug aus Stoff. 4-beinigem
Buchenolzgestell.

> Taburete con estructura 4 patas

6598

> Sgabello con seduta e schienale
imbottiti, rivestimento in tessuto,
telaio 4 gambe in faggio. Versione
seduta H 65 cm.

> Barstool with beech wood frame,
4 legs. Upholstered seat and back.
Version seat-height H 65 cm.

> Tabouret avec assise et dossier
rembourrés, revétement en tissu,
chassis 4 pieds en hétre. Version
avec hauteur assise 65 cm.

> Barhocker mit gepolsterten
Sitzflache und Riickenlehne.

respaldo tapizados. en madera de haya. Asiento y en madera de haya. Asiento y Bezug aus Stoff. 4-beinigem
respaldo tapizados. respaldo tapizados. Buchenolzgestell. Sitzohe 65 cm.
> Taburete con estructura 4 patas
en madera de haya.
Asiento y respaldo tapizados.
Altura asiento 65 cm.
5 c B
£ — £ — o £
2 : € g i g 5 £
) @ / \ ©
< <
| 80cm | | 56cm | | 6lem | | 57cm | | 48cm | | Blem | 46cm | | 49¢cm |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,9 kg Poids / Gewicht / Peso 8,8 kg Poids / Gewicht / Peso 77kg Poids / Gewicht / Peso T4kg
Imballo / Packaging / Imballo / Packaging / Imballo / Packaging / Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung / Emballage / Verpackung / Emballage / Verpackung / Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,33 m* Embalaje 0,32 m? Embalaje 0,29 m* Embalaje 0,24 m*
Pezzi per scatola / Pezzi per scatola / Pezzi per scatola / Pezzi per scatola /
Pieces per box / Pieces per box / Pieces per box / Pieces per box /
Pieces par carton / Pieces par carton / Pieces par carton/ Piéces par carton /
Stlicke in einem Karton / Stlicke in einem Karton / Stlicke in einem Karton / Stilicke in einem Karton /
Piezas por caja 2 Piezas por caja 1 Piezas por caja 1 Piezas por caja 1

78

-

659

> Poltrona lounge con seduta
e schienale imbottiti, rivestimento
in tessuto, telaio 4 gambe in faggio.

> Lounge armchair with beech wood
frame, 4 legs. Upholstered seat
and back.

> Fauteuil lounge avec assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, chassis 4 pieds en hétre.

> Loungesessel mit gepolsterten
Sitzflache und Rickenlehne.
Bezug aus Stoff. 4-beinigem
Buchenholzgestell.

> Sillon lounge con estructura
4 patas en madera de haya.
Asiento y respaldo tapizados.

89cm

| 42cm |

| 8lem | | 74om |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 14,7kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,60 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

79

T1E

> Finiture seduta
(vedi p.339)

> Seat finishes
(see p. 339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p.339)

AC

> Finiture telaio
(vedip. 379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S.379)

> Acabados estructura
(ver p.379)

LE

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura
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Giulio lacchetti, 2016
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661

> Sedia con seduta e schienale in
frassino rivestiti in tessuto, telaio
4 gambe in frassino. Versione con
schienale basso.

> 4-leg chair with ash wood frame.
Upholstered seat and back.
Version with low backrest.

> Chaise avec assise et dossier
en bois revétus en tissu, chassis
4 pieds en fréne ; version avec
dossier bas.

> Stuhl mit gepolsterten Sitzflache
und Ruckenlehne aus Esche,
Gestell aus 4-beinigem
Eschenholz. Ausfiihrung mit
niedrigem Rlckenlehne.

> Silla con estructura 4 patas en
madera de fresno.
Asiento y respaldo en madera
de fresno tapizados.
Version con respaldo bajo.

062

> Sedia con seduta e schienale

in frassino rivestiti in tessuto, telaio
4 gambe in frassino.
Versione con schienale alto.

> 4-leg chair with ash wood frame.

Upholstered seat and back.
Version with high backrest.

> Chaise avec assise et dossier

en bois revétus en tissu, chassis
4 pieds en fréne ; version avec
dossier haut.

> Stuhl mit gepolsterten Sitzflache
und Ruckenlehne aus Esche,
Gestell aus 4-beinigem
Eschenholz. Ausfliihrung mit hoher
Ruickenlehne.

> Silla con estructura 4 patas
en madera de fresno.
Asiento y respaldo en madera
de fresno tapizados.
Version con respaldo alto.

663

> Sgabello con seduta e schienale in

frassino rivestiti in tessuto, telaio 4
gambe in frassino.

> 4-leg stool with ash wood frame.

Upholstered seat and back.

> Tabouret avec assise et dossier

en bois revétus en tissu, chassis 4
pieds en fréne.

> Hocker mit gepolsterten
Sitzflache und Ruckenlehne aus
Esche, Gestell aus 4-beinigem
Eschenholz.

> Taburete con estructura 4 patas
en madera de fresno. Asiento y
respaldo en madera de fresno
tapizados.

664

> Poltronalounge con seduta e

schienale in frassino rivestiti in

tessuto, telaio 4 gambe in frassino.
> 4-leg lounge chair with ash wood

frame. Upholstered seat and back.
> Fauteuil lounge avec assise et

dossier en bois revétus en tissu,
chassis 4 pieds en fréne.

> Lounge-Sessel mit gepolsterten
Sitzflache und Rickenlehne aus
Esche, Gestell aus 4-beinigem
Eschenholz.

> Sillén lounge estructura 4 patas
en madera de fresno. Asiento y
respaldo en madera de fresno
tapizados.

£ _
o
& :
5
| 49cm | | 48cm | B
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 7.2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,33 m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

96cm

| 47cm |

| 49cm | | B53cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8,2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

94cm
77cm

| 45om | | 48om |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,29 m*

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

—

Peso / Weight /

70cm
| 36cm |

Poids / Gewicht / Peso 10,1 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,43 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

88
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T1E

> Finiture seduta
(vedi p. 339)
> Seat finishes
(see p. 339)
> Finitions de l'assise
(voir p. 339)
> Sitzfertigunger
(sehen S.339)
Acabados asiento
(ver p.339)

Vv

LE

> Finiture telaio

> Frame finishes

> Finitions piétement
> Gestell fertigungen
> Acabados estructura
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l O - 0 design
Makio Hasuike & Co., 2014
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540

> Sedia con telaio a4 gambe in

faggio. Sedile e schienale in
tessuto.

> Chair with beech wood frame, 4

legs. Upholstered seat and back.

> Chaise avec chassis 4 pieds en

hétre. Assise et dossier en tissu.

> Stuhl mit 4-beinigem

Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache und Rickenlehne.

> Silla con estructura 4 patas

en madera de haya. Asiento y
respaldo tapizados.

041

> Poltrona lounge con telaio a 4

gambe in faggio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Lounge chair with beech wood

frame, 4 legs. Upholstered seat
and back.

> Chaise lounge avec chassis 4

pieds en hétre. Assise et dossier en
tissu.

> Lounge-Sofa mit 4-beinigem

Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache und Ruckenlehne.

> Sillén lounge con estructura 4

patas en madera de haya. Asiento
y respaldo tapizados.

83cm

| 47cm |

| 80cm | | B4cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,29 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 2

o7

T4cm
| 4lem |

| 68cm | | 65cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

T1E

> Finiture seduta
(vedip. 339)

> Seat finishes
(see p.339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p. 339)

LE

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

vV V V VYV
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I Marc Sadler, 2014
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539

> Poltroncina con telaio a 4 gambe

in tubo alluminio anodizzato o
verniciato.
Seduta in polipropilene.

> Armchair with anodized or powder

coated aluminium frame, 4 legs.
Polypropylene seat and back.

> Fauteuil avec chassis 4 pieds

en aluminium anodisé ou verni.
Coque en polypropyléne.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem

Aluminiumgestell in eloxierter oder
lackierter Ausfihrung.
Sitzflache aus Polypropylen.

> Sillén con estructura 4 patas

en aluminio anodizado o barnizado.
Carcasa en polipropileno.

T1E

AL VR

> Finiture seduta > Finiture telaio
(vedip. 339) > Frame finishes

> Seat finishes > Finitions piétement
(see p.339) > Gestell fertigungen

> Finitions de l'assise > Acabados estructura
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p. 339)

E

DD

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

vV V V V VvV

AL AND

Finiture telaio
Frame finishes

£

o

Q

B | B5em | | B6cm
Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje

Pezzi per scatola /
Pieces per box /

Piéces par carton /
Stlcke in einem Karton /
Piezas por caja

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable

107

Gestell fertigungen
Acabados estructura

@
@
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0,47 m?

>
>
> Finitions piétement
>
>

| 45cm |
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535-A

> Poltroncina con telaio a 4
gambe in tubo acciaio, seduta in
polipropilene, legno di Iroko o cuoio
e schienale in tondino acciaio.

> Armchair with 4 legs steel frame
and backrest, polypropylene, Iroko
wood or leather seat.

> Fauteuil avec chéassis 4 pieds en
acier, assise en polypropyléne, bois
Iroko ou cuir, dossier en fil d’acier.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Stahlgestell. Sitzflache aus
Polypropylen, Iroko oder Leder und
Riickenlehne aus Stahlstangen.

> Sillén con estructura tubolar
4 patas en acero. Asiento en
polipropileno, madera de iroko o
cuero y respaldo en acero.

535-B

> Sedia con telaio a 4 gambe in tubo
acciaio, seduta in polipropilene o
legno di Iroko e schienale in tondino
acciaio.

> Chair with 4 legs steel frame and
backrest, polypropylene or Iroko
wood seat.

> Chaise avec chassis 4 pieds en acier,
assise en polypropyléne ou bois
Iroko, dossier en fil d’acier.

> Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell.
Sitzflache aus Polypropylen
oder Iroko und Ruickenlehne aus
Stahlstangen.

> Silla con estructura tubolar 4 patas
en acero. Asiento en polipropileno o
madera de iroko y respaldo en acero.

| 46om |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,5 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

115

| 46cm |

| 53cm | | B3cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,3kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

E

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

vV V V V VvV

LE

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

vV V V V VvV

cu

> Finiture seduta

> Seat finishes

> Finitions de l'assise
> Sitzfertigunger

> Acabados asiento



AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S.379)

> Acabados estructura
(ver p.379)
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design
rdm, 1956

118

001

> Poltroncina con telaio 4 gambe
in tubo acciaio con sedile
e schienale in Xiloplast
(filo con anima in acciaio).

> Armchair with 4 legs steel frame.

Seat and back in Xiloplast
(wire with steel soul).

> Fauteuil avec chassis 4 pieds
en acier, assise et dossier en
xiloplast (fil avec ame en acier).

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Stahlgestell. Sitzflache und
Ruickenlehne aus Xiloplast
(PVC 5 mm Faden).

> Sillén con estructura tubolar
4 patas en acero, asiento
y respaldo en xiloplast
(hilo con alma en acero).

73cm

| 44cm |

| 53cm

58cm |

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 5,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,32m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 8

119

AC

> Finiture telaio
(vedip. 379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)
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design
Enrico Franzolini, 2005

N1

SO173

> Sedia con telaio a 4 gambe
in tubo acciaio. Sedile e schienale
in filo PVC (5 mm).

> Chair with steel frame, 4 legs.
Seat and back in PVC wire (5 mm).

> Chaise avec chassis en tube d’
acier. Tressage en fil PVC (5 mm).

> Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell.
Sitzflache und Riickenlehne aus
haltbarem PVC-Garn (5 mm).

> Silla con estructura tubolar

\S‘ 4 patas en acero, asiento
o y respaldo en hilo PVC (5 mm).
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SO0174

> Sedia con telaio a 4 gambe
in tubo acciaio, con braccioli.
Sedile e schienale in filo PVC (5
mm).

> Chair with armrests and steel
frame, 4 legs. Seat and back
in PVC wire (5 mm).

> Chaise avec chassis en tube
d’ acier, avec accoudoirs.
Tressage en fil PVC (5 mm).

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Stahlgestell. Sitzflache und
Ruckenlehne aus haltbarem
PVC-Garn (6 mm).

> Silla con estructura tubolar
4 patas en acero con brazos,
asiento y respaldo en hilo PVC
(5 mm).

79cm
| 47cm |

| 52cm | | 6lem |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

120 121

£ _
o
e :
¥
| B5om | | 6lom |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m*

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

PVC

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

vV V V VYV

b m

AC

> Finiture telaio
(vedip. 379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S.379)

> Acabados estructura
(ver p.379)



1292

.Ir

i

I““I

=
B

i

123




124 125



stripes

design
Talocci Design, 2015
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o4/

> Sedia con telaio a4 gambe in
acciaio, seduta e schienale in
lamiera. Trattamento in cataforesi.

> Chair with steel frame, 4 legs.
Seat and back in moulded steel.
Cataphoresis treatment.

> Chaise avec chéssis 4 pieds
en acier avec traitement en
cataphorése, assise et dossier en
tole.

> Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell,
Sitzflache und Rlickenlehne in
gepressten Stahl. Mit Kataphorese.

> Silla con estructura 4 patas en
acero, asiento y respaldo en
plancha de acero. Con tratamiento
de cataforesis.

048

> Sedia con braccioli e telaio
a4 gambe in acciaio, seduta
e schienale in lamiera. Trattamento
in cataforesi.

> Chair with armrests in steel frame,
4 legs. Seat and back in moulded
steel. Cataphoresis treatment.

> Chaise avec chéssis 4 pieds
en acier avec traitement en
cataphoréese, assise et dossier en
tole. Avec accoudoirs.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Stahlgestell, Sitzflache und
Ruckenlehne in gepressten Stahl.
Mit Kataphorese.

> Silla con estructura 4 patas
en acero con brazos, asiento
y respaldo en plancha de acero.
Con tratamiento de cataforesis.

£ _
o
g :
o
<
| 46cm | | B4cm | B
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,52m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

127

£ _
o
8 5
©
<
| 62cm | | Bd4cm | B
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,8kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,52m?

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

AC

> Finiture seduta
(vedip. 338)

> Seat finishes
(see p.338)

> Finitions de l'assise
(voir p. 338)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 338)

> Acabados asiento
(ver p. 338)
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096

> Sedia con telaio a slitta e seduta
in tondino acciaio.

> Chair with steel sled frame.

> Chaise avec chassis luge en fil
d'acier.

> Stuhl mit Kufengestell aus
elektroverschweiBten Stahlrohren.

> Silla con estructura patin en acero.

097

> Poltroncina con telaio a slitta
e seduta in tondino acciaio.

> Armchair with steel sled frame.

> Fauteuil avec chassis luge en fil
d’acier.

> Armlehnstuhl mit Kufengestell aus
elektroverschweiBten Stahlrohren.

> Sillén con estructura patin en
acero.

390

> Sgabello con telaio a slitta e seduta

in tondino acciaio.

> Barstool with steel sled frame.

> Tabouret avec chassis luge en fil
d'acier.

> Barhocker mit Kufengestell aus
elektroverschweiBten Stahlrohren.

> Taburete con estructura patin en
acero.

| 45om |

| 49cm | | B4cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,3kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,36 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

78cm
| 45cm |

| 66cm | | B4om |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,36 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

97cm

| 48cm | | 49cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,25 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

134

AC

> Finiture seduta
(vedip. 338)

> Seat finishes
(see p.338)

> Finitions de l'assise
(voir p. 338)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 338)

> Acabados asiento
(ver p. 338)

Optional / Optional /
Optionnel / Wabhilfrei /
Opcional

vV V V V VvV

Cuscino in tessuto
Cushion in fabric
Coussin en tissu
Kissen aus Stoff
Cojin en tejido




play

design
Radice Orlandini
Design Studio, 2015
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538

> Poltroncina con telaio a 4 gambe
in tubo acciaio, seduta e schienale
imbottiti, rivestimento in tessuto.

> Armchair with steel frame, 4 legs.
Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec assise et dossier
rembourrés, revétement en tissu,
chassis 4 pieds en acier.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Stahlgestell. Gepolsterte Sitzflache
und Ruckenlehne. Bezug aus Stoff.

> Sillén con estructura tubolar 4
patas en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

| 47cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 7,7kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,26 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

137

TE

> Finiture seduta
(vedip. 339)

> Seat finishes
(see p.339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p.339)

AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)
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I Radice Orlandini

Design Studio, 2016
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670

> Sedia con seduta e schienale

in tessuto, telaio 4 gambe in tubo
acciaio.

> Chair with steel frame, 4 legs.
Upholstered seat and back.

> Chaise avec assise et dossier
rembourrés, revétement en tissu,
chassis 4 pieds en acier.

> Stuhl mit gepolsterten Sitzflache
und Rickenlehne, mit 4-beinigem
Stahlgestell.

> Silla con estructura tubolar 4
patas en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

671

> Poltroncina con seduta e schienale

in tessuto, telaio 4 gambe in tubo
acciaio.

> Armchair with steel frame, 4 legs.

Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec assise et dossier

rembourrés, revétement en tissu,
chassis 4 pieds en acier.

> Armlehnstuhl mit gepolsterten

Sitzflache und Ruckenlehne, mit
4-beinigem Stahlgestell.

> Sillén con estructura tubolar 4

patas en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

672

> Sgabello con seduta e schienale
in tessuto, telaio 4 gambe in tubo
acciaio.

> Barstool with steel frame, 4 legs.
Upholstered seat and back.

> Tabouret avec assise et dossier
rembourrés, revétement en tissu,
chassis 4 pieds en acier.

> Barhocker mit gepolsterten
Sitzflache und Rickenlehne, mit
4-beinigem Stahlgestell.

> Taburete con estructura tubolar 4
patas en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

78cm
| 48cm |

| 62cm | | B2cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso T1kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,38 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

141

78cm
| 48cm |

| 66cm | | B2cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 75kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,38 m®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

§
5 &
2
| Blem | | Blem |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 74kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,40 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

1E

> Finiture seduta
(vedip. 339)

> Seat finishes
(see p.339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p. 339)

AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)
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I Carlo Bimbi Design, 2012
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D00

> Poltroncina con telaio a 4 gambe

in acciaio. Sedile e schienale in
tessuto.

> Armchair with 4 legs steel frame.

Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chéassis 4 pieds en

acier. Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem

Stahlgestell. Gepolsterte Sitzflache
und Ruckenlehne.

> Sillén con estructura tubolar 4

patas en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

oloN

> Poltroncina con telaio
a basamento centrale girevole
in acciaio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Swivel armchair with central steel
base. Upholstered seat and back.

> Fauteuil pivotant avec pietement
central en acier. Assise et dossier
en tissu.

> Armlehnstuhl mit Gestell auf
zentralem, drehbarem Standfuss
aus Stahl. Gepolsterte Sitzflache
und Riickenlehne.

> Sillén con estructura columna
central en acero, giratoria.
Asiento y respaldo tapizados.

D068

> Poltroncina con telaio a 4 razze
in tubo acciaio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Armchair with 4 ways steel frame.
Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chassis 4 branches
en acier. Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Stahlgestell. Gepolsterte Sitzflache
und Riickenlehne.

> Sillén con estructura 4 radios
en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

569-DP

> Poltroncina con telaio in alluminio
a brazze, girevole. Sedile e
schienale in tessuto.

> Swivel armchair with 5 ways
aluminium frame. Upholstered
seat and back.

> Fauteuil pivotant avec chassis
en aluminium 5 branches avec
patins. Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit
Aluminiumgestell, drehbar und mit
5-armigem Fusskreuz. Gepolsterte
Sitzflache und Rickenlehne.

> Sillén con estructura 5 radios
en aluminio, giratoria. Asiento
y respaldo tapizados.

&)

85cm
| 46cm |

| 62cm |

58cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 10 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

147

85cm

| 46cm |

| 62cm |

58cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 21kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m*

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

85cm

| 46cm |

| 682em | | B8cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 10 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

| 45/57 cm

85/97 cm

| 68cm | | 65cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 12kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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569-DR

> Poltroncina con telaio in alluminio
a brazze, girevole, su ruote.
Sedile e schienale in tessuto.

> Swivel armchair with 5 ways
on castors, aluminium frame.
Upholstered seat and back.

> Fauteuil pivotant avec chéassis
en aluminium 5 branches avec
roulettes. Assise et dossier
en tissu.

> Armlehnstuhl mit
Aluminiumgestell, drehbar
und mit 5-armigem Fusskreuz
und Rollen. Gepolsterte Sitzflache
und Ruckenlehne.

> Sillén con estructura 5 radios
en aluminio, giratoria, con ruedas.
Asiento y respaldo tapizados.

670

> Poltroncina con telaio a 4 gambe

in faggio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Armchair with beech wood frame,

4 legs. Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chassis 4 pieds en

hétre. Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem

Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache und Rickenlehne.

> Sillén con estructura 4 patas

en madera de haya.
Asiento y respaldo tapizados.

| 88/100cm

48/60 cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 12kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

85cm

|46cm |

| 62cm | | B8cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 10,4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

T1E

> Finiture seduta
(vedip. 339)

> Seat finishes
(see p.339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p.339)
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AC

> Finiture telaio
(vedip. 379)
> Frame finishes
(see p.379)
> Finitions piétement
(voir p. 379)
> Gestell fertigungen
(sehen S.379)
Acabados estructura
(ver p.379)

A\

AL PSH

> Finiture telaio
(vedip. 381)

> Frame finishes
(see p.381)

> Finitions piétement
(voir p. 381)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 381)

> Acabados estructura
(ver p. 381)

LE

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

vV V V VYV

149

AL VR

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

vV V V V VvV
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580

> Poltroncina con telaio a 4 gambe

in tubo acciaio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Armchair with 4 legs steel frame

and upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chassis 4 pieds

en acier. Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem

Stahlgestell. Gepolsterte Sitzflache
und Ruckenlehne.
> Sillén con estructura tubolar
4 patas en acero.
Asiento y respaldo tapizados.

087

> Poltroncina con telaio
abasamento centrale girevole
in acciaio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Swivel armchair with central
steel base and upholstered seat
and back.

> Fauteuil pivotant avec pietement
central en acier. Assise et dossier
en tissu.

> Armlehnstuhl mit Gestell auf
zentralem, drehbarem Standfuss
aus Stahl. Gepolsterte Sitzflache
und Riickenlehne.

> Sillén con estructura columna
central en acero, giratoria.
Asiento y respaldo tapizados.

588

> Poltroncina con telaio a 4 razze
in tubo acciaio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Armchair with 4 ways steel frame.
Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chassis 4 branches
en acier. Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit 4-armigem
Fusskreuz aus Stahl. Gepolsterte
Sitzflache und Rickenlehne.

> Sillén con estructura tubolar
4 radios en acero.
Asiento y respaldo tapizados.

590

> Poltroncina con telaio a 4

gambe in faggio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Armchair with beech wood frame,

4 legs. Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chéassis 4 pieds en

hétre. Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem

Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache und Rickenlehne.

> Sillén con estructura 4 patas
en madera de haya.
Asiento y respaldo tapizados.

85cm

| 46cm |

| 88cm | | B8cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stilicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

1561

L

| 88ecm | | B8cm |

85cm
| 46om |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 20 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

85cm

| 46cm

| 88cm | | B8cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

865cm
| 46cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



307

> Sgabello con telaio a 4 gambe
in tubo acciaio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Barstool with 4 legs steel frame.
Upholstered seat and back.

> Tabouret avec chassis en acier 4
pieds. Assise et dossier en tissu.

> Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell. Gepolsterte Sitzflache
und Ruckenlehne.

> Taburete con estructura tubolar 4
patas en acero.
Asiento y respaldo tapizados.

310

> Sgabello con telaio a basamento
centrale girevole in acciaio.
Sedile e schienale in tessuto.

> Swivel barstool with central steel
frame. Upholstered seat an back.

> Tabouret pivotant avec pietement
central en acier. Assise et dossier
en tissu.

> Barhocker mit Gestell auf

zentralem, drehbarem Standfuss

aus Stahl. Gepolsterte Sitzflache

und Ruckenlehne.

Taburete con estructura columna

central en acero, giratoria.

Asiento y respaldo tapizados.

A\

120cm
8lcm

| 68cm | | 60cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,3 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,44 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

79cm

| B8cm | | 60cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 21,2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,44 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

T1E

Finiture seduta
(vedi p. 339)

Seat finishes

(see p.339)
Finitions de l'assise
(voir p. 339)
Sitzfertigunger
(sehen S. 339)
Acabados asiento
(ver p.339)

AC

Vv

Finiture telaio

(vedip. 379)

Frame finishes

(see p.379)

Finitions pietement
(voir p. 379)

Gestell fertigungen
(sehen S.379)
Acabados estructura
(ver p.379)

LE

vV V.V VYV

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions pietement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

0@
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design
Carlo Bimbi Design, 2014

1564

542

> Poltrona con telaio a 4 gambe
in faggio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Armchair with beech wood frame,
4 legs. Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chassis 4 pieds en
hétre. Assise et dossier en tissu.
> Sessel mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache und Rickenlehne.
> Sillén con estructura 4 patas
en madera de haya.
Asiento y respaldo tapizados.

043

> Divano con telaio a 4 gambe
in faggio. Sedile e schienale
in tessuto.
> Sofa with beech wood frame, 4
legs. Upholstered seat and back.
> Canapé avec chassis 4 pieds en
hétre. Assise et dossier en tissu.
> Sofa mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache und Rickenlehne.
> Sofa con estructura 4 patas
en madera de haya.
Asiento y respaldo tapizados.

73com
|44.5cm|

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 13 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,39 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

165

§ 3

i ! K
| 138cm |

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 22 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,74 m®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

T1E

> Finiture seduta
(vedip.339)
> Seat finishes
(see p.339)
> Finitions de l'assise
(voir p. 339)
> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)
Acabados asiento
(ver p.339)

\

LE

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions pietement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

>
>
>
>
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design
rdm, 2011
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040

> Poltroncina con telaio a
basamento centrale girevole
in acciaio. Sedile e schienale in
tessuto.

> Swivel armchair with central steel
base. Upholstered seat and back.

> Fauteuil pivotant avec pietement
central en acier. Assise et dossier
en tissu.

> Armlehnstuhl mit Gestell auf
zentralem, drehbarem Standfuss
aus Stahl. Gepolsterte Sitzflache
und Ruckenlehne.

> Sillén con estructura columna
central en acero, giratoria. Asiento
y respaldo tapizados.

047

> Poltroncina con telaio a 4 gambe in
tubo acciaio. Sedile e schienale in
tessuto.

> Armchair with 4 legs steel frame.
Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chéassis 4 pieds en
acier. Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Stahlgestell. Gepolsterte Sitzflache
und Ruckenlehne.

> Sillén con estructura tubolar 4
patas en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

048

> Poltroncina con telaio a 4 razze
in tubo acciaio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Armchair with 4 ways steel frame.
Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chassis 4 branches
en acier. Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit 4-armigem
Fusskreuz aus Stahl. Gepolsterte
Sitzflache und Ruckenlehne.

> Sillén con estructura tubolar 4
radios en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

o172

> Poltroncina con telaio a 4
gambe in faggio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Armchair with beech wood frame.
4 legs. Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chassis 4 pieds en
hétre. Assise et dossier et tissu.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache und Rickenlehne.

> Sillén con estructura 4 patas
en madera de haya. Asiento y
respaldo tapizados.

| 47cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 19,8 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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82cm
| 47cm |

| 80cm | | B59cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,3 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

82cm
| 47cm |

| 60cm | | B59cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,8 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

82cm

I

=
=

| 47cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,7 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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046-DP

> Poltroncina con telaio in alluminio a
Srazze, girevole. Sedile e schienale
in tessuto.

> Swivel armchair with 5 ways
aluminium frame. Upholstered seat
and back.

> Fauteuil pivotant avec chassis en
aluminium 5 branches avec patins.
Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit
Aluminiumgestell, drehbar und mit
5-armigem Fusskreuz. Gepolsterte
Sitzflache und Riickenlehne.

> Sillén con estructura b radios
en aluminio, giratoria. Asiento y
respaldo tapizados.

&)

046-DR

> Poltroncina con telaio in alluminio a
Brazze, girevole, su ruote. Sedile e
schienale in tessuto.

> Swivel armchair with 5 ways
on castors, aluminium frame.
Upholstered seat and back.

> Fauteuil pivotant avec chassis
en aluminium 5 branches avec
roulettes. Assise et dossier
en tissu.

> Armlehnstuhl mit

Aluminiumgestell, drehbar und

mit 5-armigem Fusskreuz und

Rollen. Gepolsterte Sitzflache und

Ruickenlehne.

Sillén con estructura 5 radios en

aluminio, giratoria, con ruedas.

Asiento y respaldo tapizados.

\2

383

> Sgabello con telaio a basamento
centrale girevole in acciaio.
Sedile e schienale in tessuto.

> Swivel stool with central steel base
frame. Upholstered seat and back.

> Tabouret pivotant avec pietement
central en acier. Assise et dossier
en tissu.

> Barhocker mit Gestell auf
zentralem, drehbarem Standfuss
aus Stahl. Gepolsterte Sitzflache
und Ruckenlehne.

> Taburete con estructura columna
central en acero, giratoria. Asiento
y respaldo tapizados.

384

> Sgabello con telaio a 4 gambe

in tubo acciaio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Barstool with 4 legs steel frame.

Upholstered seat and back.

> Tabouret avec chassis 4 pieds en

acier. Assise et dossier en tissu.

> Barhocker mit 4-beinigem

Stahlgestell. Gepolsterte Sitzflache
und Ruckenlehne.

> Taburete con estructura tubolar 4

patas en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

80/92 cm
45/57 cm

| 68cm | | 65cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 1,8 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

£
o
0 - E
[} o
2 5
_ _%
|  72cm | | 68cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 1,8kg
Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m*
Pezzi per scatola /
Pieces per box /
Piéces par carton /
Stlicke in einem Karton /
Piezas por caja 1

£
o
b £
- o
%
7\ 60cm | | B9cm | -
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 21,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,44 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

16cm
80cm

| 80cm | | B9cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,44 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

1568

T1E

> Finiture seduta
(vedip. 339)

> Seat finishes
(see p.339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p.339)
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AC

> Finiture telaio
(vedi p.379)
> Frame finishes
(see p.379)
> Finitions piétement
(voir p. 379)
> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)
Acabados estructura
(ver p.379)

A\

AL PSH

> Finiture telaio
(vedip. 381)

> Frame finishes
(see p. 381)

> Finitions piétement
(voir p. 381)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 381)

> Acabados estructura
(ver p. 381)

LE

> Finiture telaio

> Frame finishes

> Finitions piétement
> Gestell fertigungen
> Acabados estructura

&
=
O

AL VR

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

vV V V VYV
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design
Francesco Geraci, 2008
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019

> Poltroncina con telaio a
basamento centrale girevole
in acciaio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Swivel armchair with central
steel base. Upholstered seat
and back.

> Fauteuil pivotant avec pietement
central en acier. Assise et dossier
en tissu.

> Armlehnstuhl mit Gestell auf
zentralem, drehbarem Standfuss
aus Stahl. Gepolsterte Sitzflache
und Riickenlehne.

> Sillén con estructura columna
central en acero, giratoria.
Asiento y respaldo tapizados.

020

> Poltroncina con telaio a 4 gambe
in tubo acciaio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Armchair with 4 legs steel frame
and upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chassis 4 pieds en
acier. Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem

Stahlgestell. Gepolsterte Sitzflache

und Riickenlehne.

Sillén con estructura tubolar 4

patas en acero. Asiento y respaldo

tapizados.

\

021

> Poltroncina con telaio a 4 razze
in tubo acciaio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Armchair with 4 ways steel frame.
Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chassis 4 branches
en acier. Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit 4-armigem
Fusskreuz aus Stahl. Gepolsterte
Sitzflache und Riickenlehne.

> Sillén con estructura tubolar 4
radios en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

o1

> Poltroncina con telaio a 4
gambe in faggio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Armchair with beech wood frame,
4 legs. Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chéassis 4 pieds en
hétre. Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache und Rickenlehne.

> Sillén con estructura 4 patas
en madera de haya. Asiento y
respaldo tapizados.

| 46cm |

| 62cm || B7cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 20 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,32m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

163

76cm
| 46cm |

| 62cm || B7cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,5 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,32m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

76cm
| 46cm

| 62cm | | 57cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 10 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

76cm
|46cm |

| 62cm || B7cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,9 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



X

021-DP

> Poltroncina con telaio in alluminio
a brazze, girevole.
Sedile e schienale in tessuto.

> Swivel armchair with 5 ways
aluminium frame. Upholstered seat
and back.

> Fauteuil pivotant avec chassis en
aluminium 5 branches avec patins.
Assise et dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit
Aluminiumgestell, drehbar und mit
5-armigem Fusskreuz. Gepolsterte
Sitzflache und Riickenlehne.

> Sillén con estructura 5 radios en
aluminio, giratoria.
Asiento y respaldo tapizados.

&)

021-DR

> Poltroncina con telaio in alluminio a
Brazze, girevole, su ruote. Sedile e
schienale in tessuto.

> Swivel armchair with 5 ways
aluminium frame on castors.
Upholstered seat and back.

> Fauteuil pivotant avec chéassis
en aluminium 5 branches avec
roulettes. Assise et dossier en
tissu.

> Armlehnstuhl mit
Aluminiumgestell, drehbar und
mit 5-armigem Fusskreuz und
Rollen. Gepolsterte Sitzflache und
Ruickenlehne.

> Sillén con estructura 5 radios en
aluminio, giratoria, con ruedas.
Asiento y respaldo tapizados.

&)

320

> Sgabello con telaio a basamento
centrale girevole in acciaio. Sedile
e schienale in tessuto.

> Swivel stool with central steel base.
Upholstered seat and back.

> Tabouret pivotant avec pietement
central en acier. Assise et dossier
en tissu.

> Barhocker mit Gestell auf
zentralem, drehbarem Standfuss
aus Stahl. Gepolsterte Sitzflache
und Ruickenlehne.

> Taburete con estructura columna
central en acero, giratoria. Asiento
y respaldo tapizados.

3060

> Sgabello con telaio a 4 gambe

in tubo acciaio. Sedile e schienale
in tessuto.

> Barstool with steel frame and

upholstered seat and back.

> Tabouret avec chéassis en acier 4

pieds. Assise et dossier en tissu.

> Barhocker mit 4-beinigem

Stahlgestell. Gepolsterte Sitzflache
und Rickenlehne.

> Taburete con estructura tubolar 4
patas en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

|48/60 cm

77/89 cm

| 72cm | | 69ocm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 12kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

| 45/67 cm

77/89 cm

| 68om | | 65om |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 12kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,50 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

£ -
o
g :
\ lc\)
a | 62cm | | B7cm a
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 21,7kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,44 m®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

T

£
o
sy .
— o
3
a | 62cm | | B7cm a
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,8 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,44 m®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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T1E

> Finiture seduta
(vedi p.339)

> Seat finishes
(see p. 339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p.339)

AC

> Finiture telaio
(vedi p.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)

AL VR

> Finiture telaio

> Frame finishes

> Finitions piétement
> Gestell fertigungen
> Acabados estructura

165

LE

> Finiture telaio

> Frame finishes

> Finitions piétement
> Gestell fertigungen
> Acabados estructura

o

AL PSH

> Finiture telaio
(vedip. 381)

> Frame finishes
(see p. 381)

> Finitions piétement
(voir p. 381)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 381)

> Acabados estructura
(ver p. 381)
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t Francesco Geraci, 2009
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161

Poltroncina imbottita

con sedile e schienale.
Armchair with upholstered
seat and back.

Fauteuil rembourrée avec
assise et dossier.

Sessel mit gepolsterten
Sitzflache und Rickenlehne.
Sillon tapizado con asiento

y respaldo.

79cm

| 46cm |

| 64cm |

60cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje

Pezzi per scatola /
Pieces per box /

Piéces par carton /
Stlicke in einem Karton /
Piezas por caja

167

16,5kg

0,30 m*

T1E

> Finiture seduta
(vedip. 339)

> Seat finishes
(see p.339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p. 339)




t Francesco Geraci, 2010

168

190

> Sedia con telaio a 4 gambe

in faggio. Sedile e schienale in
tessuto.

> Chair with beech wood frame,

4 legs. Upholstered seat and back.

> Chaise avec chassis 4 pieds en

hétre, assise et dossier en tissu.

> Stuhl mit 4-beinigem

Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache und Rickenlehne.

> Silla con estructura 4 patas
en madera de haya. Asiento y
respaldo tapizados.

191

> Poltroncina a 4 gambe in faggio.

Sedile e schienale rivestiti.

> Armchair with beech wood frame,

4 legs. Upholstered seat and back.

> Fauteuil avec chassis 4 pieds en

hétre, assise et dossier en tissu.

> Stuhl mit 4-beinigem

Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache, Riickenlehne und
Armlehnen.

> Silla con estructura 4 patas

en madera de haya. Asiento y
respaldo tapizados.

390

> Sgabello con telaio a 4 gambe

in faggio. Sedile e schienale in
tessuto.

> Barstool with beech wood frame,

4 legs. Upholstered seat and back.

> Tabouret avec chéassis 4 pieds en

hétre, assise et dossier en tissu.

> Barhocker mit 4-beinigem

Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache und Ruckenlehne.

> Taburete con estructura 4 patas
en madera de haya. Asiento y
respaldo tapizados.

227

> Sistema sedute multiple. Seduta
lineare con telaio a 4 gambe
in faggio. Sedile e schienale in
tessuto. Modulo lineare.
> Modular seating system, linear
seating with beech wood frame,
4 legs. Upholstered seat and back.
Linear module.
Banquettes multiples. Canapé,
avec assise et dossier rembourrés,
revétement en tissu, chassis en
hétre. Module linéaire.
System aus mehreren Sitzmobeln.
Lineares Modul mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache und Ruckenlehne.
Sistema de asientos muiltiplos.
Asiento y respaldo tapizados.
Estructura 4 patas en madera
de haya. Médulo lineal.

A\

A\

A\

qol
171

| 48cm | | B4cm |

83cm

| 47cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 2

169

83cm

| 47cm |

N

| B4cem | | Bdcem |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m?

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

10

£
o
s €
(s}
Ny
7\ 48cm | | B3cm \7
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,37m?

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

| 46¢cm |

| 89cm || B9cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



228

> Sistema sedute multiple. Seduta
angolare con telaio a 4 gambe
in faggio. Sedile e schienale in
tessuto. Modulo angolare.

> Modular seating system, linear
seating with beech wood frame,
4 legs. Upholstered seat and back.
Angular module.

> Banquettes multiples. Canapé,
avec assise et dossier rembourrés,
revétement en tissu, chassis en
hétre. Module d'angle.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Eckiges Modul mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache und Rickenlehne.

> Sistema de asientos muiltiplos.
Asiento y respaldo tapizados.
Estructura 4 patas en madera de
haya. Médulo de esquina.

229

> Sistema sedute multiple. Pouf con
telaio a 4 gambe in faggio. Sedile in
tessuto. Modulo pouf.
> Modular seating system, linear
seating with beech wood frame,
4 legs. Upholstered seat. Pouf
module.
> Banquettes multiples. Pouf, avec
assise rembourrée, revétement en
tissu, chassis en hétre.
System aus mehreren Sitzmobeln.
Hocker Modul mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Gepolsterte
Sitzflache.
Sistema de asientos multiplos.
Asiento tapizados. Estructura 4
patas en madera de haya. Modulo
pouf.

\4

v

le| ]

8lcm

| 46cm |

| 89cm | | B9cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 13 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

| 46cm |
| 46cm |

—H

| 89em | | B9cem |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,18 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

1E

v

Finiture seduta
(vedip. 339)

Seat finishes

(see p.339)
Finitions de I'assise
(voir p. 339)
Sitzfertigunger
(sehen S. 339)
Acabados asiento
(ver p.339)

LE

V V V VYV

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

ol ]
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091

> Sedia con telaio 4 gambe in
acciaio, con braccioli, sedile e
schienale in tessuto.

> Chair with armrests and steel
frame, 4 legs. Upholstered seat
and back.

> Chaise avec chéssis en acier 4
pieds, avec accoudoirs, assise et
dossier en tissu.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Stahlgestell. Gepolsterte
Sitzflache, Riickenlehne und
Armlehnen.

> Silla con estructura tubolar 4 patas
en acero con brazos. Asiento y
respaldo tapizados.

091-T

> Sedia con telaio 4 gambe in
acciaio, con tavoletta conferenza
antipanico. Sedile e schienale in
tessuto.

> Chair with steel frame, 4 legs and

conference desk kit. Upholstered

seat and back.

Chaise avec chassis en acier 4

pieds, avec accoudoirs, equippée

de tablette amovible, assise et

dossier en tissu.

Stuhl mit 4-beinigem

Stahlgestell ausgelegt fir

Konferenzraumausstattung

mit Schreibpult. Gepolsterte

Sitzflache, Riickenlehne und

Armlehnen.

Silla con estructura tubolar 4 patas

en acero con brazos, con tableta

conferencia antipanico. Asiento y

respaldo tapizados.

\%

\%

\%

093

> Sedia con telaio 4 gambe in
acciaio, sedile e schienale in
tessuto.

> Chair with steel frame, 4 legs.
Upholstered seat and back.

> Chaise avec chassis en acier 4
pieds, assise et dossier en tissu.

> Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell.
Gepolsterte Sitzflache und
Rickenlehne.

> Silla con estructura tubolar 4
patas en acero. Asiento y respaldo
tapizados.

il

)

84cm

| 46¢cm |

| 89cm | | B5om |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,40 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 3

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4
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I .

| 89cem | | B5cem |

84cm
73cm

|46cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 10,5 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 2

L

£
o —
3 :
©Q
| 47cm | | 65om |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,5 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 3

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4



T1E

> Finiture seduta
(vedi p. 339)

> Seat finishes
(see p. 339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p.339)

AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)

174
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103

> Sedia con telaio a 4 gambe

in tubo quadrato acciaio.
Sedile e schienale in tessuto
o faggio.

> Chair with 4 legs squared steel

frame, upholstered or beech wood
seat and back.

> Chaise avec chéssis 4 pieds

en acier tube carré, coque en hétre
ou en tissu.

> Stuhl mit 4-beinigem eckigen

Stahlgestell. Sitzflache und
Ruckenlehne gepolstert mit Stoff
oder aus Buchenholz.

> Silla con estructura tubolar

cuadrada 4 patas en acero.
Asiento y respaldo tapizados
o en madera de haya.

103-G

> Sedia con telaio a 4 gambe
in tubo quadrato acciaio e sistema
aggancio. Sedile e schienale
in tessuto o faggio.

> Chair with 4 legs squared
steel frame and linking device.
Upholstered or beech wood seat
and back.

> Chaise avec chassis 4 pieds
en acier tube carré, avec systéeme
d’accrochage, coque en hétre
ou en tissu.

> Stuhl mit 4-beinigem
eckigen Stahlgestell und
Verbindungssystem. Sitzflache
und Ruickenlehne gepolstert mit
Stoff oder aus Buchenholz.

> Silla con estructura tubolar
cuadrada 4 patas en acero
y sistema de enganche.
Asiento y respaldo tapizados
o en madera de haya.

104

> Sedia con telaio a 4 gambe in tubo

tondo acciaio. Sedile e schienale
in tessuto o faggio.

> Chair with 4 legs steel frame,

upholstered or beech wood seat
and back.

> Chaise avec chéssis 4 pieds

en acier tube rond, coque en hétre
ou en tissu.

> Stuhl mit 4-beinigem runden

Stahlgestell. Sitzflache und
Ruckenlehne gepolstert mit Stoff
oder aus Buchenholz.

> Silla con estructura tubolar

redonda 4 patas en acero.
Asiento y respaldo tapizados
o en madera de haya.

> Sedia con telaio a 4 gambe

in faggio. Sedile e schienale
in tessuto o faggio.

> Chair with beech wood frame,

4 legs. Upholstered or beech wood
seat and back.
> Chaise avec chéssis 4 pieds en
hétre, coque en hétre ou en tissu.
> Stuhl mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Sitzflache und
Ruckenlehne gepolstert mit Stoff
oder aus Buchenholz.
Silla con estructura 4 patas
en madera de haya. Asiento y
respaldo tapizados o en madera
de haya.

A\

£
3 _
3 £
o
3
| 49cm || B3cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4
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£ _
o
8 5
%
| B83cm || B3cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,8 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

£ _
o
8 §
5
| 49cm | | B3cm | B
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,9kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

: 1 -
8 5
g
| 80cm | | B4cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,4kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4
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330

> Sgabello con telaio a basamento
centrale girevole in acciaio. Sedile
e schienale in tessuto o faggio.

> Swivel barstool with central steel
base. Upholstered or beech wood
seat and back.

> Tabouret pivotant avec pietement
central en acier. Coque en hétre
ou en tissu.

> Barhocker mit Gestell auf
zentralem, drehbarem Standfuss
aus Stahl. Sitzflache und
Rickenlehne gepolstert mit
Stoff oder aus Buchenholz.

> Taburete con estructura columna
central en acero, giratoria.
Asiento y respaldo tapizados
o en madera de haya.

334

\2

Sgabello con telaio a 4 gambe

in tubo quadrato acciaio e sistema
aggancio. Sedile e schienale

in tessuto o faggio.

Barstool with 4 legs squared steel
frame. Upholstered or beech wood
seat and back.

Tabouret avec chéassis 4 pieds

en acier tube carré, coque en hétre
ou en tissu.

Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell. Sitzflache und
Riickenlehne gepolstert mit

Stoff oder aus Buchenholz.
Taburete con estructura tubolar
cuadrada 4 patas en acero.
Asiento y respaldo tapizados

o en madera de haya.

£
o
3 €
o
S
7\420m\ \490m\7
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 13,1kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,29 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

M4cm

76cm

| 48cm | | B4om |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso T4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

T1E

> Finiture seduta
(vedi p. 339)

> Seat finishes
(see p. 339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S.339)

> Acabados asiento
(ver p. 339)

LE

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

vV V V V VvV

ol ]
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AC

> Finiture telaio
(vedip. 379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement

(voir p. 379)

> Gestell fertigungen

(sehen S.379)

Vv

(ver p.379)

Acabados estructura

LE

Finiture telaio
Frame finishes

Gestell fertigungen

>

>

> Finitions piétement
>

>

Acabados estructura

179




design
Franco Bertoli & Max Pajetta, 2016
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140

> Sedia con telaio a slitta in tondino
acciaio. Sedile e schienale in faggio
e/o tessuto.

> Chair with sled steel frame,
beech wood and/or upholstered
seat and back.

> Chaise avec chéssis en fil d’acier,
pied luge, assise et dossier en bois
ou en tissu.

> Stuhl mit Kufengestell aus Stahl.
Sitzflache und Riickenlehne aus
Buchenholz und/oder mit Bezug
aus Stoff.

> Silla con estructura patin en acero.
Asiento y respaldo en madera de
haya y/o tapizados.

140G

> Sedia con telaio a slitta in tondino
acciaio e sistema aggancio. Sedile
e schienale in legno e/o tessuto.

> Chair with sled steel frame with
linking device, beech wood and/or
upholstered seat and back.

> Chaise avec chassis luge en fil
d'acier et systéme d’accrochage,
assise et dossier en bois ou en
tissu.

> Stuhl mit Kufengestell aus
Stahl und Verbindungssystem.
Sitzflache und Rickenlehne aus
Buchenholz und/oder mit Bezug
aus Stoff.

> Silla con estructura patin en acero
y sistema de enganche. Asiento y
respaldo en madera de haya y/o
tapizados.

£ _
® 5
©
<
| 82cm || Blem |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,33 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

181

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,7kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,33 m*®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

Sistema di aggancio /
Linking device /
Systéme d’accrochage /

Verbindungssystem /
Sistema de enganche

T1E

> Finiture seduta
(vedi p. 339)

> Seat finishes
(see p.339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p. 339)

AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)

LE

vV V V VYV

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de I'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

0@
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160

> Sedia con telaio a 4 gambe in tubo
acciaio. Seduta in tecnopolimero
composito.

> Chair with 4 legs steel frame and
techno-polymer shell.

> Chaise avec chassis en acier 4
pieds. Coque en techno-polymére.

> Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell.
Schale aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Silla con estructura tubolar 4
patas en acero. Carcasa en
tecnopolimero compuesto.

161

> Sedia con telaio a 4 gambe in tubo
acciaio. Seduta in tecnopolimero
composito.

> Chair with 4 legs steel frame and
techno-polymer shell.

> Chaise avec chassis en acier 4
pieds. Coque en techno-polymére.

> Stuhl mit 4-beinigem Stahlgestell.
Schale aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Silla con estructura tubolar 4
patas en acero. Carcasa en
tecnopolimero compuesto.

162

> Sedia con telaio a slitta in tondino
acciaio. Seduta in tecnopolimero
composito.

> Chair with steel sled frame
and techno-polymer shell.

> Chaise avec chassis luge en
fil d’acier. Coque en techno-
polymere.

> Stuhl mit Kufengestell aus Stahl.
Schale aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Silla con estructura patin en
acero, carcasa en tecnopolimero
compuesto.

162-G

> Sedia con telaio a slitta in tondino
acciaio e sistema aggancio. Seduta
in tecnopolimero composito.

> Chair with steel sled frame
and linking device. Techno-
polymer shell.

> Chaise avec chassis luge et
systéme d’accrochage en fil d'acier.
Coque en techno-polymére.

> Stuhl mit Kufengestell aus
Stahl und Verbindungssystem.
Schale aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Silla con estructura patin en acero
y sistema de enganche, carcasa en
tecnopolimero compuesto.

83cm

| 46cm |

| 80cem | | B5cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

83cm

| 46cm |

| 80cecm | | B5cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,37m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 2

83cm

| 46cm |

| B88cm | | Bd4cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 75kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,40 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

83cm

| 46cm |

| 63cm | 53cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 75kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,40 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

Sistema di aggancio /
Linking device /
Systéme d’accrochage /
Verbindungssystem /
Sistema de enganche

184

163

> Sedia con telaio a basamento
centrale girevole in acciaio. Seduta in
tecnopolimero composito.

> Swivel chair with central steel base
and technopolymer shell.

> Chaise pivotante avec piétement
central en acier, coque en techno-
polymere.

> Stuhl mit Untergestell und mittlerem
Standfuss aus Stahl, drehbar.
Sitzflache aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Silla giratoria con base central en
acero. Carcasa en tecnopolimero
compuesto.

156

> Sedia con telaio da mensa in tubo
acciaio. Seduta
in tecnopolimero composito.

> Canteen steel frame, with techno-
polymer shell.

> Chaise avec chassis en acier
appui sur table, coque en techno-
polymere.

> Stuhl mit Gestell mit vorderem,
offenem FuBbugel und Sitzflache
aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Silla con estructura de comedor en
acero. Carcasa en tecnopolimero
compuesto.

332

> Sgabello con telaio a 4 gambe
in tubo acciaio. Seduta in
tecnopolimero composito.

> Barstool with 4 legs steel frame
and techno-polymer shell.

> Tabouret avec chassis en acier 4
pieds. Coque en techno-polymére.

> Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell. Schale aus
Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Taburete con estructura tubolar
4 patas en acero. Carcasa en
tecnopolimero compuesto.

3328

> Sgabello con telaio a 4 gambe
in tubo acciaio. Seduta in
tecnopolimero composito.
Versione seduta H 65 cm.

> Barstool with 4 legs steel frame
and techno-polymer shell. Version
seat-height H65cm.

> Tabouret avec chassis en acier 4
pieds. Coque en techno-polymére.
Version hauteur assise 65 cm.

> Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell. Schale aus
Zusammengesetztes
Technopolymer. Sitzhéhe 65 cm.

> Taburete con estructura tubolar
4 patas en acero. Carcasa en
tecnopolimero compuesto. Altura
asiento 65 cm.

85cm

| 46om |

| 80cm | | B4cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9,9 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,29 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

185

82cm

| 46om |

| Blem | | B5cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,37m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

113cm
76cm

| 60cm | | B6cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso Tkg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,37m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

O

T

102cm

65cm

| B0cm | | 66cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,7 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,37m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



333

Sgabello con telaio a basamento
centrale in acciaio, girevole. Seduta
in tecnopolimero composito.
Swivel barstool with central steel
base and techno-polymer shell.
Tabouret pivotant avec pietement
central en acier. Coque en techo-
polymere.

Barhocker mit Gestell auf
zentralem Standfuss aus Stahl.
Schale aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

Taburete con estructura columna
central en acero, giratoria. Carcasa
en tecnopolimero compuesto.

333B

> Sgabello con telaio a basamento
centrale in acciaio, girevole. Seduta
in tecnopolimero composito.
Versione seduta H 65 cm.

> Swivel barstool with central steel
base and techno-polymer shell.
Version seat-height H 65 cm.

> Tabouret pivotant avec pietement
central en acier. Coque en techo-
polymere. Version hauteur assise
65 cm.

> Barhocker mit Gestell auf
zentralem Standfuss aus Stahl.
Schale aus Zusammengesetztes
Technopolymer. Sitzhéhe 65 cm.

> Taburete con estructura columna
central en acero, giratoria. Carcasa
en tecnopolimero compuesto.
Altura asiento 65 cm.

PP+PET

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

vV V V V VvV

AC

Finiture telaio (vedi p. 379)

Frame finishes (see p. 379)
Finitions pigtement (voir p. 379)
Gestell fertigungen (sehen S. 379)
Acabados estructura (ver p. 379)

VvV V.V VYV

Mom

SR N

1

| 60cm | | 52cm |

74cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 14 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,37m?

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

s
v

102cm
65cm

| 80cm | | B2cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 13,8 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,37m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Optional / Optional /
Optionnel / Wabhilfrei /
Opcional

Cuscino in feltro rimovibile
Loose felt cushion

Coussin en feutre amovible
Filz Kissen entfernbar
Cojin de fieltro removible

V V V VYV

Finiture / Finishes /
Finitions / Fertigungen /
Acabados

Woolfelt 504

Woolfelt 604

186

187




Ibis

design
Francesco Geraci, 2004
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> Poltroncina con telaio a 4
gambe in tubo acciaio o acciaio
inox spazzolato. Seduta in
tecnopolimero composito.

> Armchair with 4 legs steel or
brushed stainless steel frame and
techno-polymer shell.

> Fauteuil avec chassis 4 pieds en
acier ou en inox brossé. Coque en
techno-polymeére.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Gestell aus Stahl oder
geblrsteten Edelstahl. Schale
aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Sillén con estructura tubolar
4 patas en acero o acero
inox cepillado. Carcasa en
tecnopolimero compuesto.

160

> Poltroncina con telaio a slitta
in tondino acciaio. Seduta in
tecnopolimero composito.

> Armchair with steel sled frame
and techno-polymer shell.

> Fauteuil avec chéssis luge en
fil d'acier. Coque en techno-
polymeére.

> Armlehnstuhl mit Kufengestell
aus Stahl. Schale aus
Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Sillén con estructura patin
en acero, carcasa en
tecnopolimero compuesto.

160-G

> Poltroncina con telaio a slitta

in tondino acciaio e sistema
aggancio. Seduta in tecnopolimero
composito.

> Armchair with steel sled frame and
linking device. Techno-polymer
shell.

> Fauteuil avec chassis luge
en fil d'acier avec systeme
d’accrochage. Coque en techno-
polymere.

> Armlehnstuhl mit Kufengestell aus
Stahl und Verbindungssystem.
Schale aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Sillén con estructura patin en
acero y sistema de enganche,
carcasa en tecnopolimero
compuesto.

139

> Poltroncina con telaio a 4 gambe

in faggio. Seduta in tecnopolimero
composito.

> Armchair with 4 legs, beech wood

frame. Techno-polymer shell.

> Fauteuil avec chassis 4 pieds en

hétre. Coque en techno-polymére.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem

Buchenholzgestell. Schale
aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Sillén con estructura 4 patas

en madera de haya, carcasa en
tecnopolimero compuesto.

77cm

| 46cm |

55cm | | B5cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,3kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4
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| 46cm |

| 86cm | | B3cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 75kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

79cm

| 46cm |

63cm | | B3cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 75kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,39 m*

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

Sistema di aggancio /
Linking device /
Systéme d’accrochage /
Verbindungssystem /
Sistema de enganche

| 46cm |

55cm |

55cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



N

W

302

Sgabello con telaio a 4 gambe

in tubo acciaio. Seduta in
tecnopolimero composito.
Barstool with 4 legs steel frame
and techno-polymer shell.
Tabouret avec chassis en acier 4
pieds. Coque en techno-polymére.
Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell. Schale aus
Zusammengesetztes
Technopolymer.

Taburete con estructura tubolar
4 patas en acero, carcasa en
tecnopolimero compuesto.

302B

Sgabello con telaio a 4 gambe

in tubo acciaio. Seduta in
tecnopolimero composito.
Versione seduta H 65 cm.
Barstool with 4 legs steel frame
and techno-polymer shell. Seat
height H 65 cm.

Tabouret avec chassis en acier 4
pieds. Coque en techno-polymére.
Hauteur assise 65 cm.
Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell. Schale aus
Zusammengesetztes
Technopolymer. Sitzhéhe 65 cm.
Taburete con estructura tubolar
4 patas en acero, carcasa en
tecnopolimero compuesto.
Altura asiento 65 cm.

303

Sgabello con telaio a basamento
centrale in acciaio, girevole. Seduta
in tecnopolimero composito.
Swivel barstool with central steel
base and techno-polymer shell.
Tabouret pivotant avec pietement
central en acier. Coque en techno-
polymere.

Barhocker mit Gestell auf
zentralem Standfuss aus Stahl.
Schale aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

Taburete con estructura columna
central en acero, giratoria. Carcasa
en tecnopolimero compuesto.

303B

> Sgabello con telaio a basamento
centrale in acciaio, girevole. Seduta
in tecnopolimero composito.
Versione seduta H 65 cm.

> Swivel barstool with central steel
base and techno-polymer shell.
Version seat-height H 65 cm.

> Tabouret pivotant avec pietement
central en acier. Coque en techno-
polymere. Version hauteur assise
65 cm.

> Barhocker mit Gestell auf
zentralem Standfuss aus Stahl.
Schale aus Zusammengesetztes
Technopolymer. Sitzhéhe 65 cm.

> Taburete con estructura columna
central en acero, giratoria. Carcasa
en tecnopolimero compuesto.
Altura asiento 65 cm.

O

c _
o
8 £
— o
m 2
a | 85cm | | 57cm | a
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,2 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje

0,37m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

5
3 ;
8
| 85cm | | B4cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,9 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje

0,33 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

109 cm

74cm

| 6em | | 63cm |

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso

13,3kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje

0,37 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

c N
o
o £
o 9]
8
a | 86cm | | B3cm | a
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 13 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

190

0,37m®

002-DP

Poltroncina con telaio a 5 razze
in alluminio, girevole. Seduta in
tecnopolimero composito.
Swivel armchair with 5 ways
aluminium frame.
Techno-polymer shell.

Fauteuil pivotant avec chassis en
aluminium 5 branches avec patins.
Coque en techno-polymére.
Armlehnstuhl mit 5-armigem
Fusskreuz aus Aluminium.
Schale aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

Sillén con estructura 5 radios en
aluminio, giratoria, carcasa en
tecnopolimero compuesto.

002-DR

> Poltroncina con telaio a 5 razze in
alluminio, girevole, su ruote. Seduta
in tecnopolimero composito.

> Swivel armchair with 5 ways on
castors, aluminium frame. Techno-
polymer shell.

> Fauteuil pivotant avec chassis
en aluminium 5 branches avec
roulettes. Coque en techno-
polymere.

> Armlehnstuhl mit Aluminiumgestell
und 5-armigem Fusskreuz
und Rollen. Schale aus
Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Sillén con estructura 5 radios en
aluminio, giratoria, con ruedas,
carcasa en tecnopolimero
compuesto.

&)

PP+PET

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de I'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

@
L A

vV V V VYV

§ _
5 £
© b
| 68cm | | 65cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje

0,50 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

191

78/90 cm
[45/57 cm|

| 78em | | 69cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8,5kg
Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

0,50 m*

Finiture / Finishes /
Finitions / Fertigungen /
Acabados

[

Optional / Optional /
Optionnel / Wabhilfrei /
Opcional

Woolfelt 504

Cuscino in feltro rimovibile
Loose felt cushion

Coussin en feutre amovible
Filz Kissen entfernbar
Cojin de fieltro removible

vV V V VYV

Woolfelt 604



AC AX

> Finiture telaio > Finiture telaio
(vedip.379) (vedi p. 380)

> Frame finishes > Frame finishes
(see p.379) (see p. 380)

> Finitions piétement > Finitions piétement
(voir p. 379) (voir p. 380)

> Gestell fertigungen > Gestell fertigungen
(sehen S.379) (sehen S. 380)

> Acabados estructura > Acabados estructura
(ver p.379) (ver p. 380)

LE AL VR

> Finiture telaio > Finiture telaio

> Frame finishes > Frame finishes

> Finitions piétement > Finitions piétement
> Gestell fertigungen > Gestell fertigungen
> Acabados estructura > Acabados estructura

o

AL PSH

> Finiture telaio
(vedi p. 381)

> Frame finishes
(see p. 381)

> Finitions piétement
(voir p. 381)

> Gestell fertigungen
(sehen S.381)

> Acabados estructura
(ver p. 381)

192 193



| | |
Marc Sadler, 2015
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530

> Sedia con scocca in polipropilene,
telaio 4 gambe in tubo acciaio.

> Chair with 4 legs steel frame and
polypropylene shell.

> Chaise avec coque en
polypropyléne, chassis en acier 4
pieds.

> Stuhl mit Schale aus Polypropylen
und 4-beinigem Stahlgestell.

> Silla con estructura tubolar 4 patas
en acero, carcasa en polipropileno.

o031

> Sedia con scocca in polipropilene,
telaio a slitta in tondino acciaio.

> Chair with sled steel frame and
polypropylene shell.

> Chaise avec coque en
polypropyléne, chassis en fil
d'acier pied luge.

> Stuhl mit Schale aus Polypropylen
und Kufengestell aus Stahl.

> Silla con estructura patin en acero,
carcasa en polipropileno.

| 47cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

195

c _
o
& §
5
| 86cm | | B5em | -
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

E

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

V VV VYV

AC

> Finiture telaio
(vedip. 379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S.379)

> Acabados estructura
(ver p.379)
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SCOO0P

design
Denis Santachiara, 2005
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SO167

> Poltroncina con telaio a 4 gambe in
acciaio inox spazzolato. Seduta in
tecnopolimero composito.

> Armchair with brushed stainless
steel frame, 4 legs. Seat in
composite technopolymer.

> Fauteuil, avec chéassis 4 pieds en
inox brossé. Coque en techno-
polymere.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Gestell aus geblrstete Edelstahl.
Schale aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Sillén con estructura tubolar 4
patas en acero inox cepillado.
Carcasa en tecnopolimero
compuesto.

S0169

> Poltroncina con telaio a
basamento centrale girevole in
acciaio. Seduta in tecnopolimero
composito.

> Swivel armchair with central
steel base. Seat in composite
technopolymer.

> Fauteuil pivotant, avec pietement
central en acier. Coque en techno-
polymere.

> Armlehnstuhl mit Gestell
auf zentralem, drehbarem
Standfuss aus Stahl. Schale
aus Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Sillén con estructura columna
central en acero, giratoria. Carcasa
en tecnopolimero compuesto.

PP+PET

87cm

| 46cm |

| 86em | | 65cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,7 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,45 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

201

88cm

| 46cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 11kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,29 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

vV VVVYV

AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S.379)

> Acabados estructura
(ver p.379)

AX

> Finiture telaio
(vedi p. 380)

> Frame finishes
(see p.380)

> Finitions piétement
(voir p. 380)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 380)

> Acabados estructura
(ver p.380)
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I Francesco Geraci, 2010
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164

> Poltroncina con telaio a 4
gambe in tubo acciaio. Seduta in
tecnopolimero composito.

> Chair with 4 legs steel frame and
techno-polymer shell.

> Fauteuil avec chassis 4 pieds en
acier. Coque en techno-polymere.

> Armlehnstuhl mit 4-beinigem
Stahlgestell. Schale aus
Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Sillén con estructura tubolar
4 patas en acero, carcasa en
tecnopolimero compuesto.

163

> Poltroncina con telaio a traliccio
in tondino acciaio. Seduta in
tecnopolimero composito.

> Chair with wire steel frame
and techno-polymer shell.

> Fauteuil avec chassis treillis
en fil d'acier. Coque en techno-
polymere.

> Armlehnstuhl mit Gittergestell
aus Stahl. Schale aus
Zusammengesetztes
Technopolymer.

> Sillon con estructura enrejado en
acero, carcasa en tecnopolimero
compuesto.

86cm

| 46cm |

| 67cm | | Bbem |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

205

| 46com |

| 67cm | | B5om |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

PP+PET

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

vV V V VYV

AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)
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388

> Sgabello con telaio in tubo acciaio.
Sedile in tessuto.

> Barstool with steel frame.
Upholstered seat.

> Tabouret avec chéassis en acier.
Assise en tissu.

> Barhocker mit Gestell aus
Stahlrohren. Gepolsterte
Sitzflache.

> Taburete con estructura tubolar
en acero. Asiento tapizado.

I — f——

£ £

o o

3 8

B | 49em | | 41cm | B

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,18 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

209

T1E

> Finiture seduta
(vedi p. 339)

> Seat finishes
(see p.339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p. 339)

AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)
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I Roberto Giacomucci, 2015
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387

> Sgabello con telaio a 4 gambe in
faggio, sedile in faggio o imbottito.

> Barstool with beech wood frame,
4 legs. Beech wood or upholstered
seat.

> Tabouret avec chassis en hétre,
assise en hétre ou en tissu.

> Barhocker mit 4-beinigem
Buchenholzgestell, Sitzflache aus
Buchenholz oder gepolstert.

> Taburete con estructura 4 patas
en madera de haya. Asiento en
madera o tapizado.

£ £

o o

N S

 la0om | | 54om |

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 41kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,14 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

211

T1E

> Finiture seduta
(vedip. 339)

> Seat finishes
(see p.339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p. 339)

LE

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

vV V V VYV

LE

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

vV V V VYV




design
rdm, 2005

212

368

> Sgabello con telaio a 4 gambe
in tubo acciaio, sedile in tessuto.

> Barstool with steel frame, 4 legs
and upholstered seat.

> Tabouret avec chassis 4 pieds
en acier. Assise en tissu.

> Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell, gepolsterte Sitzflache.

> Taburete con estructura tubolar 4
patas en acero. Asiento tapizado.

369

> Sgabello con telaio a 4 gambe
in tubo acciaio, sedile in tessuto.
Versione seduta H 48 cm.

> Barstool with steel frame,
4 legs and upholstered seat.
Seat height H 48 cm.

> Tabouret avec chassis 4 pieds
en acier. Assise en tissu. Hauteur
assise 48 cm.

> Barhocker mit 4-beinigem
Stahlgestell, gepolsterte Sitzflache.
Sitzhéhe 48 cm.

> Taburete con estructura tubolar 4
patas en acero. Asiento tapizado.

Altura asiento 48 cm.

£ £
o o
e € : ;

o] [e9)

< <
B | 836cm | | 36cm | | 836cm | | 836cm |
Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 7,7kg Poids / Gewicht / Peso 6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,18 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 2

213

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,18 m?

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

T1E

> Finiture seduta
(vedi p.339)

> Seat finishes
(see p. 339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p.339)

AC

> Finiture telaio
(vedip. 379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S.379)

> Acabados estructura
(ver p.379)
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Marc Sadler, 2017
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211

> Poufin polietilene stampato
in rotazionale.
> Poufin polyethylene,
rotational moulding.
> Pouf en polyéthyléne roto-moulé.
> Hocker aus Rotationsverfahren
gepresstem Polyathylen.
> Pouf en polietileno moldeado
rotativo.

£
o
©
| 87cm | | 87cm
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,08 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

215

PE

> Finiture seduta

> Seat finishes

> Finitions de l'assise
> Sitzfertigunger

> Acabados asiento
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Egidio Panzera, 2006
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POOO09

> Poufin polietilene stampato in
rotazionale.

> Poufin polyethylene, rotational
moulding.

> Pouf en polyéthyléne roto-moulé.

> Hocker aus Rotationsverfahren
gepresstem Polyathylen.

> Pouf en polietileno moldeado
rotativo.

£ £
o o
o o
< <
| 48cm | 41om
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 3,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,19 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 2

219

PE

vV V V VYV

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento
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POOO7

Pouf imbottito.
Upholstered pouf.
Pouf rembourrée.
Gepolsterter Hocker.
Pouf tapizado.

vV V V VYV

POOO08

> Poufin polietilene stampato
in rotazionale.

> Poufin polyethylene, rotational
moulding.

> Pouf en polyéthyléne roto-moulé.

> Hocker aus im Rotationsverfahren
gepresstem Polyathylen.

> Pouf en polietileno moldeado
rotativo.

45cm

_ O =] = ==

| 41om | | 42cm
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje

Pezzi per scatola /
Pieces per box /

Piéces par carton /
Stlicke in einem Karton /
Piezas por caja

223

45cm

8,5kg

0,18 m*®

£ £
o o
1o} 0
< <
| 41cm | | 42cm
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,16 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

PE

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

V VV VYV

T1E

> Finiture seduta
(vedi p. 339)

> Seat finishes
(see p.339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p. 339)
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200

> Poltroncina in polietilene stampato
in rotazionale.

> Armchair in polyethylene,
rotational moulding.

> Fauteuil en polyéthyléne
roto-moulé.

> Sessel aus Rotationsverfahren
gepresstem Polyathylen.

> Sillén en polietileno moldeado
rotativo.

78cm
| 456om |

| 65cm | | 65cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 9kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,38 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

227

PE

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento
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design
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201

> Poufin polietilene stampato

in rotazionale.

> Poufin polyethylene, rotational

moulding.

> Pouf en polyéthyléne roto-moulé.
> Hocker aus Rotationsverfahren

gepresstem Polyathylen.
> Pouf en polietileno moldeado
rotativo.

201+202

> Pouf e tavolino in polietilene

stampato in rotazionale.

> Polyethylene pouf and small table

in rota-moulded.

> Pouf et table en polyéthyléne

rotomoulé.

> Hocker und Tisch aus
Rotationsverfahren gepresstem
Polyathylen.

> Poufy mesa en polietileno
moldeado rotativo.

=

201

£

o

©

B | 10,65cm | | Blem
Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 7kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,31m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

231

| 45cm

202

- | 87cm | | 47cm | -

£ £

o o

R R

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 2,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,13 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

PE

> Finiture seduta

> Seat finishes

> Finitions de l'assise
> Sitzfertigunger

> Acabados asiento
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203

Sistema sedute multiple. Seduta
lineare in polietilene stampato in
rotazionale. Modulo lineare.
Modular seating system, rotational

moulding polyethylene.
Linear module.

> Banquettes multiples. Canapé

en polyéthyléne roto-moulé.

Module lineaire.
> System aus mehreren

Sitzmobeln. Lineares Modul aus

rotationsgeformtem Polyéathylen.
> Sistema de asientos muiltiplos

en polietileno moldeado rotativo.

Modulo lineal con respaldo.

203C

Cuscino opzionale in tessuto per
esterno (da rimuovere in caso di
pioggia). Modulo lineare.

Optional cushion for outdoor use,
to be removed in case of bad
weather. Linear module.

Coussin optionel rembourré en
tissu a l'eau pour usage extérieur,
pour canapé, a rentrer en cas de
intempéries. Module lineaire.
Optionales AuBengewebekissen
(im Falle von Regen zu entfernen).
Lineares Modul.

Cojin opciondl en tejido para
exteriores (por removerse en caso
de lluvia). Médulo lineal.

204

Sistema sedute multiple. Seduta
angolare in polietilene stampato

in rotazionale. Modulo angolare.
Modular seating system, rotational

moulding polyethylene.
Corner module.

> Banquettes multiples. Canapé
en polyéthyléne roto-moulé.
Module d’angle.

> System aus mehreren
Sitzmoébeln. Eckiges Modul aus
rotationsgformtem Polyathylen.

> Sistema de asientos multiplos
en polietileno moldeado rotativo.
Médulo de esquina con respaldo.

2040

Cuscino opzionale in tessuto per
esterno (da rimuovere in caso di
pioggia). Modulo angolare.
Optional cushion for outdoor use,
to be removed in case of bad
weather. Corner module.

Coussin optionel rembourré

en tissu a 'eau pour usage
extérieur, pour canapé, a rentrer
en cas de intempéries. Module
d'angle.

Optionales AuBengewebekissen
(im Falle von Regen zu entfernen).
Eckiges Modul.

Cojin opcional en tejido para
exteriores (por removerse en caso
de lluvia). Modulo de esquina.

73cm
| 420om |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje

Pezzi per scatola /
Pieces per box /

Piéces par carton /
Stlicke in einem Karton /
Piezas por caja

233

9kg

0,58 m*

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 12kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,47 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



200 PE ’.

> Sistema sedute multiple. Poufin
polietilene stampato in rotazionale.
Modulo pouf.

> Multiple seating system,
rotational moulding polyethylene.
Pouf module.

> Banquettes multiples. Pouf en | ' s T I"' {

polyéthyléne roto-moulé. = o e U] ‘4-%"‘1”“]““ “li

> System aus mehreren Sitzmoébeln. i<k RS v
Hocker aus rotationsgformtem {
Polyathylen.

> Sistema de asientos multiplos
en polietileno moldeado rotativo.

Médulo pouf. _I_ E

> Finiture seduta
(vedi p. 339)

> Seat finishes
(see p. 339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p. 339)

% solo/ only / seulement /
nur/ solamente

Solids & Stripes

p.349

Finiture seduta
Seat finishes
Finitions de l'assise
Sitzfertigunger
Acabados asiento

vV V V V VvV

| 75cm 75cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8,6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,28 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

234 2356
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208

> Sistema sedute multiple in tubo

acciaio con trattamento cataforesi.

Tessuto per esterno. Modulo
lineare.

> Modular sofa system with painted
steel frame and cataphoresis-
treatement. Fabric for outdoors.
Linear module.

> Banquettes multiples, chassis en

tube d’ acier traité en cataphorése.

Coussin en tissu. Module lineaire.
> System aus mehreren Sitzmobeln
aus Stahlrohren mit Kataphorese.
Gewebe flr den AuBenbereich.
Lineares Modul.
> Sistema de asientos multiplos
con estructura tubolar en acero
con tratamiento de cataforesis.
Asiento y respaldo tapizados
con tejido para exteriores. Modulo
lineal.

209

> Sistema sedute multiple in tubo

acciaio con trattamento cataforesi.

Tessuto per esterno. Modulo
angolare.

> Modular sofa system with painted
steel frame and cataphoresis-
treatement. Fabric for outdoors.
Corner module.

> Banquettes multiples, chassis en

tube d’ acier traité en cataphorése.

Coussin en tissu. Module d'angle.
> System aus mehreren Sitzmobeln
aus Stahlrohren mit Kataphorese.
Gewebe fur den AuBenbereich.
Eckiges Modul.
> Sistema de asientos multiplos
con estructura tubolar en acero
con tratamiento de cataforesis.
Asiento y respaldo tapizados
con tejido para exteriores. Médulo
de esquina.

80cm
—_—
| 45cm |

| 60cm | | 69cm |

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 76 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,56 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4*

237

a\ ]
[T T
8 I T 5
W o
I Y
| 69cm | | 69cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 10,2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,45m®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Impilabile / Stackable /
Empilable /
Stapelbar / Apilable 2*

T1E

Finiture seduta (vedi p. 339)
Seat finishes (see p. 339)
Finitions de l'assise (voir p. 339)
Sitzfertigunger (sehen S. 339)
Acabados asiento (ver p. 339)

vV V V VYV

solo/ only / seulement /
nur / solamente
Solids & Stripes p. 349

AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)

* Impilabile con cuscino smontato /
Stackable without cushion /
Empilable sans coussin /
Stapelfahigkeit ohne Kissen /
Apilable sin cojin
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821

> Divano 2 posti con seduta
e schienale imbottiti, rivestimento
in tessuto, piedi in tubo acciaio.
Versione senza fianchi.

> 2 seats sofa with upholstered
seat and back. Steel feet, without
end sides.

> Canapé 2 places avec assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, pieds en acier. Version
sans accoudoirs.

> 2-Sitzer-Sofa mit gepolsterten
Sitzflache und Riickenlehne. Bezug
aus Stoff. Gestell aus Stahlrohren.
Ausflihrung ohne Armstiitzen.

> Sofa 2 asientos con asiento y
respaldo tapizados. Pies en acero.
Version sin lados.

822

> Divano 2 posti con seduta
e schienale imbottiti, rivestimento
in tessuto, piedi in tubo acciaio.
Versione con fianchi.

> 2 seats sofa with upholstered
seat and back. Steel feet, with
end sides.

> Canapé 2 places avec assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, pieds en acier. Version
avec accoudoirs.

> 2-Sitzer-Sofa mit gepolsterten
Sitzflache und Riickenlehne. Bezug
aus Stoff. Gestell aus Stahlrohren.
Ausflhrung mit Armstitzen.

> Sofa 2 asientos con asiento y
respaldo tapizados. Pies en acero.
Version con lados.

825

> Divano 2 posti con seduta e
schienale imbottiti, rivestimento
in tessuto, piedi in faggio. Versione
senza fianchi.

> 2 seats sofa with upholstered
seat and back. Beech wood feet,
without end sides.

> Canapé 2 places avec assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, pieds en hétre. Version
sans accoudoirs.

> 2-Sitzer-Sofa mit gepolsterten
Sitzflache und Rickenlehne.
Bezug aus Stoff. Gestell aus
Buchenholzrohren. Ausfiihrung
ohne Armstttzen.

> Sofa 2 asientos con asiento
y respaldo tapizados. Pies en
madera de haya. Version sin lados.

820

> Divano 2 posti con seduta e

schienale imbottiti, rivestimento
in tessuto, piedi in faggio. Versione
con fianchi.

> 2 seats sofa with upholstered seat

and back. Beech wood feet, with
end sides.

> Canapé 2 places avec assise et

dossier rembourrés, revétement
en tissu, pieds en hétre. Version
avec accoudoirs.

> 2-Sitzer-Sofa mit gepolsterten

Sitzflache und Rickenlehne.
Bezug aus Stoff. Gestell aus
Buchenholzrohren. Ausfiihrung mit
Armstutzen.

> Sofa 2 asientos con asiento
y respaldo tapizados. Pies en
madera de haya. Version con
lados.

£ _
&l
5 5
7 )\ ¥

| 130cm | | 75cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 27,2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,61m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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87cm
7

| 138cm

| 75cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 32,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,61m?®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

87cm

S
c
| 47cm |

| 180cm

|  75cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 28 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,61m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

87cm

138cm | |  75cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 33,3kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,61m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



823

> Divano 3 posti con seduta
e schienale imbottiti, rivestimento
in tessuto, piedi in tubo acciaio. >
Versione senza fianchi.
> 3 seats sofa with upholstered seat
and back. Steel feet, without end
sides. >
> Canapé 3 places avec assise et
dossier rembourrés, revétement

en tissu, pieds en acier. Version
sans accoudoirs.

3-Sitzer-Sofa mit gepolsterten
Sitzflache und Rlckenlehne. Bezug
aus Stoff. Gestell aus Stahlrohren.
Ausfliihrung ohne Armstiitzen.
Sofa 3 asientos con asiento y
respaldo tapizados. Pies en acero.
Version sin lados.

827

> Divano 3 posti con seduta e schienale
imbottiti, rivestimento in tessuto, piedi
in faggio. Versione senza fianchi.

> 3seats sofa with upholstered seat
and back. Beech wood feet, without
end sides.

> Canapé 3 places avec assise et dossier
rembourrés, revétement en tissu, pieds
en hétre. Version sans accoudoirs.

> 3-Sitzer-Sofa mit gepolsterten
Sitzflache und Riickenlehne.
Bezug aus Stoff. Gestell aus
Buchenholzrohren. Ausfiihrung
ohne Armsttzen.

> Sofa 3 asientos con asiento
y respaldo tapizados. Pies en
madera de haya. Version sin lados.

g _

& §
I A ¥

T 1950m | | 75om |

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 39,1kg

Imballo / Packaging /

Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,88 m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

£ _

o

5 §
7 A ¥

T 195 0m | | 75om |

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 39,9kg

Imballo / Packaging /

Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,88 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

_;

824

> Divano 3 posti con seduta e

schienale imbottiti, rivestimento >
in tessuto, piedi in tubo acciaio.
Versione con fianchi.
> 3 seats sofa with upholstered seat
and back. Steel feet, with end sides. >

> Canapé 3 places avec assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, pieds en acier. Version

avec accoudoirs.

3-Sitzer-Sofa mit gepolsterten
Sitzflache und Rlckenlehne. Bezug
aus Stoff. Gestell aus Stahlrohren.
Ausflhrung mit Armstiitzen.

Sofa 3 asientos con asiento y
respaldo tapizados. Pies en acero.
Version con lados.

808

> Divano 3 posti con seduta e schienale
imbottiti, rivestimento in tessuto, piedi
in faggio. Versione con fianchi.

> 3 seats sofa with upholstered seat and
back. Beech wood feet, with end sides.

> Canapé 3 places avec assise et
dossier rembourrés, revétement en
tissu, pieds en hétre. Version avec
accoudoirs.

> 3-Sitzer-Sofa mit gepolsterten
Sitzflache und Rickenlehne.
Bezug aus Stoff. Gestell aus
Buchenholzrohren. Ausfiihrung mit
Armstitzen.

> Sofa 3 asientos con asiento
y respaldo tapizados. Pies en
madera de haya. Version con
lados.

N
5 |= — .
5 0 s
7 N7 ¥
| 203cm | | 75em |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 45,6 kg
Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,88 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

N

- T 7t

| 203cm | | 75cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 46,4 kg
Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,88 m*

| 47cm |

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

240

241

T1E

> Finiture seduta
(vedi p. 339)

> Seat finishes
(see p. 339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S.339)

> Acabados asiento
(ver p.339)

AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S.379)

> Acabados estructura
(ver p.379)

LE

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

vV V V VYV

ol ]
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802

> Poltrona con sedile e schienale

imbottiti. Piedi in alluminio lucidato.

> Armchair with upholstered seat

and back. Polished aluminium feet.

> Fauteuil avec assise et dossier

rembourrés, pieds en aluminium
brillant.

> Sessel mit gepolsterten Sitzflache

und Ruckenlehne. Polierte
Aluminium Flsse.

> Sillén con asiento y respaldo

tapizados. Pies en aluminio pulido.

803

> Divano 2 posti con sedile e

schienale imbottiti. Piediin
alluminio lucidato.

> 2 seats sofa with upholstered seat

and back. Polished aluminium feet.

> Canapé 2 places avec assise et

dossier rembourrés, pieds en
aluminium brillant.

> 2-Sitzer-Sofa mit gepolsterten

Sitzflache und Rickenlehne.
Polierte Aluminium Fisse.

> Sofa 2 asientos con asiento

y respaldo tapizados. Pies en
aluminio pulido.

804

> Divano 3 posti con sedile e

schienale imbottiti. Piedi in
alluminio lucidato.

> 3 seats sofa with upholstered seat

and back. Polished aluminium feet.

> Canapé 3 places avec assise et

dossier rembourrés, pieds en
aluminium brillant.

> 3-Sitzer-Sofa mit gepolsterten

Sitzflache und Riickenlehne.
Polierte Aluminium Fisse.

> Sofa 3 asientos con asiento

y respaldo tapizados. Pies en
aluminio pulido.

78cm
78cm

| 46cm |

| 84cm | | 68cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 24 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,57 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

243

78cm
78cm

| 46om |

144 cm

| 68cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 37kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,90 m*

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

78cm

| 46com |

204 cm | | 68cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 46 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 1,25 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

78cm



800

> Poltrona con sedile e schienale
imbottiti. Piedi in alluminio lucidato.

> Armchair with upholstered seat
and back. Polished aluminium feet.

> Fauteuil avec assise et dossier
rembourrés, pieds en aluminium
brillant.

> Sessel mit gepolsterten Sitzflache
und Ruckenlehne. Polierte
Aluminium Flsse.

> Sillén con asiento y respaldo
tapizados. Pies en aluminio pulido.

8006

> Divano 2 posti con sedile

e schienale imbottiti.
Piedi in alluminio lucidato.

> 2 seats sofa with upholstered seat

and back. Polished aluminium feet.

> Canapé 2 places avec assise et

dossier rembourrés, pieds en
aluminium brillant.

> 2-Sitzer-Sofa mit gepolsterten

Sitzflache und Riickenlehne.
Polierte Aluminium Flsse.

> Sofa 2 asientos con asiento

y respaldo tapizados.
Pies en aluminio pulido.

807

> Divano 3 posti con sedile

e schienale imbottiti.
Piedi in alluminio lucidato.

> 3 seats sofa with upholstered seat

and back. Polished aluminium feet.

> Canapé 3 places avec assise et

dossier rembourrés, pieds en
aluminium brillant.

> 3-Sitzer-Sofa mit gepolsterten

Sitzflache und Rickenlehne.
Polierte Aluminium Flsse.

> Sofa 3 asientos con asiento

y respaldo tapizados.
Pies en aluminio pulido.

12,5cm
12,5cm

| 46cm |

| 84cm | | 68cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 36 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,82m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

£ £

o o

[te) o

d z d

= g =

©

_ bl _
144.cm | | 68cm |

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 48 kg

Imballo / Packaging /

Emballage / Verpackung /

Embalaje 1,24 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

12,5cm

12,6cm

| 46cm |

204 cm | | 68cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 58 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 1,74 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

044

245

T1E

> Finiture seduta
(vedi p. 339)

> Seat finishes
(see p.339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p.339)

AL PSH

> Finiture telaio
(vedi p. 381)

> Frame finishes
(see p. 381)

> Finitions pietement
(voir p. 381)

> Gestell fertigungen
(sehen S.381)

> Acabados estructura
(ver p. 381)
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750

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Telaio in tubo
acciaio. Modulo lineare L 60 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back. Steel
frame. Linear module L 60 cm.

> Systéme d’assises multiples.
Assise et dossier rembourrés.
Chaéssis en acier. Element linéaire
de 60 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
RUckenlehne. Gestell aus
Stahlrohren. Lineares Modul mit
einer Lange von 60 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento y respaldo tapizados.
Estructura tubolar en acero.
Modulo lineal L 60 cm.

751

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Telaio in tubo
acciaio. Modulo lineare L 120 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back. Steel
frame. Linear module L 120 cm.

> Systéme d’assises multiples.

Assise et dossier rembourrés.

Chassis en acier. Element linéaire

de120 cm.

System aus mehreren Sitzmobeln.

Gepolsterte Sitzflache und

Ruckenlehne. Gestell aus

Stahlrohren. Lineares Modul mit

einer Lange von 120 cm.

Sistema de asientos muiltiplos.

Asiento y respaldo tapizados.

Estructura tubolar en acero.

Méodulo lineal L 120 cm.

A\

\%

152

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Telaio in tubo
acciaio. Modulo angolare.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back. Steel
frame. Corner module.

> Systéme d’assises multiples.
Assise et dossier rembourrés.
Chassis en acier. Element d’angle.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Gestell aus
Stahlrohren. Eckmodul.

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento y respaldo tapizados.
Estructura tubolar en acero.
Modulo de esquina.

g — -
8 S
_ hl
| 60cm | | 65cm
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 21kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,35 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

247

80cm

|46.cm|

| 120cm | | 66cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 44 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,73 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

80cm

| 46 cm|

| 66cm | | 65cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 25 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,38 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



753

> Sistema sedute multiple. Sedile
imbottito. Telaio in tubo acciaio.
Modulo poufL 60 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat. Steel frame.
Pouf module L 60 cm.

> Systéme d’assises multiples.
Assise rembourrée. Chassis en
acier. Element pouf de 60 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache. Gestell
aus Stahlrohren. Hocker mit einer
Lange von 60 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento tapizado.
Estructura tubolar en acero.

154

> Sistema sedute multiple.
Sedile imbottito. Telaio in tubo
acciaio. Modulo pouf L 120 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat.
Steel frame. Pouf module L 120 cm.

> Systéme d’assises multiples.
Assise rembourrée. Chassis en
acier. Element pouf de 120 cm.

> System aus mehreren Sitzmodbeln.
Gepolsterte Sitzflache. Gestell
aus Stahlrohren. Hocker mit einer
Lange von 120 cm.

> Sistema de asientos muiltiplos.
Asiento tapizado.
Estructura tubolar en acero.

155

> Sistema sedute multiple.
Rivestimento a parete in tessuto.
Modulo lineare L 60 cm.

> Modular seating system.
Upholstered wall panel.
Linear module L 60 cm.

> Systéme d’assises multiples.
Revétement mural en tissu.
Element lineaire de 60 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Wandverkleidung.
Lineares Modul mit Lange von
60 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Revestimiento mural en tejido.
Médulo lineal L 60 cm.

Modulo poufL 60 cm. Modulo pouf L 120 cm.
£ B
(¢} o
_ _ _ _ 3 3
g g g g | 60cm | || Bem
© © o ©
i i bl Nl
| 60cm | | 65cm | | 120cm | | 65cm
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 15kg Poids / Gewicht / Peso 34 kg Poids / Gewicht / Peso 2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,28 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,71m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,18 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4
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750

> Sistema sedute multiple.
Rivestimento a parete in tessuto.
Modulo lineare L 120 cm.

> Modular seating system.
Upholstered wall panel.
Linear module L 120 cm.

> Systéme d’assises multiples.
Revétement mural en tissu.
Element lineaire de 120 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Wandverkleidung.
Lineares Modul mit Lange von
120 cm.

> Sistema de asientos muiltiplos.
Revestimiento mural en tejido.
Modulo lineal L120 cm.

o7

> Sistema sedute multiple.
Rivestimento a parete in tessuto.
Modulo angolare terminale.

> Modular seating system.
Upholstered wall panel.
Terminal corner module.

> Systéme d’assises multiples.
Revétement mural en tissu.
Element d’angle terminal.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Wandverkleidung.
Terminaleckmodul.

> Sistema de asientos multiplos.
Revestimiento mural en tejido.
Modulo de esquina final.

758

> Sistema sedute multiple.
Rivestimento a parete in tessuto.
Modulo angolare (2 pezzi).

> Modular seating system.
Upholstered wall panel.
Corner module (2 pieces).

> Systéme d'assises multiples.
Revétement mural en tissu.
Element d’angle (2 piéces).

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Wandverkleidung.
Eckmodul (2 Stiicke).

> Sistema de asientos multiplos.
Revestimiento mural en tejido.
Médulo de esquina (2 piezas).

£ £
o o
3 3
\ 120 om || Bom
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,18 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

249

£ £
o o
3 ﬂ) 3
| 65cm | || 5em
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,18 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

B £
o o
| 65cm | || 5em
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,18 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2



7959

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Telaio in tubo
acciaio. Modulo curvo 45°/C.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back. Steel
frame. Curved module 45° closed.

> Systeme d'assises multiples.
Assise et dossier rembourrés.
Chassis en acier. Element courbe
45° C (angle fermé).

> System aus mehreren Sitzmoébeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Rickenlehne. Gestell aus
Stahlrohren. Gerundetes Modul
45°/C (geschlossen).

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento y respaldo tapizados.
Estructura tubolar en acero.

760

> Sistema sedute multiple. Sedile
e schienale imbottiti. Telaio in tubo
acciaio. Modulo curvo 45°/A.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back. Steel
frame. Curved module 45° opened.

> Systéme d’'assises multiples.
Assise et dossier rembourrés.
Chassis en acier. Element courbe
45° A (angle ouvert).

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruickenlehne. Gestell aus
Stahlrohren. Gerundetes Modul
45°/A (geoffnet).

> Sistema de asientos muiltiplos.
Asiento y respaldo tapizados.
Estructura tubolar en acero.

/61

> Sistema sedute multiple. Sedile
imbottito. Telaio in tubo acciaio.
Modulo curvo pouf 45°/A-C.

> Modular seating system.
Upholstered seat. Steel frame.
Curved pouf module 45° opened/
closed.

> Systéme d'assises multiples.
Assise rembourrée. Chassis en
acier. Element courbe 45° A-C
(angle ouvert et fermé).

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache. Gestell
aus Stahlrohren. Pouf gerundetes
Modul 45°/A-C (gedffnet und
geschlossen).

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento tapizado. Estructura

TE

Finiture seduta
(vedip. 339)

Seat finishes

(see p.339)
Finitions de I'assise
(voir p. 339)
Sitzfertigunger
(sehen S. 339)
Acabados asiento
(ver p.339)

AC

Médulo curvado 45°/C. Médulo curvado 45°/A. tubolar en acero. Médulo pouf > Finiture telaio
curvado 45°/A-C. (vedip. 379)
> Frame finishes
(see p.379)
> Finitions piétement
(voir p. 379)
> Gestell fertigungen
(sehen S.379)
> Acabados estructura
(ver p.379)
£ - £ KX - —
8 | 1 [ ] (E, S [ ] [ g g [ ] [ T
@ © @ l | ‘ © © | | S
1 1 _Fr T 1 T b S B A | ¥
| 98cm | | 70cm | | 98cm | | 70cm | | 98cm | | 70cm |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Optional / Optional /
Poids / Gewicht / Peso 29 kg Poids / Gewicht / Peso 27,5kg Poids / Gewicht / Peso 19 kg Optionnel /
Walbhilfrei / Opcional
Imballo / Packaging / Imballo / Packaging / Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung / Emballage / Verpackung / Emballage / Verpackung / > Cuscini cilindrici
Embalaje 0,60 m* Embalaje 0,60 m* Embalaje 0,35m* > Tubular cushions
> Coussins cylindriques
Pezzi per scatola / Pezzi per scatola / Pezzi per scatola / > Kissen zylinder
Pieces per box / Pieces per box / Pieces per box / > Cojinos cilindricos
Piéces par carton / Piéces par carton / Piéces par carton /
Stlicke in einem Karton / Stlicke in einem Karton / Stlicke in einem Karton /
Piezas por caja 1 Piezas por caja 1 Piezas por caja 1

250
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812

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Telaio in tubo
acciaio. Modulo lineare L 60 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back. Steel
frame. Linear module L 60 cm.

> Systéme d’assises multiples.
Assise et dossier rembourrés.
Chassis en acier. Element linéaire
de 60 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Gestell aus
Stahlrohren. Lineares Modul mit
einer Lange von 60 cm.

> Sistema de asientos muiltiplos.
Asiento y respaldo tapizados.
Estructura tubolar en acero.
Médulo lineal L 60 cm.

813

> Sistema sedute multiple. Sedile e

schienale imbottiti. Telaio in tubo
acciaio. Modulo lineare L 120 cm.

> Modular seating system.

Upholstered seat and back. Steel
frame. Linear module L 120 cm.

> Systeme d'assises multiples.

Assise et dossier rembourrés.
Chassis en acier. Element linéaire
de120cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.

Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Gestell aus
Stahlrohren. Lineares Modul mit
einer Lange von 120 cm.

> Sistema de asientos multiplos.

Asiento y respaldo tapizados.
Estructura tubolar en acero.
Méodulo lineal L 120 cm.

814

> Sistema sedute multiple. Sedile e

schienale imbottiti. Telaio in tubo
acciaio. Modulo angolare.

> Modular seating system.

Upholstered seat and back. Steel
frame. Corner module.

> Systeme d'assises multiples.

Assise et dossier rembourrés.
Chassis en acier. Element d’angle.

> System aus mehreren Sitzmobeln.

Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Gestell aus
Stahlrohren. Eckmodul.

> Sistema de asientos multiplos.

Asiento y respaldo tapizados.
Estructura tubolar en acero.
Méodulo de esquina.

|
S Jd

| 80cm | | 80cm |

80cm

| 46 om|

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 19 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

253

80cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 43 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,66 m*

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

IOREE
_J

| 60cm | | 60cm

80cm

|46cm|

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 23 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,34 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



815

> Sistema sedute multiple.
Sedile imbottito. Telaio in tubo
acciaio. Modulo pouf L 60 cm.

> Modular seating system.
Upholstered bench. Steel frame.
Module L 60 cm.

> Systeme d'assises multiples.
Assise rembourrée. Chassis en
acier. Element pouf de 60 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache. Gestell aus
Stahlrohren. Poufmodul mit einer
Lange von 60 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento tapizado.
Estructura tubolar en acero.
Médulo pouf L 60 cm.

8160

> Sistema sedute multiple.
Sedile imbottito. Telaio in tubo
acciaio. Modulo pouf L 120 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Steel frame. Pouf module L 120 cm.

> Modular seating system.
Upholstered bench. Steel frame.
Module L 120 cm.

> Systéme d’assises multiples.

Assise rembourrée. Chassis en

acier. Element pouf de 120 cm

Sistema de asientos multiplos.

Asiento tapizado.

Estructura tubolar en acero.

Modulo poufL 120 cm.

Y

817

> Sistema sedute multiple.
Rivestimento a parete in tessuto.
Modulo lineare L 60 cm.

> Modular seating system.
Upholstered wall panel.
Module L 60 cm.

> Systéme d’assises multiples.
Revétement mural en tissu.
Element lineaire de 60 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Wandverkleidung.
Lineares Modul mit Lange von 60
cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Revestimiento mural en tejido.
Médulo lineal L 60 cm.

— 3

| 60cm | | 60cm

|46cm|
|46cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 14 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,28 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

120 cm | | 80cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 33kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,40 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

5le o N5
3 3
| 60cm | || 5om
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,18 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4
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818

> Sistema sedute multiple.
Rivestimento a parete in tessuto.
Modulo lineare L 120 cm.

> Modular seating system.
Upholstered wall panel.
Module L 120 cm.

> Systéme d’assises multiples.
Revétement mural en tissu.
Element lineaire de 120 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Wandverkleidung.
Lineares Modul mit Lange
von 120 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Revestimiento mural en tejido.
Médulo lineal L 120 cm.

819

> Sistema sedute multiple.
Rivestimento a parete in tessuto.
Modulo angolare (2 pezzi).

> Modular seating system.
Upholstered wall panel. Corner
module (2 pieces).

> Systeme d'assises multiples.
Revétement mural en tissu.
Element d’angle (2 piéces).

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Wandverkleidung.
Eckmodul (2 Stiicke).

> Sistema de asientos mulltiplos.
Revestimiento mural en tejido.
Médulo de esquina (2 piezas).

g ® ® ® ® g
S 3
| 120cm | || Bem
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,18 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 4

2556

5 3
g ° s
| 60cm | || Bem
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,18 m?

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

T1E

> Finiture seduta
(vedi p.339)

> Seat finishes
(see p. 339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p.339)

AC

> Finiture telaio
(vedip. 379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S.379)

> Acabados estructura
(ver p.379)

Optional / Optional /
Optionnel /
Walbhilfrei / Opcional

> Cuscini cilindrici

> Tubular cushions

> Coussins cylindriques
> Kissen zylinder

> Cojinos cilindricos
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242

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
eretro in laminato (fianco sp.2
cm). Modulo angolare. Versione
schienale H 87 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Corner module.
Backrest H 87 cm.

> Banquettes multiples. Assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriére en
stratifié (ep. 2 cm). Module d'angle.
Version hauteur dossier 87 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Eckiges Modul.
RUickenlehne H 87 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento y respaldo tapizados.
Base frente, trasera y lado (Lado
esp.2 cm) en laminado. Médulo de
esquina. Altura respaldo 87 cm.

243

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
e retro in laminato (fianco sp.2
cm). Modulo angolare. Versione
schienale H 87 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Corner module.
Backrest H 87 cm.

> Banquettes multiples. Assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriére
en stratifié (ep. 2 cm). Module
d’angle. Version hauteur dossier
87 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Eckiges Modul.
Rickenlehne H 87 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento y respaldo tapizados.
Base frente, trasera y lado (Lado
esp.2 cm) en laminado. Médulo de
esquina. Altura respaldo 87 cm.

249

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
e retro in laminato (fianco sp.2 cm).
Modulo lineare 120 cm. Versione
schienale H 87 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Linear module 120
cm. Backrest H 87 cm.

> Banquettes multiples. Assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriére
en stratifié (ep. 2 cm). Module
linéaire 120 cm. Version hauteur
dossier 87 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Lineares Modul 120
cm. Riickenlehne H 87 cm.

> Sistema de asientos muiltiplos.
Asiento y respaldo tapizados. Base
frente, trasera y lado (Lado esp.2
cm) en laminado. Modulo lineal
L.120 cm. Altura respaldo 87 cm.

249 h120

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
e retro in laminato (fianco sp.2 cm).
Modulo lineare 120 cm. Versione
schienale H120 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Linear module 120
cm. Backrest H120 cm.

> Banquettes multiples. Assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriere en
stratifié (ep. 2 cm). Module linéaire
120 cm. Version hauteur dossier
120 cm.

> System aus mehreren Sitzmdbeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Lineares Modul 120
cm. Riickenlehne H 120 cm.

> Sistema de asientos muiltiplos.
Asiento y respaldo tapizados. Base
frente, trasera y lado (Lado esp.2
cm) en laminado. Modulo lineal
L.120 cm. Altura respaldo 120 cm.

87cm
100cm

|47 cm|

| 100cm | | 100cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 60 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 1,05 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

257

£ _ _
o £ £
foo] o o
_ 5 5
|68,5cm | |62cm|
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 30 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m*

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

87cm
87cm

147 cm|

| 120cm | | 62cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 56 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,82 m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

120cm
120cm

147 cm|

| 120cm | |62cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 47 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 1,19 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



249 h160

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
eretro in laminato (fianco sp.2 cm).
Modulo lineare 120 cm. Versione
schienale H160 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Linear module 120
cm. Backrest H160 cm.

> Banquettes multiples. Assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriére
en stratifié (ep. 2 cm). Module
linéaire 120 cm. Version hauteur
dossier 160 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Lineares Modul 120
cm. Riickenlehne H160 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento y respaldo tapizados. Base
frente, trasera y lado (Lado esp.2
cm) en laminado. Médulo lineal
L.120 cm. Altura respaldo 160 cm.

250

Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
e retro in laminato (fianco sp.2 cm).
Modulo lineare 80 cm. Versione
schienale H 87 cm.

Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Linear module 80
cm. Backrest H 87 cm.

Banquettes multiples. Assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriere

en stratifié (ep. 2 cm). Module
linéaire 80 cm. Version hauteur
dossier 87 cm.

System aus mehreren Sitzmdobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 ocm Dicke). Lineares Modul 80
cm. Riickenlehne H 87 cm.
Sistema de asientos multiplos.
Asiento y respaldo tapizados. Base
frente, trasera y lado (Lado esp.2
cm) en laminado. Modulo lineal
L.80 cm. Altura respaldo 87 cm.

250 h120

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
e retro in laminato (fianco sp.2 cm).
Modulo lineare 80 cm. Versione
schienale H120 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Linear module 80
cm. Backrest H120 cm.

> Banquettes multiples. Assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriere
en stratifié (ep. 2 cm). Module
linéaire 80 cm. Version hauteur
dossier 120 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Lineares Modul 80
cm. Riickenlehne H120 cm.

> Sistema de asientos muiltiplos.
Asiento y respaldo tapizados. Base
frente, trasera y lado (Lado esp.2
cm) en laminado. Modulo lineal
L.80 cm. Altura respaldo 120 cm.

250 h160

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
e retro in laminato (fianco sp.2 cm).
Modulo lineare 80 cm. Versione
schienale H160 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Linear module 80
cm. Backrest H160 cm.

> Banquettes multiples. Assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriere
en stratifié (ep. 2 cm). Module
linéaire 80 cm. Version hauteur
dossier 160 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Lineares Modul 80
cm. Riickenlehne H 160 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento y respaldo tapizados. Base
frente, trasera y lado (Lado esp.2
cm) en laminado. Modulo lineal
L.80 cm. Altura respaldo 160 cm.

160cm
160 cm

|47 cm |

| 120 cm | |62cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 54 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 1,55m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

£ £
- _ §
| 80cm | | 62cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 38kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,57 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

120cm
120cm

|47 cm|

| 80cm | | 62cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 36 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,82 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

£ £
o o
8 8
i
_ _ 5
| 80cm | | 62cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 42kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 1,08 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

258

261

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
eretro in laminato (fianco sp.2 cm).
Modulo lineare 70 cm. Versione
schienale H 87 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Linear module 70
cm. Backrest H 87 cm.

> Banquettes multiples. Assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriere
en stratifié (ep. 2 cm). Module
linéaire 70 cm. Version hauteur
dossier 87 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Lineares Modul 70
cm. Rickenlehne H 87 cm.

> Sistema de asientos muiltiplos.
Asiento y respaldo tapizados. Base
frente, trasera y lado (Lado esp.2
cm) en laminado. Modulo lineal
L.70 cm. Altura respaldo 87 cm.

251 h120

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
e retro in laminato (fianco sp.2 cm).
Modulo lineare 70 cm. Versione
schienale H120 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Linear module 70
cm. Backrest H 120 cm.

> Banquettes multiples. Assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriére
en stratifié (ep. 2 cm). Module
linéaire 70 cm. Version hauteur
dossier 120 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Lineares Modul 70
cm. Rickenlehne H120 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento y respaldo tapizados. Base
frente, trasera y lado (Lado esp.2
cm) en laminado. Modulo lineal
L.70 cm. Altura respaldo 120 cm.

251 h160

> Sistema sedute multiple. Sedile e

schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
e retro in laminato (fianco sp.2 cm).
Modulo lineare 70 cm. Versione
schienale H160 cm.

> Modular seating system.

Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Linear module 70
cm. Backrest H160 cm.

> Banquettes multiples. Assise et

dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriére
en stratifié (ep. 2 cm). Module
linéaire 70 cm. Version hauteur
dossier 160 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.

Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Lineares Modul 70
cm. Rickenlehne H160 cm.

> Sistema de asientos muiltiplos.

Asiento y respaldo tapizados. Base
frente, trasera y lado (Lado esp.2
cm) en laminado. Mdédulo lineal
L.70 cm. Altura respaldo 160 cm.

252

> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
e retro in laminato (fianco sp.2
cm). Modulo angolare. Versione
schienale H 87 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Corner module.
Backrest H 87 cm.

> Banquettes multiples. Assise et
dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriere
en stratifié (ep. 2 cm). Module
d'angle. Version hauteur dossier
87cm.

> System aus mehreren Sitzmdbeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Eckiges Modul.
Ruckenlehne H 87 cm.

> Sistema de asientos muiltiplos.
Asiento y respaldo tapizados.
Base frente, trasera y lado (Lado
esp.2 cm) en laminado. Médulo de
esquina. Altura respaldo 87 cm.

§ £
_ _ g
| 70cm | | 62cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 34 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m*®
Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

259

£ £
o o
8 8 =
i LT
_ _ 5
| 70cm | | 62cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 33kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,73m®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

£ £
(s} o
o Q
e e
Je
_ _ 5
| 70cm | | 62cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 39kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

0,96 m®

87cm

| 68,5cm | | 68,5cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 36 kg

| 68,6cm |

|47 cm|

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,50 m*®
Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



i e

252 h120

262 h160

765

766

767

> Sistema sedute multiple. Sedile e

schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
e retro in laminato (fianco sp.2 cm).
Modulo lineare 70 cm. Versione
seduta H 75 cm.

> Modular seating system.

Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Linear module 70
cm. Backrest H 75 cm.

> Banquettes multiples. Assise et

dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriere
en stratifié (ep. 2 cm). Module
linéaire 70 cm. Version hauteur
assise 75 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.

Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Lineares Modul 70
cm. Sitzhdhe H 75 cm.

> Sistema de asientos muiltiplos.

Asiento y respaldo tapizados. Base
frente, trasera y lado (Lado esp.2
cm) en laminado. Mdédulo lineal
L.70 cm. Altura asiento 75 cm.

768

> Sistema sedute multiple. Sedile e

schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
e retro in laminato (fianco sp.2 cm).
Modulo angolare. Versione seduta
H75cm.

> Modular seating system.

Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Corner module.
Backrest H75 cm.

> Banquettes multiples. Assise et

dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriere
en stratifié (ep. 2 cm). Module
d'angle. Version hauteur

assise 75 cm.

> System aus mehreren Sitzmoébeln.

Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Eckiges Modul.
Sitzhdéhe H 75 cm.

> Sistema de asientos mulltiplos.

Asiento y respaldo tapizados.
Base frente, trasera y lado (Lado
esp.2 cm) en laminado. Médulo de
esquina. Altura asiento 75 cm.

> Sistema sedute multiple. Sedile e > Sistema sedute multiple. Sedile e > Sistema sedute multiple. Sedile e > Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Fianco, zoccolo schienale imbottiti. Fianco, zoccolo schienale imbottiti. Fianco, zoccolo schienale imbottiti. Fianco, zoccolo
e retro in laminato (fianco sp.2 eretro in laminato (fianco sp.2 e retro in laminato (fianco sp.2 cm). e retro in laminato (fianco sp.2 cm).
cm). Modulo angolare. Versione cm). Modulo angolare. Versione Modulo lineare 120 cm. Versione Modulo lineare 80 cm. Versione
schienale H120 cm. schienale H160 cm. seduta H 75 cm. seduta H 75 cm.
> Modular seating system. > Modular seating system. > Modular seating system. > Modular seating system.
Upholstered seat and back. Upholstered seat and back. Upholstered seat and back. Upholstered seat and back.
Laminate front, side and rear (side Laminate front, side and rear (side Laminate front, side and rear (side Laminate front, side and rear (side
thickness 2 cm). Corner module. thickness 2 cm). Corner module. thickness 2 cm). Linear module 120 thickness 2 cm). Linear module 80
Backrest H120 cm. Backrest H160 cm. cm. Backrest H 75 cm. cm. Backrest H 75 cm.
> Banquettes multiples. Assise et > Banquettes multiples. Assise et > Banquettes multiples. Assise et > Banquettes multiples. Assise et
dossier rembourrés, revétement dossier rembourrés, revétement dossier rembourrés, revétement dossier rembourrés, revétement
en tissu, plinthe joues et arriere en tissu, plinthe joues et arriére en tissu, plinthe joues et arriere en tissu, plinthe joues et arriere
en stratifié (ep. 2 cm). Module en stratifié (ep. 2 cm). Module en stratifié (ep. 2 cm). Module en stratifié (ep. 2 cm). Module
d'angle. Version hauteur dossier dangle. Version hauteur dossier linéaire 120 cm. Version hauteur linéaire 80 cm. Version hauteur
120 cm. 160 cm. assise 75 cm. assise 75 cm.
> System aus mehreren Sitzmdbeln. > System aus mehreren Sitzmdobeln. > System aus mehreren Sitzmobeln. > System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und Gepolsterte Sitzflache und Gepolsterte Sitzflache und Gepolsterte Sitzflache und
Ruickenlehne. Seitenteil, Sockel Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel Ruickenlehne. Seitenteil, Sockel Ruckenlehne. Seitenteil, Sockel
und Hinten aus Laminat. (Seitenteil und Hinten aus Laminat. (Seitenteil und Hinten aus Laminat. (Seitenteil und Hinten aus Laminat. (Seitenteil
2 cm Dicke). Eckiges Modul. 2 cm Dicke). Eckiges Modul. 2 cm Dicke). Lineares Modul 120 2 cm Dicke). Lineares Modul 80
Rickenlehne H120 cm. Riickenlehne H160 cm. cm. Sitzhéhe H 75 cm. cm. Sitzhéhe H 75 cm.
> Sistema de asientos multiplos. > Sistema de asientos multiplos. > Sistema de asientos muiltiplos. > Sistema de asientos multiplos.
Asiento y respaldo tapizados. Asiento y respaldo tapizados. Asiento y respaldo tapizados. Base Asiento y respaldo tapizados. Base
Base frente, trasera y lado (Lado Base frente, trasera y lado (Lado frente, trasera y lado (Lado esp.2 frente, trasera y lado (Lado esp.2
esp.2 cm) en laminado. Médulo de esp.2 cm) en laminado. Médulo de cm) en laminado. Modulo lineal cm) en laminado. Modulo lineal
esquina. Altura respaldo 120 cm. esquina. Altura respaldo 160 cm. L.120 cm. Altura asiento 75 cm. L.80 cm. Altura asiento 75 cm.
: i |
1S 9 £ £ 1S
: : ’ : 2 - : &8
o o ~ ~
. S . g l [ |~ . | "
| 68,5cm | | 88,5cm | | 62cm | | 80cm | | 62cm |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 39kg Poids / Gewicht / Peso 46 kg Poids / Gewicht / Peso 66 kg Poids / Gewicht / Peso 47kg
Imballo / Packaging / Imballo / Packaging / Imballo / Packaging / Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung / Emballage / Verpackung / Emballage / Verpackung / Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,70 m® Embalaje 0,91 m? Embalaje 1,10 m® Embalaje 0,76 m®
Pezzi per scatola / Pezzi per scatola / Pezzi per scatola / Pezzi per scatola /
Pieces per box / Pieces per box / Pieces per box / Pieces per box /
Piéces par carton / Piéces par carton / Piéces par carton / Pieces par carton /
Stlicke in einem Karton / Stlicke in einem Karton / Stlicke in einem Karton / Stlicke in einem Karton /
Piezas por caja 1 Piezas por caja 1 Piezas por caja 1 Piezas por caja 1

260

15cm

L

/
1 |

| 70cm | | 62cm |

| 29cm
75¢cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 42kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

261

115cm

0,63 m?®

|
| 886cm |

75cm

| 886cm | | 686cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 46 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,64 m*

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

T1E

Finiture seduta
(vedi p.339)

Seat finishes

(see p. 339)
Finitions de l'assise
(voir p. 339)
Sitzfertigunger
(sehen S. 339)
Acabados asiento
(ver p.339)

LAM

Finiture telaio

(vedi p. 385)

Frame finishes

(see p. 385)

Finitions piétement
(voir p. 385)

Gestell fertigungen
(sehen S. 385)
Acabados estructura
(ver p. 385)

Optional / Optional /
Optionnel /
Walbhilfrei / Opcional

>
>
>
>
>

Cuscini cilindrici
Tubular cushions
Coussins cylindriques
Kissen zylinder
Cojinos cilindricos



263

262



Studio Progettisti Associati,
2012

264

207

> Divanetto con sedile e schienale

imbottiti. Telaio a 4 gambe in legno
dirovere.

> 4 legs sofa with oak wood frame.

Upholstered seat and back.

> Canapé avec assise et dossier

rembourrés. Chassis 4 pieds en
chéne.

> Sofa mit gepolsterten Sitzflache

und Ruckenlehne. Gestell aus
4-beinigem Eichenholz.

> Sofa con estructura 4 patas

en madera de roble.
Asiento y respaldo tapizados.

£

£ _

3 :
1 I ¢
| 120cm | | 67cm |

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 35kg

Imballo / Packaging /

Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,82m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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TE

Finiture seduta
(vedi p. 339)

Seat finishes

(see p.339)
Finitions de l'assise
(voir p. 339)
Sitzfertigunger
(sehen S. 339)
Acabados asiento
(ver p.339)

LE

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura



dado

design
Studio Progettisti Associati,
2004

266
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260

> Sistema sedute multiple.
Sedile e schienale imbottiti.
Telaio in tubo acciaio.
Modulo linerare L 60 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Steel frame.
Linear module L 60 cm.

> Systéme d'assises multiples.
Assise et dossier rembourrés.
Chassis en acier.
Element linéaire de 60 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Gestell aus
Stahlrohren. Lineares Modul mit

201

> Sistema sedute multiple.
Sedile e schienale imbottiti.
Telaio in tubo acciaio.
Modulo angolare.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back.
Steel frame. Corner module.

> Systeme d'assises multiples.
Assise et dossier rembourrés.
Chassis en acier.
Element angulaire.

> System aus mehreren Sitzmoébeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Ruckenlehne. Gestell aus
Stahlrohren. Eckmodul.

> Sistema de asientos multiplos.

202

> Sistema sedute multiple.
Sedile imbottito. Telaio in tubo
acciaio. Modulo poufL 60 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat.
Steel frame. Pouf module L 60 cm.

> Systéme d'assises multiples.
Assise rembourrée. Chassis en
acier. Element pouf de 60 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache. Gestell
aus Stahlrohren. Hocker mit einer
Lange von 60 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento tapizado.
Estructura tubolar en acero.
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> Sistema sedute multiple.
Sedile imbottito. Telaio in tubo
acciaio. Modulo pouf L 36 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat.
Steel frame. Pouf module L 36 cm.

> Systeme d'assises multiples.
Assise rembourrée. Chassis
en acier. Element pouf de 36 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache. Gestell
aus Stahlrohren. Hocker mit einer
Lange von 36 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento tapizado.
Estructura tubolar en acero.

einer Lange von 60 cm. Asiento y respaldo tapizados. Médulo pouf L 60 cm. Modulo poufL 36 cm.
> Sistema de asientos multiplos. Estructura tubolar en acero.

Asiento y respaldo tapizados. Modulo de esquina.

Estructura tubolar en acero.

Médulo lineal L 60 cm.
oy AL ] ) ]
8 : 8 : : g : &

2 g $ ° 2 s

_r Y 0 Y _f Y 7 YT —_r R _ MY

| 60cm | | 60cm | | 60cm | | 60cm | | 60om | | 60cm | |36om | |36cm]|
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 15,5 kg Poids / Gewicht / Peso 18,5 kg Poids / Gewicht / Peso 12,5 kg Poids / Gewicht / Peso 75kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,34 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

267

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,34 m?

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 0,34 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,18 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2
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> Sistema sedute multiple. Sedile e
schienale imbottiti. Telaio in tubo
acciaio. Modulo linerare L 120 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat and back. Steel
frame. Linear module L 120 cm.

> Systeme d'assises multiples.
Assise et dossier rembourrés.
Chassis en acier. Element linéaire
de 120 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache und
Rickenlehne. Gestell aus
Stahlrohren. Lineares Modul mit
einer Lange von 120 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
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> Sistema sedute multiple. Sedile
imbottito. Telaio in tubo acciaio.
Modulo poufL 120 cm.

> Modular seating system.
Upholstered seat.
Steel frame. Pouf module L 120 cm.

> Systéme d’assises multiples.
Assise rembourrée. Chassis en
acier. Element pouf de 120 cm.

> System aus mehreren Sitzmobeln.
Gepolsterte Sitzflache. Gestell
aus Stahlrohren. Hocker mit einer
Lange von 120 cm.

> Sistema de asientos multiplos.
Asiento tapizado.
Estructura tubolar en acero.

Asiento y respaldo tapizados. Modulo pouf L 120 cm.

Estructura tubolar en acero.

Médulo lineal L 120 cm.
g |- ] }
Q2 5 5 5

o] 0 [t}

_r Y0 17 s Y 7 1Y

[ 120 om | | 60om | [ 120 om | | 60om |
Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 32kg Poids / Gewicht / Peso 24 kg
Imballo / Packaging / Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung / Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,66 m* Embalaje 0,40 m®
Pezzi per scatola / Pezzi per scatola /
Pieces per box / Pieces per box /
Piéces par carton / Piéces par carton /
Stlicke in einem Karton / Stlicke in einem Karton /
Piezas por caja 1 Piezas por caja 1

268
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T1E

> Finiture seduta
(vedip. 339)

> Seat finishes
(see p.339)

> Finitions de l'assise
(voir p. 339)

> Sitzfertigunger
(sehen S. 339)

> Acabados asiento
(ver p.339)

AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S.379)

> Acabados estructura
(ver p.379)




J

et

design
rdm, 2016

270

[\

ZAY

521-Q

> Tavolo con telaio 4 gambe in tubo
acciaio. H35 cm.

> Coffee table with 4 steel legs.
Height 35 cm.

> Table avec 4 pieds en acier.
Hauteur 35 cm.

> Tisch mit 4-beinigem Stahlgestell.
Hoéhe 35 cm.

> Pie de mesa 4 patas en acero.
Altura 35 cm.

Piani Tavolo / Table Tops/
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

@60cm

60x60 cm

021-T

> Tavolo con telaio 3 gambe in tubo
acciaio. H35 cm.

> Coffee table with 3 steel legs.
Height 35 cm.

> Table avec 3 pieds en acier.
Hauteur 35 cm.

> Tisch mit 3-beinigem Stahlgestell.
Hoéhe 35 cm.

> Pie de mesa 3 patas en acero.
Altura 35 cm.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

@60 cm

522-Q

> Tavolo con telaio 4 gambe in
faggio.H35 cm.

> Coffee table with 4 beech wood
legs. Height 35 cm.

> Table avec 4 pieds en hétre.
Hauteur 35 cm.

> Tisch mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Hohe 35 cm.

> Pie de mesa 4 patas en madera
de haya. Altura 35 cm.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

@ 60cm

60x60 cm

022-T

> Tavolo con telaio 3 gambe
in faggio. H 35 cm.

> Coffee table with 3 beech wood
legs. Height 35 cm.

> Table avec 3 pieds en hétre.
Hauteur 35 cm.

> Tisch mit 3-beinigem
Buchenholzgestell. Hohe 35 cm.

> Pie de mesa 3 patas en madera
de haya. Altura 35 cm.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

@60cm

35cm

S\

| 40cm | |  40cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 4,2kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,22 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 2
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35cm

/ \

| 440m | | 46.cm
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 3,9kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,22 m?

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

35cm

Y

|  40cm | |  40cm

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 3,7kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,22 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

36cm

/\

| 44 .cm | | 46cm
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 3,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,22 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2
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523-Q

> Tavolo con telaio 4 gambe in tubo
acciaio. H50 cm.

> Coffee table with 4 steel legs.
Height 50 cm.

> Table avec 4 pieds en acier.
Hauteur 50 cm.

> Tisch mit 4-beinigem Stahlgestell.
Hoéhe 50 cm.

> Pie de mesa 4 patas en acero.
Altura 50 cm.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

024-Q

> Tavolo con telaio 4 gambe
in faggio. H 50 cm.

> Coffee table with 4 beech wood
legs. Height 50 cm.

> Table avec 4 pieds en hétre.
Hauteur 50 cm.

> Tisch mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Hohe 50 cm.

> Pie de mesa 4 patas en madera
de haya. Altura 50 cm.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

526-Q

> Tavolo con telaio 4 gambe in tubo
acciaio. H72 cm.

> Coffee table with 4 steel legs.
Height 72 cm.

> Table avec 4 pieds en acier.
Hauteur 72 cm.

> Tisch mit 4-beinigem Stahlgestell.
Hohe 72 cm.

> Pie de mesa 4 patas en acero.
Altura 72 cm.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

526-Q

> Tavolo con telaio 4 gambe in tubo
faggio.H72 cm.

> Coffee table with 4 beech wood
legs. Heigth 72 cm.

> Table avec 4 pieds en hétre.
Hauteur 72 cm.

> Tisch mit 4-beinigem
Buchenholzgestell. Hohe 72 cm.

> Pie de mesa 4 patas en madera
de haya. Altura 72 cm.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

@60cm @60cm @60cm @60 cm
60x60 cm 60x60 cm 60x60 cm 60x60 cm
@70cm @70 cm
70x70 cm 70x70 cm
e e 5 §
s s i i
[1e] 0
| 40cm | | 40cm | 40cem | | 40om | | 44cm | | 44om | 44om | | 44cm
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,2kg Poids / Gewicht / Peso 5]1kg Poids / Gewicht / Peso 6,6 kg Poids / Gewicht / Peso 5,7kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,17m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,17 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,17 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 017m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2
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AC

> Finiture telaio
(vedip. 379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement

(voir p. 379)

> Gestell fertigungen

(sehen S.379)

A\

(ver p.379)

Acabados estructura

LE

Finiture telaio
Frame finishes

vV V V VYV
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Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

0@
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614

> Tavolo con fusto in frassino e piano

in stratificato HPL.

> Table with ash wood frame and

HPL solid laminate top.

> Table avec chassis en fréne et

plateau en stratifié HPL.

> Tisch mit Gestell aus Esche und

HPL Compactplatte.

> Mesa con estructura en madera

de fresno y sobre en estratificado
HPL.

616

> Tavolo con fusto in frassino e piano

in stratificato HPL.

> Table with ash wood frame and

HPL solid laminate top.

> Table avec chassis en fréne et

plateau en stratifié HPL.

> Tisch mit Gestell aus Esche und

HPL Compactplatte.

> Mesa con estructura en madera

de fresno y sobre en estratificado
HPL.

| 76cm

[ 17 ]

| 100cm | | 100cm |

| —

| 75cm

[ —
———— 3
| e—

| 240 cm | | 100cm
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> Tavolo con fusto in frassino e piano

in stratificato HPL.

> Table with ash wood frame and

HPL solid laminate top.

> Table avec chassis en fréne et

plateau en stratifié HPL.

> Tisch mit Gestell aus Esche und

HPL Compactplatte.

> Mesa con estructura en madera
de fresno y sobre en estratificado
HPL.

o1/

> Tavolo con fusto in frassino e piano

in stratificato HPL.

> Table with ash wood frame and

HPL solid laminate top.

> Table avec chassis en fréne et

plateau en stratifié HPL.

> Tisch mit Gestell aus Esche und

HPL Compactplatte.

> Mesa con estructura en madera

de fresno y sobre en estratificado
HPL.

| 75cm |
| e—
[—
[—
————

| 200 cm | | 100cm |
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| 75cm |
—————

[ 3000m |

100cm

LE

> Finiture telaio

> Frame finishes

> Finitions piétement
> Gestell fertigungen
> Acabados estructura

STR

> Finiture telaio

> Frame finishes

> Finitions piétement
> Gestell fertigungen
> Acabados estructura

@
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500

> Tavolo con gambe in multistrato di
betulla placcato in laminato, trave
in estruso di alluminio e laminato,
piano in stratificato HPL. Gancio
appendiborse e 2 prese elettriche.

> Table with birch plywood legs,
extruded aluminum beam and
laminate, HPL solid laminate
top. Hanging hooks and 2 power
sockets.

> Table avec pieds en multiplis de
bouleau contreplaqué en stratifié,
traverse en aluminium extrudé et
stratifié, plateau en stratifié HPL.
Crochets pour sacs et 2 prises
électriques.

> Tisch mit laminierten Birke
Sperrholz Beine, Balken aus
extrudierte Aluminium und
Laminat, HPL Compactplatte.
Hangehaken und 2 Steckdosen.

> Mesa con patas de multicapa de
abedul chapado en laminado,
viga en extrusion de aluminioy
laminado, sobre en estratificado
HPL. Gancho por bolsos y 2

5006

> Tavolo con gambe in multistrato di

betulla placcato in laminato, trave
in estruso di alluminio e laminato,
piano in stratificato HPL. Gancio
appendiborse e 2 prese elettriche.

> Table with birch plywood legs,

extruded aluminum beam and
laminate, HPL solid laminate
top. Hanging hooks and 2 power
sockets.

> Table avec pieds en multiplis de

bouleau contreplaqué en stratifié,
traverse en aluminium extrudé et
stratifié, plateau en stratifié HPL.
Crochets pour sacs et 2 prises
électriques.

> Tisch mit laminierten Birke

Sperrholz Beine, Balken aus
extrudierte Aluminium und
Laminat, HPL Compactplatte.
Hangehaken und 2 Steckdosen.

> Mesa con patas de multicapa de

abedul chapado en laminado,
viga en extrusion de aluminio y
laminado, sobre en estratificado
HPL. Gancho por bolsos y 2

enchufes. enchufes.
£ £ £ £
o o o o
2 2 2 2
| 219cm a | 80cm | 7\ 319cm a | 60cm |
Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 68 kg Poids / Gewicht / Peso 85kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 2x0,38 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

279

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 2x0,51m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



o007

> Tavolo con gambe in multistrato di
betulla placcato in laminato, trave

in estruso di alluminio e laminato,
piano in stratificato HPL. Gancio

appendiborse e 2 prese elettriche.

> Table with birch plywood legs,
extruded aluminum beam and
laminate, HPL solid laminate
top. Hanging hooks and 2 power
sockets.

> Table avec pieds en multiplis de

bouleau contreplaqué en stratifié,

traverse en aluminium extrudé et
stratifié, plateau en stratifié HPL.
Crochets pour sacs et 2 prises
électriques.

> Tisch mit laminierten Birke
Sperrholz Beine, Balken aus
extrudierte Aluminium und
Laminat, HPL Compactplatte.
Hangehaken und 2 Steckdosen.

> Mesa con patas de multicapa de
abedul chapado en laminado,

508

in estruso di alluminio e laminato,
piano in stratificato HPL.

> Table with birch plywood legs,

extruded aluminum beam and
laminate, HPL solid laminate top.

> Table avec pieds en multiplis de
bouleau contreplaqué en stratifié,

traverse en aluminium extrudé et
stratifié, plateau en stratifié HPL.

> Tisch mit laminierten Birke

Sperrholz Beine, Balken aus
extrudierte Aluminium und
Laminat, HPL Compactplatte.

> Mesa con patas de multicapa de

abedul chapado en laminado,
viga en extrusion de aluminio y
laminado, sobre en estratificado
HPL.

Tavolo con gambe in multistrato di
betulla placcato in laminato, trave

509

> Tavolo con gambe in multistrato di
betulla placcato in laminato, trave

in estruso di alluminio e laminato,
piano in stratificato HPL.
> Table with birch plywood legs,
extruded aluminum beam and
laminate, HPL solid laminate top.
> Table avec pieds en multiplis de

bouleau contreplaqué en stratifié,

traverse en aluminium extrudé et
stratifié, plateau en stratifié HPL.

> Tisch mit laminierten Birke
Sperrholz Beine, Balken aus
extrudierte Aluminium und
Laminat, HPL Compactplatte.

> Mesa con patas de multicapa de
abedul chapado en laminado,
viga en extrusion de aluminio y
laminado, sobre en estratificado
HPL.

LAM

> Finiture telaio

> Frame finishes

> Finitions piétement
> Gestell fertigungen
> Acabados estructura

@

STR

viga en extrusion de aluminioy > Finiture piani tavoli
laminado, sobre en estratificado > Table tops finishes
HPL. Gancho por bolsos 'y 2 > Finitions plateaux de table
enchufes. > Tischplattenfertigungen
> Acabados por sobres de mesas

e

§ § £ £ £ £
) ] o 9] o 9]
. . © S [ ©
| 419cm a | 60cm | a | 219cm | a | 78cm a | 319cm a | 78cm
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 103 kg Poids / Gewicht / Peso 62kg Poids / Gewicht / Peso 82kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 2x0,65 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 2x0,6 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /

Embalaje 2x0,64 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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§ 5 5 5
_ o _ @ _ o _ @
g T4om I £ 3 frem — 5 &
g 8cm g 8_ g 8cm g S
200cm | 60cm | | 260 cm | 60cm |
> Tavolo in tamburato con Peso / Weight / > Tavolo in tamburato con Peso / Weight /
rivestimento in laminato. Poids / Gewicht / Peso 53 kg rivestimento in laminato. Poids / Gewicht / Peso 59 kg
Versione prof. 60 cm. Versione prof. 60 cm.
> Table in honeycomb board, with Imballo / Packaging / > Table in honeycomb board, with Imballo / Packaging /
laminated surface. Emballage / Verpackung / laminated surface. Emballage / Verpackung /
Version 60 cm depth. Embalaje 3x0,3 m?® Version 60 cm depth. Embalaje 3X0,35 m*
> Table mange debout en bois > Table mange debout en bois
alvéolaire contreplaqué en stratifié. Pezzi per scatola / alvéolaire contreplaqué en stratifié. Pezzi per scatola/
Versione profondeur 60 cm. Pieces per box / Versione profondeur 60 cm. Pieces per box /
> Tisch aus Holz mit Wabeneinlage Pieces par carton / > Tisch aus Holz mit Wabeneinlage Piéces par carton/
und Verkleidung aus Laminat. Stlicke in einem Karton / und Verkleidung aus Laminat. Stlicke in einem Karton /
Tiefe 60 cm. Piezas por caja 1 Tiefe 60 cm. Piezas por caja 1
> Mesa en tamburado de madera > Mesa en tamburado de madera
con revestimiento en laminado. con revestimiento en laminado.
Profundidad 60 cm. Profundidad 60 cm.
5 5
_ o _ o
5 e 5 5
g 8cm g 8
300cm | 80cm |
> Tavolo in tamburato con Peso / Weight /
rivestimento in laminato. Poids / Gewicht / Peso 66 kg
Versione prof. 60 cm.
> Table in honeycomb board, with Imballo / Packaging /
laminated surface. Emballage / Verpackung /
Version 60 cm depth. Embalaje 3x0,4 m*
> Table mange debout en bois
alvéolaire contreplaqué en stratifié. Pezzi per scatola /
Versione profondeur 60 cm. Pieces per box /
> Tisch aus Holz mit Wabeneinlage Piéces par carton /
und Verkleidung aus Laminat. Stlicke in einem Karton /
Tiefe 60 cm. Piezas por caja 1

Mesa en tamburado de madera
con revestimiento en laminado.
Profundidad 60 cm.

\
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5 5 5 5
_ [ © _ o _ @©
£ 4om £ £ g fom —x 5 5
g 8cm g S g 8cm g S
| 200cm [40 cm| | 250 cm [40 cm|
> Tavolo in tamburato con Peso / Weight / > Tavolo in tamburato con Peso / Weight /
rivestimento in laminato. Poids / Gewicht / Peso 35kg rivestimento in laminato. Versione Poids / Gewicht / Peso 39kg
Versione prof. 40 cm. prof. 40 cm.
> Table in honeycomb board, with Imballo / Packaging / > Table in honeycomb board, with Imballo / Packaging /
laminated surface. Emballage / Verpackung / laminated surface. Version 40 cm Emballage / Verpackung /
Version 40 cm depth. Embalaje 3X0,2m? depth. Embalaje 3X0,22 m®
> Table mange debout en bois > Table mange debout en bois
alvéolaire contreplaqué en stratifié. Pezzi per scatola / alvéolaire contreplaqué en stratifié. Pezzi per scatola /
Versione profondeur 40 cm. Pieces per box / Versione profondeur 40 cm. Pieces per box /
> Tisch aus Holz mit Wabeneinlage Pieces par carton / > Tisch aus Holz mit Wabeneinlage Pieces par carton /
und Verkleidung aus Laminat. Stlcke in einem Karton / und Verkleidung aus Laminat.Tiefe Stlcke in einem Karton /
Tiefe 40 cm. Piezas por caja 1 40 cm. Piezas por caja 1
> Mesa en tamburado de madera > Mesa en tamburado de madera
con revestimiento en laminado. con revestimiento en laminado.
Profundidad 40 cm. Profundidad 40 cm.
: : : :
_ ©® © _ © ©
g 14cm i (E; g g 14cm — g g
g 8cm g S g 8cm g a
| 300cm [40 cm| 200cm | 80cm
> Tavolo in tamburato con Peso / Weight / > Tavolo intamburato con Peso / Weight /
rivestimento in laminato. Poids / Gewicht / Peso 42kg rivestimento in laminato. Poids / Gewicht / Peso 70 kg
Versione prof. 40 cm. Versione prof. 80 cm.
> Table in honeycomb board, with Imballo / Packaging / > Table in honeycomb board, with Imballo / Packaging /
laminated surface. Emballage / Verpackung / laminated surface. Emballage / Verpackung /
Version 40 cm depth. Embalaje 3X0,24 m* Version 80 cm depth. Embalaje 3X0,40 m*
> Table mange debout en bois > Table mange debout en bois
alvéolaire contreplaqué en stratifié. Pezzi per scatola / alvéolaire contreplaqué en stratifié. Pezzi per scatola /
Versione profondeur 40 cm. Pieces per box / Versione profondeur 80 cm. Pieces per box /
> Tisch aus Holz mit Wabeneinlage Piéces par carton / > Tisch aus Holz mit Wabeneinlage Piéces par carton /
und Verkleidung aus Laminat. Stiicke in einem Karton / und Verkleidung aus Laminat. Stiicke in einem Karton /
Tiefe 40 cm. Piezas por caja 1 Tiefe 80 cm. Piezas por caja 1

> Mesa en tamburado de madera
con revestimiento en laminado.
Profundidad 40 cm.

> Mesa en tamburado de madera
con revestimiento en laminado.
Profundidad 80 cm.

286

; ;
_ © «©
£ 14om —t E £
o o o
g 8cm g ,8
| 250 cm | 80cm |
> Tavolo in tamburato Peso / Weight /
con rivestimento in laminato. Poids / Gewicht / Peso 78 kg
Versione prof. 80 cm.
> Table in honeycomb board, with Imballo / Packaging /
laminated surface. Emballage / Verpackung /
Version 80 cm depth. Embalaje 3X0,50 m®
> Table mange debout en bois
alvéolaire contreplaqué en stratifié. Pezzi per scatola /
Versione profondeur 80 cm. Pieces per box /
> Tisch aus Holz mit Wabeneinlage Pieces par carton /
und Verkleidung aus Laminat. Stlicke in einem Karton /
Tiefe 80 cm. Piezas por caja 1
> Mesa en tamburado de madera
con revestimiento en laminado.
Profundidad 80 cm.
5 §
@ @
g 14cm —K g g
g 8om g .S
| 300cm 80cm
> Tavolo in tamburato con Peso / Weight /
rivestimento in laminato. Poids / Gewicht / Peso 85kg
Versione prof. 80 cm.
> Table in honeycomb board, with Imballo / Packaging /
laminated surface. Emballage / Verpackung /
Version 80 cm depth. Embalaje 3X0,55 m*
> Table mange debout en bois
alvéolaire contreplaqué en stratifié. Pezzi per scatola /
Versione profondeur 80 cm. Pieces per box /
> Tisch aus Holz mit Wabeneinlage Piéces par carton /
und Verkleidung aus Laminat. Stlicke in einem Karton /
Tiefe 80 cm. Piezas por caja 1

> Mesa en tamburado de madera
con revestimiento en laminado.
Profundidad 80 cm.

287

LAM

> Finiture telaio
(vedi p. 385)

> Frame finishes
(see p. 385)

> Finitions piétement
(voir p. 385)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 385)

> Acabados estructura
(ver p. 385)
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1

1

o011

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio stampata, colonnain
alluminio.

> Table frame with moulded steel
base and aluminium column.

> Chassis avec embase en acier
moulé et colonne en aluminium.

> Tischgestell mit Saule aus
extrudiertem Aluminium und
gepresster Bodenplatte aus Stahl.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero moldeada, columna en
aluminio.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

O11A

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio stampata, colonna
in alluminio.

> High table frame with moulded
steel base and aluminium column.

> Chassis avec embase en acier
moulé et colonne en aluminium,
version mange debout.

> Stehtischgestell mit Saule aus
extrudiertem Aluminium und
gepresster Bodenplatte aus Stahl.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero moldeada, columna en
aluminio. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

012

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio stampata, colonnain
alluminio.

> Table frame with moulded steel
base and aluminium column.

> Chassis avec embase en acier
moulé et colonne en aluminium.

> Tischgestell mit Saule aus
extrudiertem Aluminium und
gepresster Bodenplatte aus Stahl.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero moldeada, columna en
aluminio.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

D12A

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio stampata, colonna
in alluminio.

> High table frame with moulded
steel base and aluminium column.

> Chassis avec embase en acier
moulé et colonne en aluminium,
version mange debout.

> Stehtischgestell mit Saule aus
extrudiertem Aluminium und
gepresster Bodenplatte aus Stahl.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero moldeada, columna en
aluminio. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

@60cm Sobres De Mesa @100 cm Sobres De Mesa

@70cm @60cm @110cm @80cm

@80cm @70cm 80x80 cm 80x80 cm

@90cm 60x60 cm 90x90 cm

2100 cm 70x70 cm

60x60 cm

70x70 cm

80x80 cm

_ e - £

£ e} € o

] = 5] E=

R N

7\44cm\ 7\ | 7\600m\ 7\600m\
36,8cm

Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 13,6 kg Poids / Gewicht / Peso 14,1 kg Poids / Gewicht / Peso 21,2kg Poids / Gewicht / Peso 21,7 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

289

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,07 m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,07m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio stampata, colonnain
alluminio.

> Table frame with moulded steel
base and aluminium column.

> Chassis avec embase en acier
moulé et colonne en aluminium.

> Tischgestell mit Sdule aus
extrudiertem Aluminium und
gepresster Bodenplatte aus Stahl.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero moldeada, columna en
aluminio.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

014

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio stampata, colonnain
alluminio.

> Table frame with moulded steel
base and aluminium column.

> Chassis avec embase en acier
moulé et colonne en aluminium.

> Tischgestell mit Saule aus
extrudiertem Aluminium und
gepresster Bodenplatte aus Stahl.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero moldeada, columna en
aluminio.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

AC

> Finiture telaio
(vedip. 379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)

AL VR

@120 cm 60x100 cm
2130 cm 60x110 cm > Finiture telaio
@140 cm 60x120 cm (vedip. 382)
@150 cm 70x110 cm > Frame finishes
100x100 cm 70x120 cm (see p.382)
110x110 cm 70x130 cm > Finitions piétement
80x120 cm (voir p. 382)
80x130 cm > Gestell fertigungen
80x140 cm (sehen S.382)
> Acabados estructura
(ver p.382)
§ §
[N N I
| 60cm | Tdom | —
-l
Peso / Weight / Peso / Weight / Optional / Optional / Optionnel / Optional / Optional / Optionnel /
Poids / Gewicht / Peso 22 kg Poids / Gewicht / Peso 18,7 kg Walbhilfrei / Opcional Walhlfrei / Opcional

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,07 m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Versione per esterno /

Outdoor version /

Version pour extérieur /
Ausflihrung fur den AuBenbereich /
Version para exteriores

Piedini Regolabili H12 mm /
H12 mm adjustable feet /
Veérins réglables H12 mm /
Verstellgleitern H. 12 mm /
Pies niveladores H12 mm

290
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> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio stampata, colonna in tubo
alluminio.

> Table frame with moulded steel
base and aluminium column.

> Pied de table avec embase en téle
moulée, colonne en aluminium.

> Gestell mit Saule aus extrudiertem
Aluminium und gepresster
Bodenplatte aus Stahl.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero moldeada, columna en
aluminio.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

o1/R

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio stampata, colonna in tubo
alluminio e piano ribaltabile.

> Folding table frame with moulded
steel base and aluminium column.

> Pied de table avec embase en téle
moulée, colonne en aluminium et
systéme de plateau rabattable.

> Gestell mit Saule aus extrudiertem
Aluminium, gepresster
Bodenplatte aus Stahl und
Klappbarsystem.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero moldeada, columna en
aluminio y sobre abatible.

Piani Tavolo / Table Tops /

AC

Finiture telaio (vedi p. 379)

Frame finishes (see p. 379)
Finitions piétement (voir p. 379)
Gestell fertigungen (sehen S. 379)
Acabados estructura (ver p. 379)

AL VR

Finiture telaio (vedi p. 382)

Frame finishes (see p. 382)
Finitions piétement (voir p. 382)
Gestell fertigungen (sehen S. 382)
Acabados estructura (ver p. 382)

vV V V VYV

vV V V VYV

@60cm Plateaux De Table / Tischplatten /
@70cm Sobres De Mesa
60x60 cm @60cm
7O0x70 cm @70cm
60x60 cm
TOx70 cm
R [N
40cm 40cm o —
I | I | *
Peso / Weight / Peso / Weight / Optional / Optional / Optionnel / Optional / Optional / Optionnel /
Poids / Gewicht / Peso 9,6 kg Poids / Gewicht / Peso 9,5kg Wabhlfrei / Opcional Wabhlfrei / Opcional
Imballo / Packaging / Imballo / Packaging / Versione per esterno / Piedini RegolabiliH12 mm /
Emballage / Verpackung / Emballage / Verpackung / Outdoor version / H12 mm adjustable feet /
Embalaje 0,06 m* Embalaje 0,06 m* Version pour extérieur / Vérins réglables H12 mm /
Ausfiihrung fir den AuBenbereich / Verstellgleitern H. 12 mm/
Pezzi per scatola / Pezzi per scatola/ Version para exteriores Pies niveladores H12 mm
Pieces per box / Pieces per box /
Piéces par carton / Piéces par carton/
Stiicke in einem Karton / Stlicke in einem Karton /
Piezas por caja 2 Piezas por caja 2

293



design
rdm, 2016

294

520

Tavolo con telaio in tubo acciaio.
Table with steel frame.

Pied de table avec chassis en acier.
Tisch mit Stahlrohrgestell.

Pie de mesa en acero.

vV V V V VvV

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

@60cm

60x60 cm

72cm

| 42cm | | 42cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 3,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,08 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 2

296

AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)
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518

> Tavolo con telaio alluminio
anodizzato lucido o verniciato,
impilabile.

> Table with glossy or powder
coated anodised aluminium frame,
stackable.

> Pied de table en aluminium
anodisé brillant ou verni, empilable.

> Tischgestell aus eloxiertes
Aluminium glanzend oder lackiert,
Stapelbar.

> Pie de mesa en aluminio anodizado
pulido o barnizado, apilable.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

@60cm

60x60 cm

AL AND

AL VR

£
o
[
| B6cm | | B6om |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 1,8 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

297

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

vV V V VYV

> Finiture telaio
(vedip. 382)

> Frame finishes
(see p.382)

> Finitions piétement
(voir p. 382)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 382)

> Acabados estructura
(ver p.382)
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519

> Tavolo con telaio in tubo acciaio,

impilabile.

Table with steel frame; stackable.
Pied de table en acier, empilable.
Tisch mit Stahlgestell, Stapelbar.
Pie de mesa en acero, apilable.

VvV V.V V

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

@60 cm
60x60 cm
§
N
| B6cm | | B6om |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 3,3kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,39 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 4

Impilabile / Stackable /

Empilable /
Stapelbar / Apilable 4

299

AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S.379)

> Acabados estructura
(ver p.379)
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481

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio verniciata, colonna in tubo
acciaio o faggio.

> Table frame in painted steel sheet,
steel or beechwood column.

> Pied de table en acier verni,
avec colonne en acier ou en hétre.

> Tischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr oder Buchenrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

481A

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio verniciata, colonna
in tubo acciaio o faggio.

> High table frame in painted
steel sheet, steel or beechwood
column.

> Pied mange debout en acier verni,
avec colonne en acier ou en hétre.

> Stehtischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr oder Buchenrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero o en madera de haya.
Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /

481AF

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio verniciata, colonna
in tubo acciaio. Fissaggio a terra.

> High table frame in painted steel
sheet and steel column.
Floor fixing.

> Pied mange debout en acier verni,
avec colonne en acier, pour fixation
au sol.

> Stehtischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule
aus Stahlrohr oder Buchenrohr.
Bodemontage.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada para fijar
al suelo, columna en acero.
Mesa alta.

481F

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio verniciata, colonna in tubo
acciaio. Fissaggio a terra.

> Table frame in painted steel sheet
and steel column. Floor fixing.

> Pied de table en acier verni,
avec colonne en acier, pour fixation
au sol.

> Tischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule
aus Stahlrohr. Bodemontage.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada para fijar al
suelo, columna en acero.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

@60cm Plateaux De Table / Tischplatten / Sobres De Mesa
@70 cm Sobres De Mesa Piani Tavolo / Table Tops / @60cm
60x60 cm @60 cm Plateaux De Table / Tischplatten / @70cm
70x70 cm @70cm Sobres De Mesa 60x60 cm
60x60 cm @60cm 70x70cm
@70cm
60x60 cm
70x70 cm
5 5
: 2 2 :
R N
| 421om | | 420m | I I
20,3cm 20,3cm
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 1M,1kg Poids / Gewicht / Peso 12,3 kg Poids / Gewicht / Peso 9,8 kg Poids / Gewicht / Peso 8,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 2

301

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2
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482

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio verniciata, colonnain tubo
acciaio o faggio.

> Table frame in painted steel sheet.
Steel or beech wood column.

> Pied de table en acier verni, avec
colonne en acier ou en hétre.

> Tischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr oder Buchenrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna en
acero o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops/
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

482A

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio verniciata, colonna
in tubo acciaio o faggio.

> High table frame in painted steel
sheet, steel or beechwood column.

> Pied mange debout en acier verni,
avec colonne en acier ou en hétre.

> Stehtischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr oder Buchenrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero o en madera de haya.
Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

483

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio verniciata, colonnain tubo
acciaio o faggio.

> Table frame in painted steel sheet,
steel or beechwood column.

> Pied de table en acier verni, avec
colonne en acier ou en hétre.

> Tischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr oder Buchenrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

483A

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio verniciata, colonna
in tubo acciaio.

> High table frame in painted
steel sheet, steel or beechwood
column.

> Pied mange debout en acier verni,
avec colonne en acier.

> Stehtischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

@80cm Sobres De Mesa @60cm Sobres De Mesa
290 cm @80cm @70cm @60cm
80x80 cm @90 cm 60x60 cm @70cm
90x90 cm 70x70cm 70x70 cm 60x60 cm
§ §
1S o £ o
o = o =
N N
- | 606cm | - | 60,6cm | N | 39,7cm | - |39,7cm |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 14,1 kg Poids / Gewicht / Peso 15,3 kg Poids / Gewicht / Peso 13,6 kg Poids / Gewicht / Peso 15,1 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,07 m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,07 m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

302
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484

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio verniciata, colonna in tubo
acciaio o faggio.

> Table frame in painted steel.
Available with steel or beechwood
column.

> Pied de table en acier verni,
avec colonne en acier ou en hétre.

> Tischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule
aus Stahlrohr oder Buchenrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

484A

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio verniciata, colonna
in tubo acciaio.

> High table frame in painted steel
sheet, steel column.

> Pied mange debout en acier verni,
avec colonne en acier.

> Stehtischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule
aus Stahlrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

491Q

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio verniciata, colonna in tubo
acciaio o faggio.

> Table frame in painted steel sheet,
steel or beechwood column.

> Pied de table en acier verni,
avec colonne en acier ou en hétre.

> Tischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr oder Buchenrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

401T

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio verniciata, colonna in tubo
acciaio o faggio.

> Table frame in painted steel sheet,
steel or beechwood column.

> Pied de table en acier verni, avec
colonne en acier ou en hétre.

> Tischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr oder Buchenrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

Sobres De Mesa @80cm 70x120 cm 70x120 cm
@280cm @90 cm 70x130 cm 70x130 cm
290 cm 70x70 cm 70x140 cm 70x140 cm
80x80 cm 80x80 cm 80x120 cm 80x120 cm
90x90 cm 80x130 cm 80x130 cm

80x140 cm 80x140cm

5

£ o £ £
o = o <]
N N N
N | 497cm | N | 497cm | N | 74,7cm | N | 74,7cm |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 17,9 kg Poids / Gewicht / Peso 19,4 kg Poids / Gewicht / Peso 26,2 kg Poids / Gewicht / Peso 22,5 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,07 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2
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Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,07 m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



491AQ

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio verniciata, colonna
in tubo acciaio.

> High table frame in painted
steel sheet, steel or beechwood
column.

> Pied mange debout en acier verni,
avec colonne en acier.

> Stehtischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

401A T

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio verniciata, colonna
in tubo acciaio o faggio.

> High table frame in painted
steel sheet, steel or beechwood
column.

> Pied mange debout en acier verni,
avec colonne en acier ou en hétre.

> Stehtischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr oder Buchenrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero o en madera de haya.
Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /

4903

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio verniciata, colonna in tubo
acciaio o faggio.

> Table frame in painted steel sheet,
steel or beechwood column.

> Pied de table en acier verni, avec
colonne en acier ou en hétre.

> Tischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr oder Buchenrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

497

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio verniciata, colonnain tubo
acciaio.

> Table frame in painted steel sheet,
steel column.

> Pied de table avec embase
et colonne en acier verni.

> Tischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

Sobres De Mesa Plateaux De Table / Tischplatten / @1M0cm @60cm
70x120 cm Sobres De Mesa 2120 cm @70cm
70x130 cm 70x120 cm @130 cm 60x60 cm
80x120 cm 70x130 cm 100x100 cm
80x130 cm 80x120 cm 110x110 cm
80x130 cm

5 §
o o £ €
= = [} o

N N
N | 74,7cm | - | 74,7cm | N | 60cm | - | 421cm |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 29,2 kg Poids / Gewicht / Peso 25,2kg Poids / Gewicht / Peso 28 kg Poids / Gewicht / Peso 10,7 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,07 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

304
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497A

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio verniciata, colonna
in tubo acciaio.

> High table frame in painted steel
sheet, steel column.

> Pied mange debout avec embase
et colonne en acier verni.

> Stehtischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule
aus Stahlrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

498Q

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio verniciata, colonnain tubo
acciaio.

> Table frame in painted steel sheet,
steel column.

> Pied de table avec embase
et colonne en acier verni.

> Tischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule
aus Stahlrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

408T

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio verniciata, colonna in tubo
acciaio.

> Table frame in painted steel sheet,
steel column.

> Pied de table avec embase
et colonne en acier verni.

> Tischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule
aus Stahlrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

498AQ

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio verniciata, colonna
in tubo acciaio.

> High table frame in painted steel
sheet, steel column.

> Pied mange debout avec embase
et colonne en acier verni.

> Stehtischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule
aus Stahlrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

@60cm @60cm @60cm @60cm
@70cm @70 cm @70 cm @70 cm
60x60 cm 60x60 cm 60x60 cm 60x60 cm
70x70cm 70x70 cm
e :
o £ £ o
= o ] =
N N
N | 421cm | N | 39,7cm | N | 39,7cm | N | 39.,7cm |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 1,4kg Poids / Gewicht / Peso 1,9kg Poids / Gewicht / Peso 1,9kg Poids / Gewicht / Peso 12,9 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2
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Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06m*

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2
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408A T

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio verniciata, colonna
in tubo acciaio.

> High table frame in painted steel
sheet, steel column.

> Pied mange debout avec embase
et colonne en acier verni.

> Stehtischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule
aus Stahlrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio verniciata, colonna in tubo
acciaio.

> Table frame in painted steel sheet,
steel column.

> Pied de table avec embase
et colonne en acier verni.

> Tischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule
aus Stahlrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

400T

> Tavolo con basamento in lamiera
acciaio verniciata, colonna in tubo
acciaio.

> Table frame in painted steel sheet,
steel column.

> Pied de table avec embase et
colonne en acier verni.

> Tischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

499A Q

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio verniciata, colonna
in tubo acciaio.

> High table frame in painted steel
sheet, steel column.

> Pied mange debout avec embase
et colonne en acier verni.

> Stehtischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule aus
Stahlrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

@60cm 70x120 cm 70x120 cm 70x120 cm

@70 cm 70x130 cm 70x130 cm 70x130 cm

60x60 cm 80x120 cm 80x120 cm 80x120 cm
80x130 cm 80x130 cm 80x130 cm

£ £

o (¢}

e 5 5 9

= g g =

- |39,7cm | N | 74,7cm | N | 74,7cm | N | 74,7cm |

Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 12,3 kg Poids / Gewicht / Peso 21,7 kg Poids / Gewicht / Peso 21kg Poids / Gewicht / Peso 23,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m®

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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400A T

> Tavolo alto con basamento in
lamiera acciaio verniciata, colonna
in tubo acciaio.

> High table frame in painted steel
sheet, steel column.

> Pied mange debout avec embase
et colonne en acier verni.

> Stehtischgestell mit lackierter
Bodenplatte aus Stahl, Saule
aus Stahlrohr.

> Pie de mesa con base en plancha
de acero barnizada, columna
en acero. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

70x120 cm

70x130 cm

80x120 cm

80x130 cm

10cm

| 74,7 cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 22,4 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

307

Optional / Optional / Optionnel /
Walbhlfrei / Opcional

Piedini Regolabili H12 mm /
H12 mm adjustable feet /
Vérins réglables H12 mm /
Verstellgleitern H. 12 mm/
Pies niveladores H12 mm

AC

> Finiture telaio
(vedip.379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S.379)

> Acabados estructura
(ver p.379)

LE

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

vV V V VYV
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445

Tavolo con basamento in lamiera
acciaio stampata, colonna in tubo
acciaio. Piedini Regolabili.

Table frame with moulded steel
base and steel tube column.
Adjustable feet.

Pied de table avec embase en tole
moulée, colonne en acier. Vérins
réglables.

Tischgestell mit Saule aus einem
Stahlrohr und einer Bodenplatte
aus Blech. Verstellgleitern.

Pie de mesa con base en plancha
de acero moldeada, columna en
acero. Pies niveladores.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

60x60 cm

70x70 cm

72cm

| 37cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 75kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje o,11m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlcke in einem Karton /

Piezas por caja 1

309

AC

> Finiture telaio
(vedip. 379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)
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> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonnain
acciaio inox lucido o satinato, o
faggio.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel, or
beech wood column.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné, ou en hétre.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

4TTAF

> Tavolo alto con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonna
in acciaio inox lucido o satinato.
Fissaggio a terra.

> High table frame with base coverin
glossy or satin stainless steel, column
in glossy or satin stainless steel. Floor
fixing.

> Pied mange debout avec capot pour
embase en inox finition brillant ou
satiné, colonne en inox finition brillant
ou satiné. Pour fixation au sol.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl, Saule
aus poliertem oder Matt Edelstahl.
Bodemontage.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato para
fijar al suelo, columna en acero inox
pulido o satinado. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

47 (F

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonna
in acciaio inox lucido o satinato.
Fissaggio a terra.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel,
column in glossy or satin stainless
steel. Floor fixing.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné. Pour fixation au
sol.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séule aus poliertem oder Matt
Edelstahl. Bodemontage.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato
para fijar al suelo, columna en
acero inox pulido o satinado.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

47 TA

> Tavolo alto con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato, o faggio.

> High table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel, or
beech wood column.

> Pied mange debout avec capot
pour embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné, ou en hétre.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.
Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

@60cm @60cm Sobres De Mesa Sobres De Mesa
@70cm @70cm @60cm @60cm
60x60 cm 60x60 cm @70cm @70cm
70x70 cm 70x70cm 60x60 cm 60x60 cm
70x70 cm 70x70 cm
5 5
€ o £ o
o = o =
N N
N | 425cm | N | | 20,3cm N | | 20,3cm N | 42,1cm |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 12,5 kg Poids / Gewicht / Peso 9,8 kg Poids / Gewicht / Peso 8,5kg Poids / Gewicht / Peso 12,5 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2
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Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola/

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2



|

4718

> Tavolo basso con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato.

> Low table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel
column.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné. Version hauteur
425 cm.

> Niedriger Tisch mit Bodenplatte
aus poliertem oder Matt Edelstahl,
Saule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado. Mesa baja.

Piani Tavolo / Table Tops/
Plateaux De Table / Tischplatten /

478

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonna in
acciaio inox lucido o satinato, o
faggio.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel, or
beech wood column.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné, ou en hétre.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

478A

> Tavolo alto con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato, o faggio.

> High table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel, or
beech wood column.

> Pied mange debout avec capot
pour embase en inox finition
brillant ou satiné, colonne en inox
finition brillant ou satiné, ou en
hétre.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.
Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /

478B

> Tavolo basso con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato.

> Low table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel
column.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné. Version hauteur
425 cm.

> Niedriger Tisch mit Bodenplatte
aus poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado. Mesa baja.

Piani Tavolo / Table Tops/
Plateaux De Table / Tischplatten /

Sobres De Mesa @280cm Plateaux De Table / Tischplatten / Sobres De Mesa

@60cm @90 cm Sobres De Mesa @80cm

@70cm @100 cm @80cm @90cm

60x60 cm 70x70cm @90 cm 70x70 cm
80x80 cm 70x70cm 80x80 cm
90x90 cm

_ £ _

i : : :

o o~ o

0 ~ 0

g g

N | 426cm | n | Blom | n | Blem | n | 5lcm |

Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 1,5kg Poids / Gewicht / Peso 16,1 kg Poids / Gewicht / Peso 17,4 kg Poids / Gewicht / Peso 15,1 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,05m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,05 m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,05 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

312

479Q

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonnain
acciaio inox lucido o satinato, o
faggio.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel,
or beech wood column.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné ou hétre.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

479T

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonnain
acciaio inox lucido o satinato, o
faggio.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel, or
beech wood column.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné, ou en hétre.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

479AQ

> Tavolo alto con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato.

> High table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel
column.

> Pied mange debout avec capot
pour embase en inox finition
brillant ou satiné, colonne en inox
finition brillant ou satiné.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

470A T

> Tavolo alto con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato, o faggio.

> High table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel, or
beech wood column.

> Pied mange debout avec capot
pour embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné, ou en hétre.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.
Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

@60cm @60cm @60cm Sobres De Mesa
@70 cm @70 cm @70cm @60cm
60x60 cm 60x60 cm 60x60 cm @70 cm
70x70 cm 70x70 cm 60x60 cm

£ £
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T 400m | " | 400m | " | 400m | " | 400m |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 15 kg Poids / Gewicht / Peso 13,5 kg Poids / Gewicht / Peso 17kg Poids / Gewicht / Peso 14,8 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

313

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2



T 1 1

479B T

> Tavolo basso con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato.

> Low table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel
column.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné. Version hauteur
425 cm.

> Niedriger Tisch mit Bodenplatte
aus poliertem oder Matt Edelstahl,
Saule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado. Mesa baja.

Piani Tavolo / Table Tops/
Plateaux De Table / Tischplatten /

480Q

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonna in
acciaio inox lucido o satinato, o
faggio.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel, or
beech wood column.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné ou hétre.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonna in
acciaio inox lucido o satinato, o
faggio.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel, or
beech wood column.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné, ou en hétre.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

480A Q

> Tavolo alto con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato.

> High table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel
column.

> Pied mange debout avec capot
pour embase en inox finition
brillant ou satiné, colonne en inox
finition brillant ou satiné.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Saule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops/
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

Sobres De Mesa @ 60 cm @280cm 280cm @80cm
@70 cm @90 cm @90 cm 290cm
60x60 cm 80x80 cm 80x80 cm 70x70 cm
70x70 cm 90x90 cm 90x90 cm 80x80 cm

£
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" 400m | " | 50om | " | 50om | "~ | B0om |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 12,5 kg Poids / Gewicht / Peso 20 kg Poids / Gewicht / Peso 18,5 kg Poids / Gewicht / Peso 20 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,05m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,05 m?®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,05 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

314

480A T

> Tavolo alto con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato, o faggio.

> High table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel,
column in glossy, satin stainless
steel or beech wood.

> Pied mange debout avec capot
pour embase en inox finition
brillant ou satiné, colonne en
inox finition brillant ou satiné,
ou en hétre.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.
Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /

480B T

> Tavolo basso con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato.

> Low table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel
column.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné. Version hauteur
425 cm.

> Niedriger Tisch mit Bodenplatte
aus poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado. Mesa baja.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

490Q

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonna in
acciaio inox lucido o satinato, o
faggio.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel.
Glossy, satin stainless steel or
beech wood column.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné, ou en hétre.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

490T

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonnain
acciaio inox lucido o satinato, o
faggio.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel.
Glossy, satin stainless steel or
beech wood column.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné, ou en hétre.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

Plateaux De Table / Tischplatten / Sobres De Mesa 70x120 cm 70x120 cm
Sobres De Mesa @80cm 70x130 cm 70x130cm
@80cm @90cm 80x120 cm 80x120 cm
290cm 80x80 cm 80x130 cm 80x130 cm
80x80 cm 90x90 cm 80x140 cm 80x140 cm
90x90 cm
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"~ | B0om | | 80em | T 750m | " | 75om |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 19,8 kg Poids / Gewicht / Peso 17,5kg Poids / Gewicht / Peso 28,5 kg Poids / Gewicht / Peso 26,1kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,05 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

315

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,05 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



4900AQ

> Tavolo alto con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato.

> High table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel,
column in glossy or satin stainless
steel.

> Pied mange debout avec capot
pour embase en inox finition
brillant ou satiné, colonne en inox
finition brillant ou satiné.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

400A T

> Tavolo alto con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato, o legno.

> High table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel, or
wood column.

> Pied mange debout avec capot
pour embase en inox finition
brillant ou satiné, colonne en
inox finition brillant ou satiné,
ou en hétre.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.
Mesa alta.

492

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonna in
acciaio inox lucido o satinato, o
legno.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel.
Glossy or satin stainless steel, or
wood column.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné, ou en hétre.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl oder Buchenholz.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado o en madera de haya.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

494

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonna in
acciaio inox lucido o satinato.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel,
column in glossy or satin stainless
steel.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

Sobres De Mesa Piani Tavolo / Table Tops/ Sobres De Mesa @60cm
70x120 cm Plateaux De Table / Tischplatten / @10cm @70cm
70x130 cm Sobres De Mesa @120 cm 60x60 cm
80x120 cm 70x120 cm 2130 cm
80x130 cm 70x130 cm 100x100 cm

80x120 cm 110x110 cm

80x130 cm
£ £
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| 7om | 0 7Bom | " | 606om | | 4250m |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 32,6 kg Poids / Gewicht / Peso 28,5 kg Poids / Gewicht / Peso 30,7kg Poids / Gewicht / Peso 1,7kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,07 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

316
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494A

> Tavolo alto con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato.

> High table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel,
column in glossy or satin stainless
steel.

> Pied mange debout avec capot
pour embase en inox finition
brillant ou satiné, colonne en inox
finition brillant ou satiné.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

4956Q

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonnain
acciaio inox lucido o satinato.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel,
column in glossy or satin stainless
steel.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

4906T

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonna in
acciaio inox lucido o satinato.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel,
column in glossy or satin stainless
steel.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Saule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado.

Piani Tavolo / Table Tops/
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

4956A Q

> Tavolo alto con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato.

> High table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel,
column in glossy or satin stainless
steel.

> Pied mange debout avec capot
pour embase en inox finition
brillant ou satiné, colonne en inox
finition brillant ou satiné.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

Sobres De Mesa @60 cm @ 60cm Sobres De Mesa
@60cm @T70cm @70 cm @60 cm
@70 cm 60x60 cm 60x60 cm @70 cm
60x60 cm 70x70 cm 70x70cm 60x60 cm
£ £
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T |42650m| " | 400m | " | 400m | " | 400m |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 12,6 kg Poids / Gewicht / Peso 13 kg Poids / Gewicht / Peso 12,7 kg Poids / Gewicht / Peso 14,1 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

317

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2



L

406A T

> Tavolo alto con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato.

> High table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel,
column in glossy or satin stainless
steel.

> Pied mange debout avec capot
pour embase en inox finition
brillant ou satiné, colonne en inox
finition brillant ou satiné.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonna in
acciaio inox lucido o satinato.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel,
column in glossy or satin stainless
steel.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

490T

> Tavolo con copri-base in acciaio
inox lucido o satinato, colonna in
acciaio inox lucido o satinato.

> Table frame with base cover in
glossy or satin stainless steel,
column in glossy or satin stainless
steel.

> Pied de table avec capot pour
embase en inox finition brillant
ou satiné, colonne en inox finition
brillant ou satiné.

> Tisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Saule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado.

Piani Tavolo / Table Tops/
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

400A Q

> Tavolo alto con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato.

> High table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel,
column in glossy or satin stainless
steel.

> Pied mange debout avec capot
pour embase en inox finition
brillant ou satiné, colonne en inox
finition brillant ou satiné.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /

Sobres De Mesa 70x120 cm 70x120 cm Sobres De Mesa
@ 60cm 70x130 cm 70x130 cm 70x120 cm
@70cm 80x120 cm 80x120 cm 70x130 cm
60x60 cm 80x130 cm 80x130 cm 80x120 cm
80x130 cm
c n £
A (¢}
Q
| 400m | | 75 0m | T 750m | T 75om |
Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight / Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 13,6 kg Poids / Gewicht / Peso 25,7kg Poids / Gewicht / Peso 24,5kg Poids / Gewicht / Peso 28 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1
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400A T

> Tavolo alto con copri-base in
acciaio inox lucido o satinato,
colonna in acciaio inox lucido o
satinato.

> High table frame with base cover
in glossy or satin stainless steel,
column in glossy or satin stainless
steel.

> Pied mange debout avec capot
pour embase en inox finition
brillant ou satiné, colonne en inox
finition brillant ou satiné.

> Stehtisch mit Bodenplatte aus
poliertem oder Matt Edelstahl,
Séaule aus poliertem oder Matt
Edelstahl.

> Pie de mesa con capa de la base
en acero inox pulido o satinato,
columna en acero inox pulido o
satinado. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

70x120 cm

70x130 cm

80x120 cm

80x130 cm

M0cm

| 75cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 26,3 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,06 m*®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

319

Optional / Optional / Optionnel /
Walbhlfrei / Opcional

Piedini Regolabili H12 mm /
H12 mm adjustable feet /
Vérins réglables H12 mm /
Verstellgleitern H. 12 mm/
Pies niveladores H12 mm

AX

> Finiture telaio
(vedi p.380)

> Frame finishes
(see p.380)

> Finitions piétement
(voir p. 380)

> Gestell fertigungen
(sehen S.380)

> Acabados estructura
(ver p. 380)

LE

Finiture telaio

Frame finishes
Finitions piétement
Gestell fertigungen
Acabados estructura

vV V V VYV
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460

> Tavolo con telaio in tubo
acciaio, piedini regolabili.

> Table frame in painted steel,
with adjustable feet.

> Pied de table en acier,
avec vérins reglables.

> Tisch mit Gestell aus Stahlrohren
mit Verstellgleitern.

> Pie de mesa en acero, con pies
niveladores.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

@60cm

@70 cm

@80cm

60x60 cm

70x70 cm

460A

> Tavolo alto con telaio in tubo
acciaio, piedini regolabili.

> High table frame in painted steel,
with adjustable feet.

> Pied mange debout en acier,
avec vérins reglables.

> Stehtisch mit Gestell aus
Stahlrohren und Verstellgleitern.

> Pie de mesa en acero, con pies
niveladores. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

@60 cm

@70cm

60x60 cm

407

> Tavolo con telaio in tubo
acciaio, piedini regolabili.

> Table frame in painted steel,
with adjustable feet.

> Pied de table en acier,
avec vérins reglables.

> Tisch mit Gestell aus Stahlrohren
und Verstellgleitern.

> Pie de mesa en acero, con pies
niveladores.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

280cm

@90 cm

2100 cm

80x80 cm

90x90 cm

AGTA

> Tavolo alto con telaio in tubo
acciaio, piedini regolabili.

> High table frame in painted steel,
with adjustable feet.

> Pied mange debout en acier,
avec vérins reglables.

> Stehtisch mit Gestell aus
Stahlrohren und Verstellgleitern.

> Pie de mesa en acero, con pies
niveladores. Mesa alta.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

@280cm

@90cm

70x70 cm

80x80 cm

90x90 cm

72cm

_ F
| 60cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,09 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

321

110cm

=
| 60cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,3 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,09 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1

72cm

_ 01—
| 80cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 5,5kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,09 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

110cm

_ /1=
| 80cm |

Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 6,8 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,09 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 1



408

> Tavolo con telaio in tubo
acciaio, piedini regolabili.

> Table frame in painted steel,
with adjustable feet.

> Pied de table en acier,
avec vérins reglables.

> Tisch mit Gestell aus Stahlrohren
und Verstellgleitern.

> Pie de mesa en acero, con pies
niveladores.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

2100 cm

@10cm

2120 cm

@130 cm

100x100 cm

110x110 cm

120x120 cm

469

> Tavolo con telaio in tubo
acciaio, piedini regolabili.

> Table frame in painted steel,
with adjustable feet.

> Pied de table en acier,
avec verins reglables.

> Tisch mit Gestell aus Stahlrohren
und Verstellgleitern.

> Pie de mesa en acero, con pies
niveladores.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

70x110 cm

80x120 cm

90x130 cm

£
o
N
_ b i d
| 100 cm |
Peso / Weight /
Poids / Gewicht / Peso 8kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,12m®

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

£

o

N

_ ﬂ ﬂ il
| 100cm | | 65cm |

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 8kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,12m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 2

AC

> Finiture telaio
(vedip. 379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)

322

323



zenith

design
rdm, 2012

324

472-Q

> Tavolo con telaio in tubo acciaio
verniciato. Piedini regolabili.

> Table frame in painted steel,
with adjustable feet.

> Pied de table en acier verni,
avec verins reglables.

> Tisch mit Gestell aus lackierten
Stahlrohren und Verstellgleitern.

> Pie de mesa en acero barnizado,
con pies niveladores.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

69x69 cm

80x80 cm

472-R

> Tavolo con telaio in tubo acciaio
verniciato. Piedini regolabili.

> Table frame in painted steel,
with adjustable feet.

> Pied de table en acier verni,
avec verins reglables.

> Tisch mit Gestell aus lackierten
Stahlrohren und Verstellgleitern.

> Pie de mesa en acero barnizado,
con pies niveladores.

Piani Tavolo / Table Tops /
Plateaux De Table / Tischplatten /
Sobres De Mesa

69x119 cm

80x130 cm

90x130 cm

£ £

o o

N N

a | 69cm | | 69cm | B

Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 6 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,30 m?

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Piéces par carton /

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 5
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& 5

N N

B | 19 cm | 69cm | B
Peso / Weight /

Poids / Gewicht / Peso 6,5 kg

Imballo / Packaging /
Emballage / Verpackung /
Embalaje 0,30 m*

Pezzi per scatola /

Pieces per box /

Pieces par carton/

Stlicke in einem Karton /

Piezas por caja 5

AC

> Finiture telaio
(vedip. 379)

> Frame finishes
(see p.379)

> Finitions piétement
(voir p. 379)

> Gestell fertigungen
(sehen S. 379)

> Acabados estructura
(ver p.379)



tipologie piani tavoli/ top types /
types de plateaux / tischplatten
modellen / tipo de sobres de mesa

I_A I\/l laminato / laminate / stratifé / laminat / laminado

b gp

Piano in laminato con bordo gomma
piatto colore alluminio /

Laminate table top with flat rubber
edge in aluminium colour /

Plateau en stratifié avec bord en
caoutchouc plat couleur aluminium /
Laminat Tischplatte mit flache PVC
Kante Aluminium farbig /

Sobre de mesa en laminado con borde
de hule plano color aluminio

blam

Piano e bordo in laminato / Laminate
table top with laminate edge / Plateau
en stratifié avec bord en stratifi¢ /
Laminat Tischplatte mit Kante aus
Laminat / Sobre de mesa en laminado
con borde en laminado

b abs

Piano in laminato, con bordo in ABS
— colore rovere, wengé o bianco /

Table top laminate with oak, wengé or

white coloured ABS edge /

Plateau en stratifié avec bord en ABS,
= couleurs chéne, wengé ou blanc /

Laminat Tischplatte mit ABS Kante,

Wengé, Eiche oder Weiss /

Sobre de mesa en laminado con borde

_ en ABS roble, wengé o blanco

326

s2

Piano e bordo in laminato / Laminate
table top with laminate edge /

Plateau en stratifié avec bord en
stratifié / Laminat Tischplatte mit
Kante aus Laminat / Sobre de mesa en
laminado con borde en laminado

s2 abs

Piano in laminato, con bordo in ABS
colore rovere, wengé o bianco /

Table top laminate with oak, wengé or
white coloured ABS edge /

Plateau en stratifié avec bord en ABS,
couleurs chéne, wengé ou blanc /
Laminat Tischplatte mit ABS Kante,
Wengé, Eiche oder Weiss /

Sobre de mesa en laminado con borde
en ABS roble, wengé o blanco

60°R T
i e,
( / = |

[14 mmie|

|20 mm|

327

piano in multistrato rivestito

in laminato con bordo 60°R in faggio /
laminate plywood table top with 60°
reversed beech edge / plateau plaqué
bois, avec dessus en stratifié

et bord aile d’avion / Laminat
Tischplatte mit 60°R buchen Kante /
Sobre en multicapa cubierto en
laminado con borde de haya 60°R



tipologie piani tavoli/ top types /
types de plateaux / tischplatten
modellen / tipo de sobres

STR

stratificato HPL / HPL solid laminate / stratifié HPL /
HPL compactplatte / estratificado HPL

compact

"-\...——_——_

| 10mm |

Piani tavoli in stratificato 10 mm /

10 mm compact laminate table tops /
Plateau en stratifié compact 10 mm /
Mehrschicht Platte fiir AuBenbereich
Starke 10 mm/ Sobres de mesas en
estratificado 10 mm

full colour

[ 10mm |

Piani tavoli in stratificato 10 mm /

10 mm compact laminate table tops /
Plateau en stratifié compact 10 mm/
Mehrschicht Platte fur AuBenbereich
Starke 10 mm / Sobres de mesas

en estratificado 10 mm

328

329

WRZ

Wwrz

37 mm

Piani per esterno in resina stampati

ad alta pressione rivestiti con film
decorativo / Resin-coated top for
outdoor use / Plateau avec revétement
en résine pour utilisation en extérieur /
Tischplatte aus Harz fur den
Aussenbereich / Sobre de mesa en
resina para utilizacién ex exteriores




finiture sedute /
seating finishes /
finitions des sieges
sitzfertigungen /
acabados asientos

materiale plastico /
olastic material / matériel plastic /
kunststoff / material plastico

D polietilene rotazionale / roto-moulding polyethylene /
polyéthyléne moulé a rotation / rotationsverfahren

gepresstem polyathylen / polietileno moldeado rotativo

®

apple/
boom
PANTONE 427 C RAL 8017 NCS S0530-R90B RAL 5021
Bianco ghiaccio / Marrone cioccolata / Celeste / Sky-blue / Blu acqua / Water
Ice white /Blanc glace ~ Chocolate brown / Bleu Clair / Hellblau / blue / Bleu d'eau/
/ Eis weiss / Brun chocolat / Celeste Wasserblau /
Blanco hielo Schokoladenbraun / Azul agua
Chocolate
friends /
playa/
syt
PANTONE 427 C RAL 8017
Bianco ghiaccio / Marrone cioccolata /
Ice white / Blanc glace ~ Chocolate brown /
/ Eis weiss / Brun chocolat /
Blanco hielo Schokoladenbraun /
Chocolate
pif

330 331

RAL 9004 RAL 3003 RAL 6033 RAL 1027

Nero segnale / Rosso rubino / Turchese menta / Giallo curry / Curry /
Signal black / Ruby red / Rouge Mint turquoise / Jaune curry /
Signalschwarz / rubis / Rubinrot / Turquoise menthe / Currygelb /

Noir de sécurité / Rojo rubi Minttarkis / Amarillo curry
Negro sefiales Turquesa menta



E

polipropilene / polypropylene /

polypropyléne / polypropylen / polipropileno

®

- ‘ ‘
RAL 9010 PANTONE 283 C RAL 7000 RAL 6010 NCS S4005-Y50R
Bianco puro/ Celeste / Sky-blue / Grigio vaio / Squirrel Verde erba / Grass Tortora / Turtle-dove /
Pure white / Bleu clair / Hellblau / grey / Gris petit-gris / green / Vert herbe / Gris tourterelle /
Blanc pur /ReinweiB/  Celeste Fehgrau / Gris ardilla Grasgrin/ Taubengrau / Tortora
Blanco puro Verde hierba
RAL 8001 PANTONE 18-1438 NCS S7005-Y50R RAL 7016 RAL 9005
Marrone ocra / Ochre Marsala / Marsala / Cacao / Cocoa / Grigio antracite / Nero intenso / Jet
brown / Brun terre de Marsala / Marsala / Cacao / Kakao / Anthracite grey / black / Noir foncé /
Sienne/ Ockerbraun/  Marsala Cacao Gris anthracite / Tiefschwarz /
Pardo ocre Anthrazitgrau/ Negro intenso

Gris antracita
nassau

Versione ignifuga
disponibile solo nel
colore / Fire retardant
version available in
the colour / Version

ignifugé disponible

en couleur / Schwer

entflammbar RAL 9010

Ausfiihrung verfligbar Bianco puro/

in den Farbe / Version Pure white /

ignifuga disponible Blanc pur / Reinweil /

solamente en color Blanco puro

bl kl nl ‘ ‘
RAL 9010 RAL 7000 RAL 6010 PANTONE 402 C RAL 8001
Bianco puro/ Grigio vaio / Squirrel Verde erba / Grass Tortora/ Turtle-dove/  Marrone ocra/ Ochre
Pure white / grey / Gris petit-gris / green/ Vert herbe / Gris tourterelle / brown / Brun terre de
Blanc pur / Reinweif / Fehgrau / Gris ardilla Grasgrin/ Taubengrau / Tortora Sienne / Ockerbraun /
Blanco puro Verde hierba Pardo ocre

RAL 9005
Nero intenso / Jet black /
Noir foncé / Tiefschwarz /
Negro intenso

332

333

flint

RAL 9010

Bianco puro/

Pure white /

Blanc pur / Reinwei3 /
Blanco puro

RAL 3003

Rosso rubino / Ruby
red / Rouge rubis /
Rubinrot / Rojo rubi

PANTONE 497 C
Moka / Mocha /
Moka / Mokka /
Moka

PANTONE 402 C
Tortora/ Turtle-dove /
Grris tourterelle /
Taubengrau / Tortora

RAL 6005

Verde muschio / Moss
green / Vert mousse /
Moosgriin / Verde
musgo

RAL 7016
Grigio antracite /
Anthracite grey /
Gris anthracite /
Anthrazitgrau /
Grris antracita

mare
RAL 9010 RAL 3003 PANTONE 497 C PANTONE 402 C RAL 9005
Bianco puro / Rosso rubino / Ruby Moka / Mocha / Tortora/ Turtle-dove/  Nerointenso/ Jet
Pure white / red / Rouge rubis / Moka / Mokka / Gris tourterelle / black / Noir foncé /
Blanc pur / Reinweil / Rubinrot / Rojo rubi Moka Taubengrau / Tortora Tiefschwarz /
Blanco puro Negro intenso

NCS S3010-G30Y
Pistacchio /
Pistachio / Pistache /
Pistazie / Pistacho

PANTONE 549 C
Blu polvere / Dusty
blue / Bleu poudre /
Stauben Blau / Azul
polvo



) ‘ ‘ ‘ 0

RAL 9016 NCS S2060-B RAL 3000 RAL 7016 RAL 2003
Bianco traffico / Traffic Azzurro / Azure / Rosso fuoco / Grigio antracite / Arancio pastello /
white / Blanc signalisation/ Azur/ Azur/ Azul Flame red / Anthracite grey / Pastel orange / Orangé
Verkehrsweif3 / Blanco Rouge feu / Feuerrot / Gris anthracite / pastel / Pastellorange /
trafico Rojo vivo Anthrazitgrau / Gris Naranja palido

antracita

I

A AN
AAAL,
)
NCS S7005-Y50R RAL 9005 RAL 4008 PANTONE 380 C NCS S4005-Y50R
Cacao/Cocoa/Cacao/ Nerointenso/ Violetto segnale / Verde boss / Tortora/ Turtle-dove /
Kakao /Cacao Jet black / Noir foncé Signal violet / Violet de Boss green/ Vert Gris tourterelle /
Tiefschwarz/Negro  sécurité / Signalviolett / boss /Boss griin/ Taubengrau / Tortora
intenso Violeta sefiales Verde boss
2N
L8
'y 7.0
A RAN
'y’
RAL 1004 PANTONE 18-1438 RAL 6021
Giallo oro / Golden Marsala / Marsala / Verde pallido / Pale green /
yellow / Jaune or / Marsala / Marsala / Vert pale / BlaBgrin/
Goldgelb / Amarillo oro Marsala Verde palido
uni-ka

RAL 9016 RAL 3000 RAL 7016
Bianco traffico / Traffic Rosso fuoco /Flame  Grigio antracite /
white / Blanc signalisation/ red/Rouge feu/ Anthracite grey / Gris
Verkehrsweif3 / Blanco
trafico Gris antracita
AN
AN

4
0
Iy

r

4

Feuerrot / Rojo vivo anthracite / Anthrazitgrau /

RAL 2003
Arancio pastello /

Pastel orange / Orangé
pastel / Pastellorange /

Naranja palido

NCS S7005-Y50R

Cacao / Cocoa /Cacao /

Kakao /Cacao

RAL 9005
Nero intenso / Jet black /
Noir foncé /Tiefschwarz /
Negro intenso

)’

PANTONE 380 C
Verde boss / Boss
green / Vert boss /

NCS S4005-Y50R
Tortora / Turtle-dove /
Gris tourterelle /

Boss griin / Verde boss Taubengrau / Tortora

PANTONE 18-1438 RAL 6021
Marsala / Marsala /
Marsala / Marsala / Vert péle / BlaBgriin /
Marsala Verde palido

Verde pallido / Pale green /

334

335

tecnopolimero composito multistrato a densita variabile / technopolymer, multi-layer
variable density / techno-polymére composite multicouche a densité variable /
zusammengesetztes mehrschichtiges technopolymere mit wechselbarer dichte /
tecnopolimero compuesto multicapas de densidad variable

®

PP +
PET

dafne /
scoop

O

RAL 9016

Bianco traffico / Traffic
white / Blanc signalisation /
VerkehrsweiB / Blanco
trafico

echo

O

PANTONE 402 C
Tortora / Turtle-Dove /
Gris Tourterelle /
Taubengrau / Tortora

RAL 9016 RAL 7016

Bianco traffico / Traffic Grigio antracite /

white / Blanc signalisation / Anthracite grey / Gris
Verkehrsweif3 / Blanco anthracite / Anthrazitgrau /
trafico Gris antracita

@

RAL 9016 RAL 9001 RAL 7016 PANTONE 402 C RAL 8017

Bianco traffico / Traffic Bianco crema/ Grigio antracite / Tortora/ Turtle-Dove/ Marrone cioccolata /

white / Blanc signalisation/ Cream/Blanc Anthracite grey / Gris Tourterelle / Chocolate brown /

Verkehrsweif / Blanco créeme / Cremewei3/ Gris anthracite / Taubengrau / Tortora Brun chocolat /

trafico Blanco crema Anthrazitgrau / Schokoladenbraun /
Gris antracita Chocolate

PANTONE 18-1438 RAL 7000

Marsala / Marsala / Grigio vaio / Squirrel
Marsala / Marsala / grey / Gris petit-gris /
Marsala Fehgrau / Gris ardilla



PVC/PVC/PVC/PVC/PVC

PVC

plot ——
Bianco / White / Nero / Black / Noir / Bianco traslucido /
Blanc / Weiss / Schwarz / Negro Translucent white /
Blanco Blanc translucide /

Transluzent WeiB3 /
Blanco transltcido

Blu traslucido /
Translucent sky blue /
Bleu translucide /
Transluzent Hellblau /
Azul transltcido

Arancio / Orange /
Orange / Orange /
Naranja

Verde traslucido /
Translucent green /
Vert translucide /
Transluzent griin /
Verde translucido

XLP

xiloplast / xiloplast / xiloplast / xiloplast / xiloplast

001

Bianco / White / Arancio 16 / Rosso6/Red 6/
Blanc / Weiss / Orange 16/ Rouge 6/Rot 6/
Blanco Orange 16/ Rojo 6

Orange 16/

Naranja 16

Verde 29/ Green 29 /
Vert29/Grin29/
Verde 29

Nero1/Black1/
Noir1/Schwarz1/
Negro1

Havana 24 /
Havana 24 /
Havana 24 /
Havana 24 /
Havana 24

336

337

legno / wood / bois /

holz / madera

LE

duo/
luna/
urbino
*tranne / except /

sauf/ auBer / excepto
Urbino

*

Faggio tinto acero /
Maple stained beech
wood / Hétre teinté
érable / Buche
Ahorn gefarbt /
Haya tenida arce

*

Faggio tinto rovere /
Maple stained beech
wood / Hétre teinté
érable / Buche Eiche
gefarbt / Haya tenida
roble

*

*

Faggio naturale /
Natural beech wood /
Hétre naturel /
Buche Natur /

Haya natural

Faggio tinto campione /

Stained according

to sample / Teinté
selon échantillon /
Kundenmuster
gefarbt / Haya tenida
segun muestra

Faggio tinto wengé /
Wengé stained beech
wood / Hétre teinté
wengé / Buche
wengé gefarbt /

Haya tenida wengé

Faggio tinto nero /
Black stained beech
wood / Hétre teinté
noir / Buche
Schwarz gefarbt /
Haya tenida negro

Faggio tinto noce
canaletto / Canaletto
nut stained beech
wood / Hétre teinté
noyer canaletto / Buche
Nussbaum Canaletto
gefarbt / Haya tenida
nogal Canaletto

Iroko / Iroko / Iroko /
Iroko / Iroko



acciaio/ steel / acier/ tessuti/ fabrics / tissus /
stahl / acero stoffe / tejidos

Per finiture Net e Stripes, vedi colori disponibili a p. 379 / C at a
For Net and Stripes finishes, see available colours, p. 379/ .
— Pour les finitions de Net et Stripes, couleurs disponibles ala p. 379 /

Fur Net und Stripes siehe Farben auf S. 379/

Para acabados Net y Stripes ver los colores disponibles en la p. 379

sawana o
davis h

Non utilizzabile per Uni i
e Nassau imbottite /
Not suitable for 0
upholstered Uni it .
and Nassau / Pas .
disponible dans le b
version rembourrée

des modeles Uni

et Nassau / Nicht

benutzbar fir die

gepolsterten Uni und 01 22 25
Nassau / No utilizable
para Uniy Nassau
tapizadas

338 339



cat.b

Beacon FL822 Hideaway FL824

Fortress FL821

Redstone FLO76 Lookout FL825

Bingham FL801

Elevation FL827 Drawbridge FL828

Hold FL826

Augusta FL125

Hamilton FLO10

Abide FL829

96 14

05

341

340



medley
gabriel

Resistance FL830 Redoubt FL832 Defence FL831

63017

Craven FLO19

L, P 2 Y
R T
=y S

342 343



cat.b

inca
abitex

01

900

415

21

344

345

go-couture
gabriel

Non utilizzabile

per Uniimbottita /
Not suitable for
upholstered Uni /
Pas disponible dans
le version rembourrée
du modél Uni/

Nicht benutzbar flr
die gepolsterten Uni/
No utilizable para

Uni tapizada

61142
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go-check
gabriel

Non utilizzabile

per Uni e Uni-Ka
imbottite /

Not suitable for
upholstered Uni

and Uni-Ka /

Pas disponible dans
le version rembourrée
des modéles Uni

et Uni-Ka/

Nicht benutzbar fur
die gepolsterten Uni
und Uni-Ka /

No utilizable para
Uniy Uni-Ka tapizadas

61138

61143

64175

67070

346

347

67071

68169



1004

1007

1005

1006

348

349

solids &
stripes
sunbrella

Solo Playa e Zero /
Only Playa and Zero /
Seulement Playa et
Zero / Nur Playa und
Zero / Solamente
Playay Zero

48009/00

3756

3127

5436



cat.e

xtreme
camira

Non utilizzabile per
Nassau imbottita /
Not suitable for

upholstered Nassau /
Pas disponible dans
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Mauve YS069 Buru YS170

Honeymoon YS035

Nicobar YS158 Jamaica YS027

Aruba YS108

58
Q&
o N
up
s 8
£3
>
Bl
o®
zZZz

Bonaire YS172

Diablo YS101

Panama YSO79

Lobster YSO76

Lombok YS159 Flores YS161

Appledore YSO77

l.:_....—...-m.

e

o

Arecibo YS174

Campeche YSO74

Montserrat YSO11

3561

350



e

cat

cat.e

t

rive

valencia

@
=
€
@
)

spradling

107-1049 107-0034

7-8032

10

Abraid EGL13

Forge EGL12

Molten EGLO9

07-0035 107-2075

1

107-0002

Spark EGL10

Copper EGL14

Deep Clay EGL32

107-2062 107-0020

7-2074

10

Quench EGL23

Hemlock EGL34

Verdigris EGL21

107-4003 107-9035

107-4045

Grey Brindle EGL50

Twig EGL49

Fuse EGLO8

353

362



107-6001 107-3069 107-6057

107-6012 107-6019

354

365

Criss cross
gabriel

1101 1201 1401

l:f:g"ii{fi ﬁs‘% i ==i

w s i '+¢*
i!"%i‘;:u,:: syt

1501 1901 2201

2001 2002 2101

103 2301 2401



2602

1601

356

cat. g

europost 2
gabriel

60000 60003 60058

61005 61004 63070

64070 64009 66116

66119 66118 67016

357



68030

620061

68035

68127

368

cat. g

fame
gabriel

60005 60017 60999

61136 61135 61044

63076 64168 64058

64089 6419 65082

359



cat. g

bubble
flukso

66130

66131

64055

67005

67004

67016

12

08

68035

68143

67067

62068

68145

361

360



cat. g

parotega NF
skai
hornschuch

1652

1658

1654

1632

1656

1659

1665

362

363

cat. g

superb
flukso

Non utilizzabile per
Uni, Uni-Ka e Nassau
imbottite /

Not suitable for
upholstered Uni,
Uni-Ka and Nassau /
Pas disponible dans
le version rembourrée
des modeéles Uni,
Uni-Ka et Nassau /
Nicht benutzbar fur
die gepolsterten Uni,
Uni-Ka und Nassau /
No utilizable para
Uni, Uni-Ka y Nassau
tapizadas

122

103

141

16

127

m

139

18

131

145

135

123

150



balta
vescom

7040.02 7040.08 7040.09

7040.10 7040.07 7040.04

704012

704013 704017 704018

364

365

main line
flax
camira

Lambeth MLFO8 Leyton MLF13 Parsons MLF14

Northfields MLF40 Hillingdon MLF41

©
R T R
RN N Y

Archway MLFO2 Bank MLF23

Monument MLFO9



Tufnell MLF18

Temple MLF16

Pimlico MLF34

Westminster MLF22

366

blazer
camira

St Andrews CUZ86 Dunhurst CUZ58 Wesley CUZ82

Starley CUZ88 Kimbolton CUZ66 City CUZIA

Imperial CUZ1B Banbridge CUZ32 Aberdeen CUZ87

Handcross CUZ63 Edge Hill CUZ90 Ulster CUZ1F

367



Bath CUZ1D Lancaster CUZ1C Latymer CUZ33

Belhaven CUZ1H Silverdale CUZ28 Salford CUZ1G
Silcoates CUZ30 Bromsgrove CUZ35 Glenalmond CUZ62

Newcastle CUZIW Plymouth CUZ1R Nottingham CUZ1S St Martins CUZ1X

cat. |

remix 2
kvadrat

Non utilizzabile per
Uni, Uni-Ka e Nassau
imbottite /

Not suitable for
upholstered Uni,
Uni-Ka and Nassau /
Pas disponible dans
le version rembourrée
des modeéles Uni,
Uni-Ka et Nassau /
Nicht benutzbar fur
die gepolsterten Uni,
Uni-Ka und Nassau /
No utilizable para
Uni, Uni-Ka y Nassau
tapizadas

123 223 233

433 443 653

823 933 183

3 ‘3'-.-.

612 682 762



143

733

163

773

662

954

370

371

revive 2
kvadrat

Non utilizzabile per
Uni, Uni-Ka e Nassau
imbottite /

Not suitable for
upholstered Uni,
Uni-Ka and Nassau /
Pas disponible dans
le version rembourrée
des modeéles Uni,
Uni-Ka et Nassau /
Nicht benutzbar fur
die gepolsterten Uni,
Uni-Ka und Nassau /
No utilizable para
Uni, Uni-Ka y Nassau
tapizadas
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cuoio / leather/
cuir / leder / cuero

CuU

Solo Flint 535-A /

Only Flint 535-A /
Seulement Flint 535-A /
Nur Flint 535-A /
Solamente Flint 535-A

Nero / Black / Noir /
Schwarz / Negro

Mattone / Brick red /
Rouge brique /
Ziegelrot / Ladrillo

Testa di moro / Dark
brown / Marron foncé /
Dunkelbraun / Marrén
oscuro

Bordeaux / Bordeaux /
Bordeaux / Bordeaux /
Bordeaux

374

375

note tecniche / technical notes/
notes techniques / technische
hinweise / notas tecnicas

1 Determinati coloranti di vestiti o di
accessori (es. jeans denim) possono migrare
verso i colori piu chiari. Questo fenomeno &
incrementato dall’'umidita e dalla temperatura
ed e irreversibile. Metalmobil non si assume
nessuna responsabilita per il trasferimento di
colorante causato da contaminante esterno e
per le possibili macchie permanenti causate da
questo fenomeno.

2 Sonoammesse leggere variazioni di
colore tra differenti lotti di produzione dei
tessuti.

3 lcolorideitessuti possono variare rispetto
ai riferimenti cromatici forniti nel presente
documento a causa delle inevitabili differenze
trai materiali reali e la riproduzione tipografica.
Per ulteriori informazioni si prega di contattare
I'ufficio commerciale prima dell'ordine.

1 Certain clothing or accessories dyes (such
as those used on denim jeans) may migrate to
lighter colors. This phenomenon is increased by
humidity and temperature and is irreversible.
Metalmobil will not assume responsibility for
dye transfer caused by external contaminants
and the possible permanent staining caused by
this phenomenon.

2  Slight color differences may occur
between different production batches.

3  Fabric colors may vary from the color
references provided in this document due to
the inevitable differences between real
materials and typographical reproduction.

For more information please contact the sales
office.

1 Les pigments/teintures de certains
vétements et accessoires (telles que celles
utilisés pour le jeans) peuvent déteindre sur
des surfaces plus claires. Ce phénoméne
s’accroit avec avec 'lhumidité et la température,
et estirréversible. Metalmobil n'assume aucune
garantie ni responsabilité, ni pour la migration
de ces pigmnets/teintures ni pour
I'encrassement permanent causé par ces
vétements /substances.

2 Delégeresdifférences de couleurs
peuvent se produire entre différents lots de
production.

3 Lescouleursdestissus peuvent varier
comparés a les références de couleur fournies
dans ce document en raison des différences
inévitables entre les matériaux réels et la
reproduction typographique. Pour plus
d'informations, avant

la commande veuillez contacter le bureau de
vente.

1 Die Farbstoffe bestimmter Textilien

und Accessoires (z.B. Jeans) kénnen auf hellere
Oberflachen abfarben. Dieser Effekt nimmt
mit steigender Feuchtigkeit und Temperatur zu
und istirreversibel. Metalmobil haften weder
fir das Abfarben durch externe Stoffe oder
verunreinigende Substanzen, noch fir eine
eventuell dadurch entstehende permanente
Verschmutzung / Verfarbung.

2  Geringflgige Abanderungin Farbe sind,
zwischen verschiedenen Produktionschargen
von Stoffen, erlaubt.

3  Die Farben der Stoffe konnen von Farbe
Referenzen hier wegen der unvermeidlichen
Unterschiede zwischen realen Materialien und
die typografische Reproduktion zur Verfligung
gestellten abweichen. Firr weitere Fragen,
kontaktieren Sie unsere Verkaufsabteilung
bitte, bevor der Bestellung.

1 Ciertas prendas de vestir y tintes

de accesorios (como los utilizados en los
pantalones vaqueros) pueden migrar a
superficies mas claras. Este fendmeno se ve
incrementado por los efectos de la humedad
y latemperaturay es irreversible. Metalmobil
no asumira ninguna responsabilidad ante
reclamos de transferencia de color originados
por contaminantes externos ni ante reclamos
de manchas permanentes causadas por este
fenémeno.

2  Estanadmitidas ligeras variaciones de
color entre partidas de produccion distintas.
3 Loscoloresde los tejidos pueden

variar con referencia a los presentes en este
documento a causa de la diferencia entre el
material mismo y su reproduccidn tipografica.
Para mas informaciones favor de contactar

la oficina antes de pasar pedidos.



tessuti: composizione e prove /
fabrics: composition and tests /
tissus: composition et tests /

stoffe: zusammensetzung und test /

tejildos: composicion y pruebas

cata
sawana

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% PL

prove / tests / tests / Test / pruebas:

Abrasion resistance EN ISO 12947-
1,2:100.000 Martindale

Pilling EN ISO 12945-2: 4/5

Colour fastness to light ISO 105-
BO2: grey scale, 4

Colour fastness to rubbing

ISO 105-X12: dry 4/5, wet 4/5

Fire resistance: BS 5852: Part 1:
1979 ignition source 1(match) / O
cigarette, EN 1021-1ignition source 1
cigarette

Tensile strength ISO 13934-1: warp
1248 N, weft 1324 N Tear growth
resistance

ISO 13937-2: 86,3 N/86,7 N
Resistance to seam slippage
ENISO 13936-2: 2,8 mm/3,1 mm

catb

citadel
camira

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% PP

prove / tests / tests / Test / pruebas:

Abrasion resistance: >30.000
Martindale

Colour fastness to light UNIEN ISO
105-B02: 6

Colour fastness to rubbing

ISO 105-X12: dry 4, wet 4

Fire resistance: EN 1021 Part 1&2,
BS 7176 Low Hazard, DIN 4102 B1,
ONORM B 3825 & A 3800

medley
gabriel

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% PL

prove / tests / tests / Test / pruebas:

Abrasion resistance rubs EN ISO
12947-2: 75.000 Martindale; double
rubs Wizenbeek ASTM D4157-02
(Heavy Duty Upholstery) 100.000
Pilling

ENI1SO12945-2: 4

Colour fastness to light
ENISO105-B02: 5/7

Colour fastness to rubbing

ENISO 105-X12: dry 4/5, wet 4/5
Fire resistance: BS EN 1021 Part
1&2, EN 1021-1 cigarette, BS 5852 0,1
cigarette & match, UNI 9175 Classe
1.IM, ONORM B 3825-B2-3800-Q1
UK, CA TB117-2013, ASTM E 84.
US ACT: AATCC 16 Light fastness -
pass, AATCC 8 or 116 wet/dry
crocking- pass, CA TB 117-2013

- pass, ASTM D4157-07 WYZ
Abrasion (Heavy Duty) - pass,
ASTM D3511 Pilling - pass

inca
abitex

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

88% PVC, 6% PL, 6% CO

prove / tests / tests / Test / pruebas:

Abrasion resistance: >100.000
Martindale

Tensile resistance UNI EN ISO 1421:
long > 300 N/6cm, across > 200
N/5cm Extension at break UNIEN
ISO 1421: long > 40%, across > 145%
Tear strength UNI 4818-P9:

long >50 N, across>90 N
Adhesion UNIEN ISO 2411:
long>30 N, across >30 N

Colour fastness to rubbing ISO
105-X12: dry 4, wet 4

Colour fastness to light UNI ISO
4582 / 4892: blu scale 7 Free from:
COL, AZO, CD, FCKW, PCB, PCP,
PCT, FORMALDEHYDE

Fire resistance: UNI 9175 Classe
1.IM, EN 1021 Part 1&2, BS 5852:1979
IS O+1, NF-P92 503 Class M2,
California TB 117:2013, FTP Code
307(88):10 Annex 1Part 8.

cate

go couture
gabriel

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% Trevira CS

prove / tests / tests / Test / pruebas:
Abrasion resistance rubs

BS EN 14465 - BS EN ISO 12947-2:
80.000 Martindale

Pilling EN ISO 12945-2: 5

Colour fastness to light

UNIEN SO 105-B02: 5/8

Colour fastness to rubbing

ISO 10- X12: dry 4/5, wet 4/5.

Fire resistance: EN 1021 Part 1&2,
BS 5852 0&1, BS 5852 Crib 5,

DIN 4102 B1, UNI 9175 Class 1.IM,
FAR/JAR 25.853, ONORM B 3825
B1-Q1, NFP92-502-M1, BS 7176
Medium Hazard, DIN EN 13501-1-B-
s1,dO, CA TB 117-2013

US ACT: AATCC 16 Light fastness
- pass, AATCC 8 or 116 wet/dry
crocking- pass, CA TB 117-2013

- pass, ASTM D4157-02 WYZ
Abrasion (Heavy Duty Upholstery) -
pass, ASTM D3511 Pilling - pass

go check
gabriel

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% Trevira CS

prove / tests / tests / Test / pruebas:
Abrasion resistance rubs BS EN
14465 - BS EN ISO 12947-2: 80.000
Martindale; double rubs Wizenbeek
ASTM D4157-07 (Heavy Duty
Upholstery) 60.000

Pilling EN ISO 12945-2: 5

Colour fastness to light UNIEN ISO
105-B02: 5/8

Colour fastness to rubbing

ISO 105-X12: dry 4/5, wet 4/5

Fire resistance: EN 1021 Part 1&2,
BS 5852 0&1, BS 5852 Crib 5, DIN
4102 B1, UNI 9175 Class 1.IM, FAR/
JAR 25.853, ONORM B 3825 B1-Q1,
NFP92-502-M1, BS 7176 Medium
Hazard, DIN EN 13501-1-B-s1, dO,
CA TB117-2013

US ACT: AATCC 16 Light fastness

- pass, AATCC 8 or 116 wet/dry
crocking- pass, CA TB 117-2013

- pass, ASTM D4157-02 WYZ
Abrasion (Heavy Duty Upholstery) -
pass, ASTM D3511 Pilling - pass

crazy
flukso

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

80% PVC, 2% PU, 18% PL

prove / tests / tests / Test / pruebas:
Abrasion resistance

EN ISO 5470-2: 50.000 Martindale
Colour fastness to rubbing

UNIEN ISO 105-X12: dry 4/5, wet 4/5
Adhesion UNIEN ISO 2411: 35 N
Bending strength UNI 4818-13:
150.000 cycles

Tensile strength UNI EN ISO 1421:
long 515 N, trasv. 300 N

Fire resistance: UNI 9175 Classe
1M, EN 1021:2

solids & stripes
sunbrella

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% Sunbrella Acrylic

prove / tests / tests /

Test / pruebas:

Tensile strength ISO 13934-1: warp
160 daN, weft 90 daN

Elongation at break ISO 13934-1:
warp 33%, weft 26%

Schmerber ISO 811: 200mm
Stitching strength ISO 13935-2:
warp 42.9 daN, weft 511 daN
Colour fastness to light UNIEN ISO
105-B02: indoor 8, outdoor 4-5
Colour fastness to rubbing

ISO 105-X12: dry 5, wet 5

xtreme
camira

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% PL (recycled)

prove / tests / tests /

Test / pruebas:

Abrasion resistance: >100.000
Martindale

Colour fastness to light UNIEN ISO
105-B02: 6

Colour fastness to rubbing

ISO 105-X12: dry 4, wet 4

Fire resistance: EN 1021 Part 1&2, BS
7176 Low Hazard, BS 5852 Ignition
Source 5, BS 7176 Medium Hazard,
DIN 4102 B1, UNI 8456 & UNI 9174
Classe 1, NF D60-013

rivet
camira

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% PL (recycled)

prove / tests / tests /

Test / pruebas:

Abrasion resistance:

>50.000 Martindale

Colour fastness to light

UNIEN ISO 105 B02: 6

Colour fastness to rubbing

ISO 105-X12: dry 4, wet 4

Fire resistance: EN 1021 Part 1&2,
BS 7176 Low Hazard

376

377

valencia
spradling

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% PL

prove / tests / tests / Test / pruebas:
Abrasion resistance: > 300.000
Martindale

Antimicrobial: Antifungal
protection, antibacterial protection,
Antimycotic protection UV
resistance: 1000 hours, blue wool
scale

Fire resistance: NF P-92-503
/M2, EN 1021, Part 1&2, DIN

4102 B2, ONORM B 3825

Gruppel - schwerbrennbares
verrhalten, ONORM A 3800

Teil 1 Qualmbildungsklasse Q1-
schwachqualmend, IMO Res.
MSC.307 (88) (2010 FTP Code)
Annex 1Part 8, (MED) Marine
Equipment Directive in its current
valid version

UNI9175/87 / UNI 9175/FAl (1994)
Classe 1.IM, UNE 23.727-90 IR/M2,
EN 71-2: 2006+A1:2007 Safety of
Toys-Part 2: Flammability, ECE R
118 (replaces Directive 95/28/CE),
FMVSS 302, FAR 25/853

catg

criss cross
gabriel

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

89% WO, 11% PA

prove / tests / tests / Test / pruebas:
Abrasion resistance rubs BS EN
14465 - EN ISO 12947-2: 110.000
Martindale

Pilling EN ISO 12945-2: 4/5

Colour fastness to light UNI EN ISO
105B02: 5/7

Colour fastness to rubbing EN

ISO 105 X12: dry 4/5, wet 4/5

Fire resistance: EN 1021 Part 1&2, BS
5852 0&1, CA TB 117-2013

US ACT: AATCC 16 Light fastness

- pass, AATCC 8 or 116 wet/dry
crocking- pass, CA TB 117-2013

- pass, ASTM D4966 Martindale
(Heavy Duty) - pass, ASTM D3511
Pilling - pass

europost 2
gabriel

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% WO

prove / tests / tests / Test / pruebas:
Abrasion resistance rubs BS EN
14465 - BS EN ISO 12947-2: 50.000
Martindale

Pilling EN ISO 12945-2: 4

Colour fastness to light EN ISO 105
B0O2: 5/7

Colour fastness to rubbing EN ISO
105 X12: dry 4/5, wet 4/5

Fire resistance:

BS 5852 Part 1 0+1 Cigarette

& Match, ONORM B 3825-B2-
3800-Q1UK, UNI 9175 Classe 1.IM,

BS EN 1021 Part 1&2, IMO MSC
307(88) Annex1Part 8,

MED Certificate IMO, ASTM E 84,
NFPA 286 Room corner fire test, CA
TB117-2013, DIN 4102 B2, BS 476
Part 7 class 1.

US ACT: AATCC 16 Light fastness

- pass, AATCC 8 or 116 wet/dry
crocking- pass,

ASTM E 84 NFPA 286 Room corner
fire test CA TB 117-2013 - pass

fame
gabriel

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

95% WO, 5% PL

prove / tests / tests / Test / pruebas:
Abrasion resistance rubs BS EN ISO
12947-2:200.000 Martindale

Pilling EN ISO 12945-2: 4

Colour fastness to light EN ISO 105-
B0O2: 5/7

Colour fastness to rubbing ISO 105-
X12: dry 4/5, wet 4/5

Fire resistance: EN 1021 Part 1&2, BS
5852 0&1, BS 5852 Crib 5, BS 476
Part 7 class 1, AM 18, NF D 60-013,
CA TB117-2013, UNI 9175 Classe
1.IM, IMO MSC 307(88) Annex 1 part
8/MED Certificate IMO, ONORM B
3825 B1, 3800 Q.

US ACT: AATCC 16 Light fastness

- pass, AATCC 8 or 116 wet/dry
crocking- pass, CA TB 117-2013 -
pass, ASTM D4966-02 Martindale
(Heavy Duty) - pass, ASTM D351
Pilling - pass

bubble
flukso

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% PL

prove / tests/ tests / Test / pruebas:
Colour fastness to rubbing UNIEN
ISO 105-X12: grey scale, dry 4/5, wet
4/5

Colour fastness to light UNIEN ISO
105-B0O2: blue scale 5/6

Fire resistance: UNI 9175 Classe 1.IM,
EN 1021 Part 1&2, BS 5852:2006
(part 11 Crib 5). Potential FR Classes:
M1 (F), classe 1(1), B1 (D), BT117 (USA).
Abrasion resistance UNIEN ISO
12947-2: 35.000 Martindale

parotega nf
skai hornschuch

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

85% PVC, 15% CO

prove / tests / tests / Test / pruebas:
Abrasion resistance 75.000
Martindale.

Colour fastness to light (xenotest)
UNIENISO105B02: 7

Fire resistance: DIN EN 4102-1 (Part
1, B1) Baustoffklasse B1, NF M1,

BS 5852 Ignition Source O+1+5,
EN1021 Part 1&2, MVSS302,

DIN 53438 (Part 2), FAR 25.853,
ONORM B3825 schwer brennbar
(B1), ONORM A 3800-1Q1, UNI 9175
Classe 1.IM, DIN 66084 P-a

superb
flukso

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% PL

prove / tests / tests / Test / pruebas:

Pilling UNIEN ISO 12945-2: 5
Tensile strength EN ISO 13934-1:
warp 400 N, weft 400 N

Tear strength UNI EN ISO 13937-3:
warp 46 N, weft 28 N

Colour fastness to rubbing
UNIENISO 105-X12: dry 4, wet 4
Colour fastness to light

UNI EN ISO 105-B02: blue scale 25
Fire resistance: EN 1021 Part

1&2, UNI 9175 Classe 1.IM, UNI
9177-classe 1, BS 5852-Crib 5, NF
92.503-M1, DIN 4102-B1.

balta
vescom

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

80% WO, 20% PA

prove / tests / tests / Test / pruebas:

Abrasion resistance

ISO 12947-2: >100.000 Martindale
Pilling EN ISO 12945-2: 4

Colour fastness to rubbing

ISO 105-X12: dry 4/5, wet 4/5
Colour fastness to light UNIEN ISO
105-B02: 4/5

Fire resistance: BS 5852 crib 5,

NF P92-503-507 M2, DIN 4102 B2

main line flax
camira

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

70% WO, 30% LI

prove / tests / tests / Test / pruebas:

Abrasion resistance: >35.000
Martindale

Colour fastness to light UNIEN ISO
105-B02: 5

Colour fastness to rubbing ISO 105-
X12:dry 4, wet 3

Fire resistance: EN 1021 Part

1&2, BS 7176 Low Hazard, BS

58562 Ignition Source 5, BS 7176
Medium Hazard, BS 56867-2 Type B
Curtains&Drapes, UNI 9175 Classe
1.IM, ONORM B3825 & A 3800-1

cati

blazer
camira

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% WO

prove / tests / tests / Test / pruebas:

Abrasion resistance: 50.000
Martindale

Colour fastness to light UNIEN ISO
105-B02: 5

Colour fastness to rubbing

ISO 105-X12: dry 4, wet 4.

Fire resistance: EN 1021 Part 1&2,
BS 7176 Low Hazard, NF D60-013

BS 476 PART 7,

UNI 9175 Classe 1.IM, EN 13501-1
Adhered Class 1D s1dO, ONORM
B3825 & A 3800-1

catl

remix 2
kvadrat

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

90% WO, 10% Nylon

prove / tests / tests / Test / pruebas:
Abrasion resistance rubs BS EN ISO
12947-2:100.000 Martindale

Pilling EN ISO 12945-2: 4

Colour fastness to light UNIEN ISO
105B02:5/7

Fire resistance: EN 1021 Part 1&2,
BS 5852 Part 1, ONORM B1/Q1, NF

D 60-013, UNI 9175 Classe 1.IM, US
Cal. Bull. 117-2013 AS/NZS 1530.3,
IMO FTP Code 2010:Part 8, Crib 5
BS 5852.

revive 2
kvadrat

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

100% PL

prove / tests / tests / Test / pruebas:
Abrasion resistance rubs BS ENISO
12947-2: 60.000 Martindale

Pilling EN ISO 12945-2: 4/5

Colour fastness to light UNIEN ISO
105-B0O2: 5/7

Fire resistance: EN 1021 Part 1&2,
DIN 4102 B1, ONORM B1/Q1, UNI
9175 Classe 1.IM, US Cal. Bull. 117-
2013, IMO FTP CODE 2010 part 8.
NF D60 013 with treatment, BS
5852 CRIB 5 with treatment.

catm

steelcut trio 3
kvadrat

composizione / composition /
composition / Zusammensetzung /
composicion:

90% WO, 10% Nylon

prove / tests/ tests / Test / pruebas:
Abrasion resistance rubs

EN ISO 12947-2:100.000 Martindale
Pilling EN ISO 12945-2: 4

Colour fastness to light

UNIEN ISO 105-B02: 5/7

Fire resistance: EN 1021 Part 1&2, BS
5852 Part 1, DIN 4102 B2, ONORM
B1/Q1, NF D 60-013, UNI 9175 Classe
1.IM, US Cal. Bull. 117-2013,

AS/NZS 3837 Class 2,IMO FTP
Code 2010:Part 8, Crib 5 and SN 198
898 5.3 with treatment.

AS/NZS 1530.3 NF PA 260



finiture telai /

frames finishes /
finitions pietements/
gestellfertigungen /
acabados estructuras
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acciaio/ steel / acier/
stahl / acero

AC

acciaio / steel / acier /stahl / acero

* disponibile solo

per alcuni prodotti -
vedi listino prezzi/
Available only for
selected products -
see price list /
Disponible seulement
pour certains
produits, voir la liste
de prix / Nur fur einige
Produkte verfugbar

- Siehe Preisliste /
Disponible solamente
para algunos
productos - ver Lista
de Precios.

DD

Dh

‘

RAL 9016 RAL 9010 PANTONE 402 C
VR Bianco traffico / VR Bianco puro / VR Tortora /

VR Traffic white / VR Pure white / VR Turtle-dove /
VR Blanc signalisation/ VR Blanc pur/ VR Gris tourterelle /
VR Verkehrsweif3 / VR ReinweiB / VR Taubengrau /
VR Blanco trafico VR Blanco puro VR Tortora

RAL 7016 RAL 9005 RAL 3003

VR Grigio antracite / VR Nero intenso / VR Rosso rubino /
VR Anthracite grey / VR Jet black / VR Ruby red/

VR Gris anthracite / VR Noir foncé / VR Rouge rubis /
VR Anthrazitgrau / VR Tiefschwarz / VR Rubinrot /

VR Gris antracita VR Negro intenso VR Rojo rubi

RAL 9006

VR Alluminio brillante /
VR White aluminium /
VR Aluminium blanc /
VR WeiBaluminium /
VR Aluminio blanco

RAL 8017

VR Marrone cioccolata /

VR Chocolate brown /
VR Brun chocolat /

VR Schokoladenbraun/

VR Chocolate

RAL 9005 RAL 7037 VR Bronzo metallico bucciato /
VR Nero intenso opaco VR Grigio polvere opaco/ VR Rough metallic bronze /
/ VR Matt Jet Black / VR Matt Dusty grey / VR Bronze métallique texturé /

VR Noir foncé opaque/ VR Gris poussiére opaque/ VR Rau Metallbronze /

VR Matt Tiefschwarz/ VR Matt Staubgrau /
VR Negro intenso mate VR Gris polvo mate

LN

*

CR Cromato/ * CR S Cromato * CR X Cromato

CR Chrome / satinato / CR S Satin brunito/ CR X

CR Chromé / chrome / CR S Chromé Burnished chrome /

CR Verchromt / satiné / CR S Matt CR X Chromé noir /

CR Cromado verchromt/CR S CR X Bruniert
Cromado satinado verchromt / CR X

Cromado bruno

VR Bronce metalico aspero

b

* CR X Cromato ottonato /
CR X Brass chromed /

CR X Chromé laiton /
CR X Vermessingt

verchromt / CR X Laton

cromado

VR Peltro /
VR Pewter /
VR Etain/
VR Zinn/
VR Peltre

RAL 6005

VR Verde muschio /
VR Moss green /
VR Vert mousse /
VR Moosgrin /

VR Verde musgo



AX acciaioinox AISI 304 18/10/ AIS1 304 18/10 atlnleso steel alluminio / aluminium / aluminium /
-_— acero inoxidable AISI 304 18/10 . . . .
aluminium / aluminio

Al alluminio / aluminium / aluminium / aluminium / aluminio

*solo/only/
seulement / nur/
solamente

Ibis (art. 002),
Scoop (art. SO167)

alluminio anodizzato / anodised aluminium / aluminium anodisé /
eloxiertes aluminium / aluminio anodizado

* Spazzolato / SAT Satinato / LUC Lucido /
Brushed / Brossé / SAT Satin/ LUC Gloss/
Geburstet / Cepillado SAT Satiné/ LUC Brillant /
SAT Matt / LUC Poliert /
SAT Satinado LUC Pulido
*solo / only /
seulement / nur/
solamente
Mare

Alluminio anodizzato  * Bronzo satinato / * Fumé satinato / * Nero satinato / Matt
lucido / Anodized Matt bonze / Bronze Matt smoked / Black / Noir satiné
gloss aluminium / satiné / Matt Bronze / Fumé satiné / Matt Schwarz / Negro
Aluminium anodisé Bronce satinado Matt Rauchgrau / satinado

brillant / Eloxiertes Ahumado satinado

Glanzaluminium /
Aluminio anodizado
pulido

alluminio lucidato / polished aluminium /
aluminium brillant / poliertes aluminium /

aluminio pulido

Alluminio lucidato /
Polished aluminium /
Aluminium brillant /
Poliertes Aluminium /
Aluminio pulido
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AL VR

*solo/only /
seulement / nur/
solamente

AX, Ex, Mx

per/ for/ fir/

pour/ por

Uni-Ka 597 DP,

597 DR, 597 M DP,
597 MDR

Uni 558 DP, 558 DR,
558 M DP, 558 M DR
Ibis 002 DP, 002 DR
Kicca 021 DP,
021DR

Marka 569 DP,

569 DR

Agatha 046 DP,
046 DR

Solo/Only/
Seulement/Nur /
Solamente

RAL 9005

VR Nero intenso /
VR Jet black /

VR Noir foncé /

VR Tiefschwarz /
VR Negro intenso

DD

*

*

DH

*RAL 7037
VR Grigio polvere opaco /
VR Matt Dusty grey /

RAL 9016
VR Bianco traffico /
VR Traffic white /

VR Blanc signalisation /

VR Verkehrswei3 /
VR Blanco trafico

RAL 7016

VR Grigio antracite /
VR Anthracite grey /
VR Gris anthracite /
VR Anthrazitgrau /
VR Gris antracita

RAL 9005

VR Nero intenso opaco

/ VR Matt Jet Black /

VR Noir foncé opaque /

VR Matt Tiefschwarz /

VR Negro intenso mate

RAL 9010

VR Bianco puro /
VR Pure white /
VR Blanc pur/
VR ReinweiB /
VR Blanco puro

RAL 9005

VR Nero intenso /
VR Jet black /
VR Noir foncé /
VR Tiefschwarz /
VR Negro intenso

VR Matt Staubgrau /
VR Gris polvo mate

PANTONE 402 C
VR Tortora /

VR Turtle-dove /
VR Gris tourterelle /
VR Taubengrau /
VR Tortora

RAL 3003

VR Rosso rubino /
VR Ruby red/

VR Rouge rubis /
VR Rubinrot /

VR Rojo rubi

* RAL 9006 * VR Peltro /
VR Alluminio brillante/ VR Pewter / VR Etain /
VR White aluminium / VR Zinn / VR Peltre

VR Aluminium blanc /
VR WeiBaluminium /
VR Aluminio blanco

DD

* RAL 8017 * RAL 6005
VR Marrone cioccolata/ VR Verde muschio /
VR Chocolate brown / VR Moss green /
VR Brun chocolat / VR Vert mousse /
VR Schokoladenbraun/ VR Moosgriin/
VR Chocolate VR Verde musgo

*VR Bronzo metallico bucciato /

VR Rough metallic bronze /
VR Bronze métallique texturé /
VR Gris poussiére opaque/ VR Rau Metallbronze /

VR Bronce metalico aspero

382
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legno / wood / bois /

holz / madera

LE

faggio

*tranne / except /
sauf/ auBer / excepto
Urbino

* Faggio tinto acero /
Maple stained beech
wood / Hétre teinté
érable / Buche
Ahorn gefarbt /
Haya tenida arce

* Faggio tinto rovere /
Maple stained beech
wood / Hétre teinté
érable / Buche Eiche
gefarbt / Haya tenida
roble

* Faggio naturale /

Natural beech wood /
Hétre naturel /
Buche Natur /

Haya natural

Faggio tinto campione /

Stained according
to sample / Teinté
selon échantillon /
Kundenmuster
gefarbt / haya tenida
segun muestra

Faggio tinto wengé /
Wengé stained beech
wood / Hétre teinté
wengé / Buche
wengé gefarbt /

Haya tenida wengé

Faggio tinto nero /
Black stained beech
wood / Hétre teinté
noir / Buche
Schwarz gefarbt /
Haya tenida negro

Faggio tinto noce
canaletto / Canaletto
nut stained beech wood
/ Hétre teinté noyer
Canaletto / Buche
Nussbaum Canaletto
gefarbt / Haya tenida
nogal Canaletto



frassino

Frassino tinto acero/
Maple stained ash
wood/ Fréne teinte
érable / Esche Ahorn
gefarbt / Fresno
tenido arce

Frassino tinto noce
canaletto / Canaletto
nut stained ash wood

/ Fréne teinté noyer
Canaletto / Esche
Nussbaum Canaletto
gefarbt / Fresno tenido
nogal Canaletto

Frassino naturale /
Natural ash wood/
Fréne naturel / Esche
Natur / Fresno natural

Frassino tinto
campione / Ash wood,
Stained according to
sample / Fréne teinté
selon échantillon

/ Kundenmuster
gefarbt / Fresno
tenido seglin muestra

Frassino tintowengé/  Frassino tinto nero/

Wengé stained ash Black stained ash
wood/ Fréne teinté wood / Fréne teinté
wengé / Esche Wengé  noir / Esche Schwarz
gefarbt / Fresno gefarbt / Fresno tenido
tenido wengé negro

Frassino tinto rovere /
Oak stained ash
wood / Fréne teinté
chéne / Esche Eiche
gefarbt / Fresno
tenido roble

rovere

Rovere sbiancato /
Bleeched oak / Chéne
blanchi/ Gebleichte
Eichenfarbig /

Roble blanqueado

Rovere tinto wengé /
Wengé stained oak
wood / Chéne teinté
wengé / Eiche Wengé
gefarbt / Roble tenido
wengé

Rovere tinto campione /
Oak stained according to
sample / Chéne teinté selon
échantillon / Kundenmuster
geféarbt / Roble tenido segun
muestra

384

3856

laminato / laminate / stratifié /
laminat / laminado

LAM

Solo come finitura per fianco, zoccolo e retro panca Space e telaio Link / Low Link,
vedi laminati disponibili pag. 389 /

Finish for side, plinth and back of Space bench and Link / Low Link frame only,

see available laminate colors on page 389/

Finition pour coté, base et dossier de banquette Space et pietements Link / Low Link
seulement, voir stratifiés disponibles p. 389 /

Fertigung nur fiir Seite, Sockel und Hinten Laminat von Space Banke und Tischbeine
far Link / Low Link It. verfligbare Laminatfarben siehe Seite 389 /

Solamente como acabado por lado, frente y trasera de las banquetas Space y de las
estructuras Link / Low Link, ver laminados disponibles en la pag. 389



plani per esterno in resina stampati
ad alta pressione rivestiti con
film decorativo / resin-coated

- - : : top for outdoor use / plateau
finiture pPlani tavoll / avec revétement en résine pour
table tops finishes / s s For ton aussonbercion ]
finitions plateaux de table / sopre ce mesa en resina para
tischplattenfertigungen/ WRZ
acabados por sobres

de mesas

Bianco / White /

BBBBBB
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stratificato HPL / HPL solid
laminate / stratifié¢ HPL / HPL
compact platte / estratificado HPL

STR

full color
Bianco / White /
Blanc / Weiss /
Blanco
compact
*tranne / except / sauf /
auBer / excepto
Link, Low Link
* Bianco / White / * Grigio argento / Silver * Nero / Black / Noir / * Moka/Mocha/ * Beige / Beige /
Blanc / Weiss / grey/ Gris argent / Schwarz / Negro Moka / Mokka / Beige / Beige /
Blanco Silbergrau / Grisplata Moka Beige
Tavolo Dalton: solo Li
full color bianco N
e Lamicolor 202 ki1 h B
MOD / Dalton table: | 1 =3
only white full color I
and Lamicolor 202 | 4
MOD / table Dalton:
Seulement full color
blanc et Lamicolor
202 MOD / Dalton * Antracite / Wood / Wood / * Robur / Robur / * Taberna/ Taberna / Cemento / Concrete /
Tisch: nur full color Anthracite / Wood / Wood / Robur / Robur / Taberna/ Taberna/ Ciment / Zement /
weiss und Lamicolor Anthracite / Wood / Robur Taberna/ Hormigon
202 MOD / Mesa Anthrazit /
Dalton: solamente Antracita
full color blanco y
Lamicolor 202 MOD

* Peltro opaco/ * Lamicolor 202 MOD
Matt pewter / Antimpronta /
Etain opaque / Anti-fingerprints /
Matt Zinn / Anti-empreinte /
Peltre mate Anti Fingerabdricke /
Antihuella

388

389

laminato / laminate / stratifié /
laminat / laminado

LAM

cat.J

cat. K

*tranne / except / sauf/
auBer / excepto
Link, Low Link

**solo / only /
seulement / nur/
solamente

Link, Low Link

* Arpa 20

\
N
N

* Abet 385

* Abet 416

**Lamicolor 202

* Arpa 1286

* Arpa 4420

* Abet 893

* Abet 545

* Arpa 211

* Arpa 526

Lamicolor 778

* Arpa 4585

* Arpa 509 * Abet 313

* Arpa 244 * Arpa 1890

——

e

* Lamicolor 788 **Lamicolor 753



cat.E

i N
4 N
N
| /,/
N 4 i
Egger H3840
ST9

Egger H1199
ST12

Egger F186
ST9

oy

cat. M

Lamicolor 202 MOD
Antimpronta /
Anti-fingerprints /
Anti-empreinte /

Anti Fingerabdriicke /
Antihuella

390
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legenda / index /légende /
zeichenerklarung / leyenda

Per esterni nelle finiture idonee /
For outdoor use, in the suitable
finishes / Pour l'extérieur, dans
certaines finitions / Fiir aussen, in
den geeigneten Ausfihrungen /
Para utilizacion ex exteriores, en los
acabados adecuados

=

Resistente a salsedine, cloro e
acque termali nelle finiture idonee /
Resistant to salty environments,
chlorine and thermal waters - in
the suitable finishes / Résistant a la
salinité, chlore et eaux thermales,
dans certaines finitions / Bestandig
gegen salzhaltige Umgebung,
Chlor und Thermalwasser, in

den geeigneten Ausfiihrungen /
Resistente a la salinidad, cloroy
aguas termales, en los acabados
adecuados

o)

Meccanismo di ritorno / Kick-back
device / Mechanisme de retour /
Automatischer zurlick Systeme /
Sistema de vuelta

®

Riciclabile / Recyclable /
Recyclable / Recycling / Reciclable

)

Girevole/ Swivelling / Pivotant /
Drehbar / Giratorio

AC

Acciaio / Steel / Acier / Stahl / Acero

AL

Alluminio / Aluminium /
Aluminium / Aluminium / Aluminio

AL AND

Alluminio Anodizzato / Anodised
Aluminium / Aluminium Anodisé /
Eloxiertes Aluminium / Aluminio
Anodizado

AL PSH

Alluminio Lucidato / Polished
Aluminium / Aluminium Brillant
Poliertes Aluminium / Aluminio
Pulido

AL VR

Alluminio Verniciato/ Painted
aluminium / Aluminium verni /
Lackiert Aluminium / Aluminio
barnizado

AX

Acciaio Inox / Stainless Steel /
Acier Inoxydable / Edelstahl /
Acero Inoxidable

co

Cotone / Cotton / Coton /
Baumwolle / Algodén

comMm

Tessuto fornito dal cliente /
Customer own material / Tissu
client / Kundenstoff/ Tela cliente

CR

Cromato / Chrome / Chromé /
Verchromt / Cromado

CRS

Cromato satinato / Satin chrome /
Chromé satiné / Matt Verchromt /
Cromado satinado

CRX

Cromato brunito, Cromato
ottonato/ Burnished chrome,
Brass chromed / Chromé
noir, Chromé laiton / Bruniert
verchromt, Vermessingt
verchromt / Cromado bruno,
Latén cromado

LAM

Laminato / Laminate /
Stratifié / Laminat / Laminado

LE

Legno / Wood / Bois / Holz / Madera

LI

Lino/Linen/Lin/Leinen/Lino

PA

Poliammide / Polyamide /
Polyamide / Polyamid / Poliamida

PE

Polietilene / Polyethylene /
Polyéthyléne / Polyathylen /
Polietileno

PL

Poliestere / Polyester / Polyester /
Polyester / Poliéster

PP

Polipropilene / Polypropylene /
Polypropyléne / Polypropylen /
Polipropileno /

PP + PET

Tecnopolimero composito
multistrato a densita variabile
(polipropilene + polietilene
tereftalato) / Multi-layer variable
density man-made Composite
polymer (polypropylene +
Terephthalate polyethylene) /
Techno-polymeére composite
multicouche a densité variable
(polypropyléne + Polyéthyléne
téréphtalate) / Zusammengesetztes
mehrschichtiges Technopolymere
mit wechselbarer dichte
(Polypropylen + Polyathylen-
terephthalat) / Tecnopolimero
compuesto multicapas de densidad
variable (polipropileno + Polietileno
tereftalato)

PVC

Cloruro di polivinile / Polyvinyl
chloride / Chlorure de polyvinyle /
Polyvinylchlorid / Cloruro di
polivinilo

PU

Poliuretano / Polyurethane /
Polyuréthane / Polyurethan /
Poliuretano

STR

Stratificato HPL / HPL Solid
Laminate / Stratifié HPL / HPL
Compactplatte / Estratificado HPL

TE

Tessuto / Fabric / Tissu /
Stoff / Tejido

VR

Verniciato / Paint Finishing / Verni /
Lackiert / Barnizado

WO

Lana/Wool / Laine / Wolle / Lana

WRZ

Piani per esterno in resina stampati
ad alta pressione rivestiti con

film decorativo / Resin-coated

top for outdoor use / Plateau

avec revétement en résine pour
utilisation en extérieur /
Tischplatte aus harz fir den
aussenbereich / Sobre de mesa en
resina para utilizacion ex exteriores

XLP

Xiloplast / Xiloplast / Xiloplast /
Xiloplast / Xiloplast




uso e manutenzione - pulizia /

use and maintenance - cleaning /
utilisation et entretien - nettoyage /
gebrauch und wartung - reinigung /
uso y mantenimiento - limpieza

Istruzioni generali per Putilizzo
dei prodotti Metalmobil

Al fine di garantire la durata nel
tempo dei prodotti Metalmobil,
consigliamo di verificare
periodicamente il corretto serraggio
delle viti.

Le sedute vanno utilizzate con le
quattro gambe o la base appoggiata
sul pavimento. Evitare di dondolarsi
sulle gambe, salirvi in piedi, sedersi
sullo schienale, sedersi sui braccioli
e utilizzare il prodotto come
scaletta. Tenere lontano da fonti di
calore.

I tavoli vanno utilizzati con le quattro
gambe o con la base appoggiata

sul pavimento. Evitare di sedersi

sui piani o salirvi in piedi. Tenere
lontano da fonti di calore.

Alla fine del loro utilizzo i prodotti
oiloro componenti non vanno
dispersi nellambiente. Si consiglia
di chiamare le aziende preposte
allo smaltimento dei rifiuti per il loro
trasporto in discarica.

Materiale plastico:

PET (Polietilene rotazionale)
Pulire il prodotto con un panno
morbido e umido.

Si consiglia l'utilizzo di detergenti
neutri, meglio se diluiti in acqua.
Non utilizzare detersivi abrasivi o
che contengano, anche in minima
quantita, alcool, trielina, ammoniaca
e solventi in generale. Il prodotto
puo essere lavato con dispositivi
a pressione: tenere la punta del
diffusore ad una distanza minima
di 60cm dalla superficie del
manufatto.

PP (Polipropilene)

Pulire il prodotto con un panno
morbido e umido.

Si consiglia 'utilizzo di detergenti
neutri, meglio se diluiti in acqua.
Non utilizzare detersivi abrasivi o
che contengano, anche in minima
quantita, alcool, trielina, ammoniaca
e solventiin generale.

PP+PET (Polipropilene + Polietilene
tereftalato - Tecnopolimero
composito multistrato a densita
variabile)

Pulire il prodotto con un panno
morbido e umido.

Si consiglia l'utilizzo di detergenti
neutri, meglio se diluiti in acqua.

Non utilizzare detersivi abrasivi o
che contengano, anche in minima
quantita, alcool, trielina, ammoniaca
e solventiin generale.

PVC - XLP

(Cloruro di polivinile - Xiloplast)
Lavare il prodotto con acqua

e detergente neutro incolore.
Sciacquare con acqua a
temperatura non superiore ai 30°C.
Il prodotto pud essere lavato con
dispositivi a pressione: tenere la
punta del diffusore ad una distanza
minima di 60cm dalla superficie del
manufatto.

Legno:

Faggio - Frassino - Rovere

Pulire il prodotto con un panno
morbido e umido.

Si consiglia I'utilizzo di detergenti
neutri, meglio se diluiti in acqua.

In seguito risciacquare con una
spugna bagnata e asciugare con un
panno asciutto.

Iroko

Trattandosi di materiale naturale,

si potrebbero osservare variazioni
di colore o anche crepe dovute

al grado di umidita e ai bruschi
cambiamenti di temperatura.

Si consiglia, per conservare il
prodotto, di applicare ogni 6 mesi
un protettivo a base di olio biologico
(es. LAYTECH LAB94149).

Rivestimenti:

Tessuto:

(Sawana, Citadel, Medley, Go-
Couture, Go-Check, Solids &
Stripes, Xtreme, Rivet, Superb,
Bubble, Revive 2)

Pulire il prodotto con un panno
morbido e umido utilizzando
detergente neutro.

Ecopelle e Cuoio

(Inca, Crazy, Valencia,

Parotega NF, Cuoio)

Pulire il prodotto con una spugna
inumidita in acqua tiepida e
detergente neutro.

Lana:

(Criss Cross, Europost 2, Fame,
Main Line Flax, Balta, Blazer, Remix
2, Steelcut Trio 3)

Utilizzare smacchiatori a secco.

Metallo:

ACVR-ACCR-
ACCRS-ACCRX
(ACCIAIO Verniciato -
Cromato - Cromato satinato -
Cromato brunito -

Cromato ottonato)

Pulire il prodotto con un panno
morbido e umido utilizzando
detergente neutro.

AX

(ACCIAIO INOX: Spazzolato -
Satinato - Lucido)

Pulire il prodotto con un panno
morbido ed umido utilizzando
detergente neutro.

Per proteggere il prodotto durante
un eventuale stoccaggio si consiglia
di stendere un velo di paraffina con
l'utilizzo di un panno.

AL COL - ALLUC -
ALPSH-ALVR

(Alluminio anodizzato - Anodizzato
lucido - Lucidato - Verniciato)
Pulire il prodotto con un panno
morbido ed umido utilizzando
detergente neutro.

Finiture piani tavoli

LAM

(LAMINATO)

La superficie va pulita con regolarita
attraverso un panno umido di acqua
calda e detergenti delicati;

sono ben tollerati quasi tutti i
normali prodotti detergenti o
disinfettanti domestici purché non
siano abrasivi o fortemente alcalini.

WRZ

(WERZALIT)

La superficie va pulita con regolarita
attraverso un panno umido di acqua
calda e detergenti delicati;

sono ben tollerati quasi tutti i
normali prodotti detergenti o
disinfettanti domestici purché non
siano abrasivi o fortemente alcalini.

STR

(STRATIFICATO HPL: Full color -
Compact)

La superficie va pulita con regolarita
attraverso un panno umido di acqua
calda e detergenti delicati;

sono ben tollerati quasi tutti i
normali prodotti detergenti o
disinfettanti domestici purché non
siano abrasivi o fortemente alcalini.

General instructions for the use
of metalmobil products

To ensure that Metalmobil products
are long-lasting, we advise
periodically checking that the
screws are properly tightened.

The seats can be used with four
legs or the base resting on the floor.
Avoid rocking on the legs, standing
on the chair, sitting on the back

or the arms, and using it as a step
ladder. Keep it away from heat
sources.

The tables can be used with four
legs or the base resting on the floor.
Do not sit or stand on the table top.
Keep it away from heat sources.

At the end of their lifetime, the
products and their components
must be disposed of responsibly.
You should call a company
specialised in the disposal of waste
to transport it to the landfill site.

Plastic:

PET (rotomoulded polyethylene)
Clean the product with a soft,
damp cloth.

We recommend using neutral
detergents, preferably diluted

in water.

Do not use abrasive detergents
or ones which contain even
minimum quantities of alcohol,
trichloroethylene, ammonia or
solvents, in general. The product
can be washed with pressure
devices: keep the nozzle at least
60 cm from the product surface.

PP (Polypropylene)

Clean the product with a soft,
damp cloth.

We recommend using neutral
detergents, preferably diluted
in water.

Do not use abrasive detergents
or ones which contain even
minimum quantities of alcohol,
trichloroethylene, ammonia or
solvents, in general.

PP+PET (Polypropylene +
Polyethylene terephthalate -
multi-layer technopolymer
composite with variable density)
Clean the product with a soft,
damp cloth.

We recommend using neutral
detergents, preferably diluted
in water.

Do not use abrasive detergents
or ones which contain even
minimum quantities of alcohol,
trichloroethylene, ammonia or
solvents, in general.
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PVC - XLP

(Polyvinyl chloride - Xiloplast

Wash the product with water and
colourless neutral detergent. Rinse
with warm water that does not
exceed 30°C. The product can be
washed with pressure devices: keep
the nozzle at least 60 cm from the
product surface.

Wood:

Beech - Ash - Oak

Clean the product with a soft,
damp cloth.

We recommend using neutral
detergents, preferably diluted in
water. Then, wipe down with a wet
sponge and dry with a dry cloth.

Iroko

Since this is a natural material,

you may notice colour variations

or cracks caused by humidity or
sudden changes in temperature.

To preserve the product, we
recommend applying a protective
layer of organic oil every six months
(e.g. LAYTECH LAB94149).

Covering:

Fabric:

(Sawana, Citadel, Medley, Go-
Couture, Go-Check, Solids &
Stripes, Xtreme, Rivet, Superb,
Bubble, Revive 2)

Clean the product with a soft, damp
cloth and a neutral detergent.

Eco leather and Leather

(Inca, Crazy, Valencia, Parotega NF,
Leather)

Clean the product with a sponge,
warm water and neutral detergent.

Wool:

(Criss Cross, Europost 2, Fame,
Main Line Flax, Balta, Blazer, Remix
2, Steelcut Trio 3)

Use a dry stain remover.

Metal:
ACVR-ACCR-ACCRS-
ACCRX

(Painted - Chrome-plated - Satin
chrome-plated - Burnished chrome
- Chromed brass)

Clean the product with a soft, damp
cloth and a neutral detergent.

AX

(STAINLESS STEEL: Brushed -
Satin-finish - Polished)

Clean the product with a soft, damp
cloth, using a neutral detergent.

We recommend using a cloth to
apply a thin layer of paraffin to
protect the product when stored.

ALCOL - ALLUC -
ALPSH-ALVR

(Anodised - Polished anodised -
Polished - Painted aluminium)
Clean the product with a soft, damp
cloth, using a neutral detergent.

Table top finishes

LAM (LAMINATED)

The surface should be cleaned
regularly with a warm, damp

cloth and mild detergents; Most
standard detergents or household
disinfectants can be used provided
they are not abrasive or highly
alkaline.

WRZ

(WERZALIT)

The surface should be cleaned
regularly with a warm, damp cloth
and mild detergents;

Most standard detergents or
household disinfectants can be
used provided they are not abrasive
or highly alkaline.

STR

(HPL SOLID LAMINATE: Full color -
Compact)

The surface should be cleaned
regularly with a warm, damp cloth
and mild detergents;

Most standard detergents or
household disinfectants can be
used provided they are not abrasive
or highly alkaline.

Instructions générales pour
Putilisation des produits
Metalmobil

Afin de garantir une longue durée
de vie aux produits METALMOBIL,
nous conseillons de vérifier
régulierement que les vis soient bien
serrées.

Les siéges doivent étre utilisés avec
les quatre pieds ou le socle posés
au sol. Eviter de se balancer en
soulevant les pieds du siége, de se
mettre debout dessus, de s’assoir
sur le dossier ou sur les accoudoirs
et de se servir du meuble comme
d’'un escabeau. Tenir loin des
sources de chaleur.

Les tables doivent étre utilisées
avec les quatre pieds ou le socle
posés au sol. Eviter de s'assoir ou
de se mettre debout sur le plateau.
Tenir loin des sources de chaleur.

A la fin de leur vie utile, les produits
et leurs composants ne doivent pas
étre jetés dans I'environnement.

Il est conseillé de contacter

les entreprises préposées au
traitement des déchets pour leur
transport en décharge.

Matiére Plastique:

PET (polyéthyléne rotomoulé)
Nettoyer le produit avec un chiffon
doux et humide.

Il est conseillé d'utiliser des
détergents neutres, de préférence
dilués dans de l'eau.

Ne pas utiliser de détergents
abrasifs ou qui contiennent de
I'alcool, du trichloréthyléne, de
'ammoniaque et tout solvant en
général, méme en quantité tres
réduite. Le produit peut étre lavé
avec des dispositif de nettoyage
sous pression : garder la pointe du
diffuseur a une distance minimum
de 60 cm de la surface du meuble.

PP (Polypropyléne)

Nettoyer le produit avec un chiffon
doux et humide.

Il est conseillé d'utiliser des
détergents neutres, de préférence
dilués dans de l'eau.

Ne pas utiliser de détergents
abrasifs ou qui contiennent de
I'alcool, du trichloréthyléne, de
ammoniaque et tout solvant en
général, méme en quantité tres
réduite.

PP+PET (Polypropyléne +
Polyéthyléne téréphtalate -
Technopolymére composite
multicouche a densité variable)
Nettoyer le produit avec un chiffon
doux et humide.

Il est conseillé d'utiliser des
détergents neutres, de préférence
dilués dans de l'eau.

Ne pas utiliser de détergents
abrasifs ou qui contiennent de
I'alcool, du trichloréthyléne, de
'ammoniaque et tout solvant en
général, méme en quantité tres
réduite.

PVC - XLP

(Chlorure de polyvinyle -Xiloplast)
Laver le meuble avec de l'eau et du
détergent neutre incolore. Rincer
avec de l'eau a une température ne
dépassant pas les 30°C.Le produit
peut étre lavé avec des dispositifs

de nettoyage sous pression : garder
la pointe du diffuseur a une distance
minimum de 60 cm de la surface du
meuble.

Bois:

Hétre - fréne - Chéne

Nettoyer le produit avec un chiffon
doux et humide.

Il est conseillé d'utiliser des
détergents neutres, de préférence
dilués dans de l'eau. Rincer ensuite
avec une éponge mouillée et sécher
avec un chiffon sec.

Iroko

S’agissant d’'une matiére naturelle,

il est possible d'observer des
variations de couleur ainsi que des
fissures dues au degré d’humidité
et aux changements brusques de
température. Pour mieux conserver
le meuble, il est conseillé d'appliquer
un produit protecteur a base d’huile
biologique (par ex. LAYTECH
LAB94149) tous les 6 mois.

Revétements:

Tissu:

(Sawana, Citadel, Medley, Go-
Couture, Go-Check, Solids &
Stripes, Xtreme, Rivet, Superb,
Bubble, Revive 2)

Nettoyer le produit avec un chiffon
doux et humide en utilisant un
détergent neutre.

Simili-cuir et cuir

(Inca, Crazy, Valencia, Parotega NF,
Cuoio)

Nettoyer le produit avec une éponge
humidifiée avec de 'eau tiede et un
détergent neutre.

Laines:

(Criss Cross, Europost 2, Fame,
Main Line Flax, Balta, Blazer, Remix
2, Steelcut Trio 3)

Utiliser un détachant a sec.

Métaux:

ACVR-ACCR-
ACCRS-ACCRX

(ACIER Peint - Chromé -

Chromé satiné - Chromé bruni -
Chromé laitonné)

Nettoyer le produit avec un chiffon
doux et humide en utilisant un
détergent neutre.

AX

(ACIER INOX : Brossé - Satiné -
Brillant)

Nettoyer le produit avec un chiffon
doux et humide en utilisant un
détergent neutre.

Pour protéger le produit pendant un
éventuel stockage, il est conseillé
détaler une couche de paraffine
avec un chiffon.

ALCOL - ALLUC -
ALPSH-ALVR

(Aluminium anodisé - Anodisé
brillant - Brillant - Peint)

Nettoyer le produit avec un chiffon
doux et humide en utilisant un
détergent neutre.

Finitions plateaux des tables
LAM (LAMINE)

Nettoyer régulierement la surface
avec un chiffon humidifié avec de
leau chaude et des détergents



délicats;

pratiquement tous les produits
détergents et désinfectants
domestiques normaux sont bien
tolérés a condition qu’ils ne soient
pas abrasifs ou trés alcalins.

WRZ

(WERZALIT)

Nettoyer régulierement la surface
avec un chiffon humidifié avec de
leau chaude et des détergents
délicats;

pratiquement tous les produits
détergents et désinfectants
domestiques normaux sont bien
tolérés a condition qu’ils ne soient
pas abrasifs ou trés alcalins.

STR

(STRATIFIE HPL : Full color -
Compact)

Nettoyer régulierement la surface
avec un chiffon humidifié avec de
leau chaude et des détergents
délicats;

pratiquement tous les produits
détergents et désinfectants
domestiques normaux sont bien
tolérés a condition qu’ils ne soient
pas abrasifs ou tres alcalins.

Aligemeine hinweise zur
verwendung der produkte von
Metalmobil

Um eine lange Haltbarkeit der
Produkte von Metalmobil zu
garantieren, empfehlen wir
regelmaBig zu Uberprifen, ob die
Schrauben korrekt angezogen sind.
Sitzmobel sind so zu verwenden,
dass die vier Beine oder das Gestell
auf dem Boden aufliegen. Das
Schaukeln auf den Beinen, das
Stehen auf den Sitzmdbeln, das
Sitzen auf der Rickenlehne oder
den Armlehnen und das Verwenden
des Artikels als Steighilfe ist zu
unterlassen. Von Warmequellen
fernhalten.

Die Tische sind so zu verwenden,
dass die vier Beine oder das
Gestell auf dem Boden aufliegen.
Das Sitzen oder Stehen auf der
Tischplatte ist zu unterlassen. Von
Warmequellen fernhalten.

Am Ende der Lebensdauer

durfen die Produkte oder ihre
Bestandteile nicht in der Umwelt
entsorgt werden. Kontaktieren Sie
ein Entsorgungsunternehmen und
organisieren Sie den Transport
der Einrichtungsgegenstande zur
Abfallsammelstelle.

Kunststoff:

PET (Rotationsgeformtes
Polyethylen)

Das Produkt mit einem weichen und
feuchten Tuch reinigen.

Die Verwendung neutraler
Reinigungsmittel, die mit Wasser
verdlinnt werden, wird empfohlen.
Keine abrasiven Reinigungsmittel
oder Reinigungsmittel, die - wenn
auch nur in minimalen Mengen -
Alkohol, Trichlorethylen, Ammoniak
oder Lésungsmittel im Allgemeinen
enthalten, verwenden. Das Produkt
kann mit Geraten, die unter Druck
stehen, gereinigt werden: Halten Sie
die Spitze des Diffusors mindestens
60 cm von der Produktoberflache
entfernt.

PP (Polypropylen)

Das Produkt mit einem weichen und
feuchten Tuch reinigen.

Die Verwendung neutraler
Reinigungsmittel, die mit Wasser
verdlinnt werden, wird empfohlen.
Keine abrasiven Reinigungsmittel
oder Reinigungsmittel, die - wenn
auch nur in minimalen Mengen -
Alkohol, Trichlorethylen, Ammoniak
oder Lésungsmittel im Allgemeinen
enthalten, verwenden.

PP+PET (Polypropylen +
Polyethylenterephthalat

- mehrschichtiges Composit-
Technopolymer mit variabler
Dichte)

Das Produkt mit einem weichen und
feuchten Tuch reinigen.

Die Verwendung neutraler
Reinigungsmittel, die mit Wasser
verdinnt werden, wird empfohlen.
Keine abrasiven Reinigungsmittel
oder Reinigungsmittel, die - wenn
auch nur in minimalen Mengen -
Alkohol, Trichlorethylen, Ammoniak
oder Losungsmittel im Allgemeinen
enthalten, verwenden.

PVC - XLP

(Polyvinylchlorid - Xiloplast)

Das Produkt mit Wasser und
einem neutralen, farblosen
Reinigungsmittel reinigen. Mit
Wasser mit einer maximalen
Temperatur von 30 °C abspulen.
Das Produkt kann mit Geréaten,
die unter Druck stehen, gereinigt
werden: Halten Sie die Spitze des
Diffusors mindestens 60 cm von der
Produktoberflache entfernt.

Holz:

Buche - Esche - Eiche

Das Produkt mit einem weichen und
feuchten Tuch reinigen.

Die Verwendung neutraler
Reinigungsmittel, die mit Wasser
verdlinnt werden, wird empfohlen.
AnschlieBend mit einem nassen
Schwamm abwischen und

mit einem trockenen Tuch
nachtrocknen.

Iroko

Da es sich hierbei um ein naturliches
Material handelt, kann es zu
Veranderungen in der Farbe oder
auch zu Rissen kommen, die auf den
Feuchtigkeitsgrad und auf plétzliche
Temperaturveranderungen
zurickzufiihren sind. Um das
Produkt intakt zu halten, wird die
Verwendung eines Schutzmittels
auf der Grundlage von biologischem
Ol alle sechs Monate empfohlen
(z.B.LAYTECH LAB94149).

Beziige:

Stoffe:

(Sawana, Citadel, Medley, Go-
Couture, Go-Check, Solids &
Stripes, Xtreme, Rivet, Superb,
Bubble, Revive 2)

Das Produkt mit einem weichen

und feuchten Tuch reinigen und
dabei ein neutrales Reinigungsmittel
verwenden.

Okoleder und Leder

(Inca, Crazy, Valencia, Parotega NF,
Cuoio)

Das Produkt mit einem mit
lauwarmem Wasser und neutralem
Reinigungsmittel getranktem
Schwamm reinigen.

Wolle:

(Criss Cross, Europost 2, Fame,
Main Line Flax, Balta, Blazer, Remix
2, Steelcut Trio 3)

Trockene Fleckentferner
verwenden.

Metall:

ACVR-ACCR-
ACCRS-ACCRX

(STAHL lackiert - verchromt -
verchromt und satiniert - verchromt
und gebraunt - verchromt und mit
Messing Uberzogen)

Das Produkt mit einem weichen
und feuchten Tuch reinigen und
dabei ein neutrales Reinigungsmittel
verwenden.

AX

(EDELSTAHL: Gebdrstet - satiniert
- glanzend)

Das Produkt mit einem weichen

und feuchten Tuch reinigen und
dabei ein neutrales Reinigungsmittel
verwenden.

Um das Produkt wahrend einer
eventuellen Lagerung zu schiitzen,
sollte mit einem Tuch eine
Paraffinschicht aufgetragen werden.

ALCOL - ALLUC -

ALPSH-AL VR

(Aluminium eloxiert - eloxiert und
glanzend - poliert - lackiert)

Das Produkt mit einem weichen

und feuchten Tuch reinigen und
dabei ein neutrales Reinigungsmittel
verwenden.

Oberfléchen Von Tischplatten
LAM

(LAMINAT)

Die Oberflache ist regelmaBig

mit einem mit warmem Wasser
und milden Reinigungsmitteln
angefeuchteten Tuch zu reinigen;
alle gewdhnlichen Reinigungs-
oder Desinfektionsmittel fir den
Privatgebrauch kédnnen verwendet
werden, auBBer sie sind abrasiv oder
stark alkalisch.

WRZ

(WERZALIT)

Die Oberflache ist regelmaBig

mit einem mit warmem Wasser
und milden Reinigungsmitteln
angefeuchteten Tuch zu reinigen;
alle gewdhnlichen Reinigungs-
oder Desinfektionsmittel fir den
Privatgebrauch kédnnen verwendet
werden, auBBer sie sind abrasiv oder
stark alkalisch.

STR

(HPL-Kompaktplatte: Full color -
Compact)

Die Oberflache ist regelmaBig

mit einem mit warmem Wasser
und milden Reinigungsmitteln
angefeuchteten Tuch zu reinigen;
alle gewohnlichen Reinigungs-
oder Desinfektionsmittel fir den
Privatgebrauch kénnen verwendet
werden, auBer sie sind abrasiv oder
stark alkalisch.
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Instrucciones generales

para el uso de los productos
Metalmobil

Para la duracion en el tiempo

de los productos Metalmobil,
recomendamos controlar
periodicamente el ajuste correcto
de los tornillos.

Los asientes se utilizan con las
cuatro patas o la base apoyada en
el suelo. Evitar balancearse con

las patas, subir de pie, sentarse en
el respaldo, sentarse en los apoya
brazos y utilizar el producto como
escalera. Mantener lejos de fuentes
de calor.

Las mesas se deben utilizar con las
cuatro patas o con la base apoyada
en el suelo. Evitar sentarse en

los planos o subirse con los pies.
Mantener lejos de fuentes de calor.
Al final de su uso los productos

y sus componentes no se deben
dispersar en el medio ambiente.

Se recomienda comunicarse con
las empresas encargadas del
mantenimiento de los residuos para
su transporte al basurero.

Material plastico:

PET (Polietileno rotacional)

Limpiar el producto con un pafio
suave y humedo.

Se recomienda el uso de
detergentes neutros, mejor si se
diluyen en agua.

No utilizar detergentes abrasivos o
que contengan, aunque en cantidad
minima, alcohol, tricloroetileno,
amoniaco y solventes en general.

El producto se puede lavar con
dispositivos a presion: mantener la
punta del difusor a una distancia
minima de 60cm de la superficie de
la manufactura.

PP (Polipropileno)

Limpiar el producto con un pafio
suave y humedo.

Se recomienda el uso de
detergentes neutros, mejor si se
diluyen en agua.

No utilizar detergentes abrasivos
0 gque contengan, aunque en
cantidad minima, alcohol,
tricloroetileno, amoniaco y
solventes en general.

PP+PET (Polipropileno

+ Polietileno tereftalato -
Tecnopolimero compuesto
multicapa de densidad variable)
Limpiar el producto con un pafio
suave y humedo.

Se recomienda el uso de
detergentes neutros, mejor si se
diluyen en agua.

No utilizar detergentes abrasivos o
que contengan, aunque en cantidad
minima, alcohol, tricloroetileno,
amoniaco y solventes en general.

PVC - XLP

(Cloruro di polivinilo - Siloplast)
Lavar el producto con agua

y detergente neutro incoloro.
Enjuagar con agua a temperatura
no superior de 30°C. El producto
se puede lavar con dispositivos
a presion: mantener la punta del
difusor a una distancia minima
de 60cm de la superficie de la
manufactura.

Madera:

Haya - Fresno - Roble

Limpiar el producto con un pafio
suave y huimedo.

Se recomienda el uso de
detergentes neutros, mejor si se
diluyen en agua. Después enjuagar
con una esponja mojada y secar
con un pafio seco.

Iroko

Tratandose de material natural,
podrian presentarse variaciones de
color o grietas debido al grado de
humedad y a los bruscos cambios
de temperatura. Se recomienda,
para conservar el producto, aplicar
cada 6 meses un protector a

base de aceite bioldgico (por €;j.
LAYTECH LAB94149).

Revestimientos:

Tejido:

(Sawana, Citadel, Medley, Go-
Couture, Go-Check, Solids &
Stripes, Xtreme, Rivet, Superb,
Bubble, Revive 2)

Limpiar el producto con un pafio
suave y himedo usando detergente
neutro.

Cuero ecolégico y Cuero

(Inca, Crazy, Valencia,

Parotega NF, Cuero)

Limpiar el producto con una
esponja embebida en agua tibia y
detergente neutro.

Lanas:

(Criss Cross, Europost 2, Fame,
Main Line Flax, Balta, Blazer, Remix
2, Steelcut Trio 3)

Utilizar quitamanchas en seco.

Metales:

ACVR-ACCR-
ACCRS-ACCRX

(ACERO Barnizado - Cromado

- Cromado satinado - Cromado
bruno - Latén cromado)

Limpiar el producto con un pafio
suave y humedo usando detergente
neutro.

AX (ACERO INOXIDABLE:
Cepillado - Satinado - Pulido)
Limpiar el producto con un pafio
suave y humedo usando detergente
neutro.

Para proteger el producto durante
un eventual almacenamiento se
recomienda esparcir una capa de
parafina utilizando un pafio.

ALCOL - ALLUC -
ALPSH-ALVR

(Aluminio anodizado - Anodizado
pulido - Pulido - Barnizado)

Limpiar el producto con un pafio
suave y himedo usando detergente
neutro.

Acabados sobres de mesa

LAM (LAMINADO)

La superficie se debe limpiar
regularmente con un pafo himedo
de agua caliente y detergentes
delicados; son bien tolerados casi
todos los productos normales
detergentes o desinfectantes
domeésticos siempre que no sean
abrasivos o fuertemente alcalinos.

WRZ (WERZALIT)

La superficie se debe limpiar
regularmente con un pafo humedo
de agua caliente y detergentes
delicados; son bien tolerados casi
todos los productos normales
detergentes o desinfectantes
domésticos siempre que no sean
abrasivos o fuertemente alcalinos.

STR

(ESTRATIFICADO HPL:

Full color - Compact)

La superficie se debe limpiar
regularmente con un pafio humedo
de agua caliente y detergentes
delicados; son bien tolerados casi
todos los productos normales
detergentes o desinfectantes
domésticos siempre que no sean
abrasivos o fuertemente alcalinos.
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Bikini 530

>

UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. Par4.2. Cesoiamento
(28/04/15)

UNI/EN 16139:2013 - Par4.3.
Stabilita (28/04/15)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (28/04/15)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (28/04/15)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 3.
Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (28/04/15)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 2-Uso
estremo (07/07/15)

Dalton 661

>

>

UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (16/06/16)

UNI/EN 16139:2013 - Par4
Sicurezza. 4.3 Stabilita (23/03/17)

Dalton 662

>

UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento e
schiacciamento (23/03/17)
UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (23/03/17)

UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
12. Prova di carico statico delle
gambe anteriori: 2-Uso estremo
(02/05/17)

UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
13. Prova di carico statico delle
gambe laterali: 2-Uso estremo
(02/05/17)

UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
14. Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (02/05/17)

UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
15. Prova di urto sullo schienale:
2-Uso estremo (02/05/17)

UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (23/03/17)

UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
3. Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (23/03/17)

UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (02/04/17)

UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 9.
Prova di fatica del bordo anteriore:
2-Uso estremo (10/04/17)

Dalton 663

>

>

UNI/EN 16139:2013 - Par4
Sicurezza. 4.3 Stabilita (11/04/17)
UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento e
schiacciamento (11/04/17)

UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:

2-Uso estremo (14/04/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par6.
Prova 11. Prova di durabilita
dellappoggiapiedi: 2-Uso estremo
(22/05/17)

Dalton 663

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova
12. Prova di carico statico delle
gambe anteriori: 2-Uso estremo
(23/05/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova
13. Prova di carico statico delle
gambe laterali: 2-Uso estremo
(23/05/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova
14. Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (23/05/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
15. Prova di urto sullo schienale:
2-Uso estremo (23/05/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova 2.

Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (14/04/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
3. Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (14/04/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
4. Carico statico sul poggiapiedi/
poggiagambe: 2-Uso estremo
(14/04/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova 8.

Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (28/04/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 9.
Prova di fatica del bordo anteriore:

2-Uso estremo (08/05/17)

Dalton 664

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
12. Prova di carico statico delle
gambe anteriori: 2-Uso estremo
(05/15/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
13. Prova di carico statico delle
gambe laterali: 2-Uso estremo
(05/15/17)

Echo 150

> ANSI/BIFMA X5.1-2011 - Par1.
Prove di fatica sulla seduta
(10/06/13)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par12.
Stabilita (10/06/13)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par16.
Prove di fatica sullo schienale
(10/06/13)

> ANSI/BIFMA X5.1-2011 - Par18.
Sforzo statico sulla gambe
(10/06/13)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.6.
Sforzo statico sullo schienale
(10/06/13)

> ANSI/BIFMA X5.1-2011 - Par.8.
Caduta di un peso (10/06/13)

Ex 517R
> UNI/EN 15372:2008+1730:2002 -

Par®. Prova 1. Stabilita con carico
verticale: 1-Uso generale (05/10/16)

Filoline 001
> UNI 8584:1984 - Resistenza a
fatica della struttura: 5 (20/08/98)

Flint 535A

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. Par. 4.2. Cesoiamento
(14/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.3.
Stabilita (14/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 1. Carico
statico sedile e schienale: 2-Uso
estremo (14/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 2. Carico
statico sul fronte anteriore: 2-Uso
estremo (14/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 3. Carico
verticale sullo schienale: 2-Uso
estremo (14/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 5. Carico
statico laterale sui braccioli: 2-Uso
estremo (14/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 6. Carico
statico verticale verso il basso sui
braccioli: 2-Uso estremo (14/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 2-Uso
estremo (15/07/15)

Flint 535B

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. Par4.2. Cesoiamento
(07/07/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.3.
Stabilita (07/07/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 1. Carico
statico sedile e schienale: 2-Uso
estremo (07/07/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 2. Carico
statico sul fronte anteriore: 2-Uso
estremo (07/07/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 3. Carico
verticale sullo schienale: 2-Uso
estremo (07/07/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 2-Uso
estremo (07/07/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 9. Prova
di fatica sul bordo anteriore: 2-Uso
estremo (07/07/15)

Ibis 002

> UNI/EN 1022:1998 - Stabilita
(14/04/04)

> UNI/EN 15373 - Test 1. Carico
statico sedile e schienale: 5
(14/04/04)

> UNI/EN 15373 - Test 10. Prova
di fatica sedile e schienale: 5
(14/04/04)

> UNI/EN 15373 - Test 13. Resistenza
a fatica dei braccioli: 5 (14/04/04)

> UNI/EN 15373 - Test 16. Carico
statico sulle gambe anteriori:5
(14/04/04)

> UNI/EN 15373 - Test 6. Carico
statico orizzontale sui braccioli: 5
(14/04/04)

Ibis 139

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Pari1.
Prove di fatica sulla seduta
(20/08/16)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par12.
Stabilita (20/08/16)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par16.
Prove di fatica sullo schienale
(05/09/16)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par18.
Sforzo statico sulla gambe
(19/09/16)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par6.
Sforzo statico sullo schienale
(06/07/16)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.8.
Caduta di un peso (12/07/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 12.
Carico statico gambe anteriori:
2-Uso estremo (07/06/13)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 13.
Carico statico gambe laterali:
2-Uso estremo (07/06/13)

Kontea 586

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 12.
Prova di carico statico gambe
anteriori: 2-Uso estremo
(08/03/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 13.
Prova di carico statico gambe
laterali: 2-Uso estremo (08/03/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 14.
Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (08/03/16)

Kyk 542

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (21/07/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 12.
Carico statico gambe anteriori:
2-Uso estremo (05/08/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 13.
Carico statico gambe laterali:
2-Uso estremo (06/08/16)

Luna103

> UNI/EN 156373:2007 - Test 10.
Prova di fatica sedile e schienale: 5
(23/07/07)

Luna107

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 2-Uso
estremo (04/01/17)

Maré 539

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par11.
Prove di fatica sulla seduta
(09/05/14)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par12.
Stabilita (09/05/14)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par13.

396

Sforzo statico verticale sui
braccioli (09/05/14)

ANSI/BIFMA X51-2011 - Par14.
Sforzo statico orizzontale sui
braccioli (09/05/14)

ANSI/BIFMA X51-2011 - Par16.
Prove di fatica sullo schienale
(09/05/14)

ANSI/BIFMA X51-2011 - Par18.
Sforzo statico sulla gambe
(09/05/14)

ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.21.
Prova di fatica sui braccioli
(09/05/14)

ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.6.
Sforzo statico sullo schienale
(09/05/14)

ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.8.
Caduta di un peso (09/05/14)
UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2. Cesoiamento
(25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Par4.3.
Stabilita (25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Par.
Informazioni per I'uso (25/03/14)
UNI/EN 16139:2013 - Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 10.
Prova di fatica dei braccioli: 2-Uso
estremo (25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 12.
Carico statico gambe anteriori:
2-Uso estremo (25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 13.
Carico statico gambe laterali:
2-Uso estremo (25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 14.
Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 15.
Prova di urto sullo schienale: 2-Uso
estremo (25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 16.
Prova di urto sul bracciolo: 2-Uso
estremo (25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 3.
Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (25/03/14)

UNI/EN 16139:2013- Prova 5.
Carico statico laterale sui braccioli:
2-Uso estremo (25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 6.
Carico statico verticale verso il
basso sui braccioli: 2-Uso estremo
(25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 7.
Carico statico verticale verso
l'alto sui braccioli: 2-Uso estremo
(25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 2-Uso
estremo (25/03/14)

UNI/EN 16139:2013 - Prova 9. Prova
di fatica sul bordo anteriore: 2-Uso
estremo (25/03/14)

Marka 569-DR

>

UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento e
schiacciamento (20/10/16)
UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (20/10/16)
UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
10. Prova di durata dei braccioli:
2-Uso estremo (15/11/16)

UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
14. Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (16/02/17)

397

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
15. Prova di urto sullo schienale:
2-Uso estremo (16/02/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
16. Prova di urto sul bracciolo:
2-Uso estremo (16/02/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (20/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
3. Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (20/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 5.

Carico statico laterale sui braccioli:

2-Uso estremo (20/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
6. Carico statico verticale verso il
basso sui braccioli: 2-Uso estremo
(20/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.

Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (07/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par6. Prova 9.

Prova di fatica del bordo anteriore:
2-Uso estremo (12/11/16)

Myra 653

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
1. Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (23/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4
Sicurezza. 4.3 Stabilita (23/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento e
schiacciamento (23/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
10. Prova di durata dei braccioli:
2-Uso estremo (14/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
12. Prova di carico statico delle
gambe anteriori: 2-Uso estremo
(14/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
13. Prova di carico statico delle
gambe laterali: 2-Uso estremo
(14/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
14. Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (14/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
15. Prova di urto sullo schienale:
2-Uso estremo (14/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 2.

Carico statico sul fonte anteriore:
2-Uso estremo (23/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
3. Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (23/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 5.

Carico statico laterale sui braccioli:

2-Uso estremo (23/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
6. Carico statico verticale verso il
basso sui braccioli: 2-Uso estremo
(23/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par6. Prova 6.

Prova di urto sul bracciolo: 2-Uso
estremo (14/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.

Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (06/10/16)

Myra 654

> UNI/EN 16139:2013 - Par4
Sicurezza. 4.3 Stabilita (18/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento e
schiacciamento (18/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (18/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6.
Prova 11. Prova di durabilita
dellappoggiapiedi: 2-Uso estremo

(11/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
12. Prova di carico statico delle
gambe anteriori: 2-Uso estremo
(11/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
13. Prova di carico statico delle
gambe laterali: 2-Uso estremo
(11/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par6. Prova
14. Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (11/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
15. Prova di urto sullo schienale:
2-Uso estremo (11/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (18/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
3. Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (18/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
4. Carico statico sul poggiapiedi/
poggiagambe: 2-Uso estremo
(18/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.

Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (31/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 9.

Prova di fatica del bordo anteriore:
2-Uso estremo (04/11/16)

Myra 655

> UNI/EN 16139:2013 - Par4
Sicurezza. 4.3 Stabilita (07/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento e
schiacciamento (07/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (07/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
10. Prova di durata dei braccioli:
2-Uso estremo (30/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
12. Prova di carico statico delle
gambe anteriori: 2-Uso estremo
(03/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
13. Prova di carico statico delle
gambe laterali: 2-Uso estremo
(03/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
14. Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (03/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
15. Prova di urto sullo schienale:
2-Uso estremo (03/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
16. Prova di urto sul bracciolo:
2-Uso estremo (03/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 2.

Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (07/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
3. Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (07/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 5.

Carico statico laterale sui braccioli:

2-Uso estremo (07/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
6. Carico statico verticale verso il
basso sui braccioli: 2-Uso estremo
(07/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par6. Prova 8.

Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (18/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 9.

Prova di fatica del bordo anteriore:
2-Uso estremo (24/10/16)

Myra 656
> UNI/EN16139:2013 - Par4
Sicurezza. 4.3 Stabilita (14/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento e
schiacciamento (14/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (14/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
12. Prova di carico statico delle
gambe anteriori: 2-Uso estremo
(03/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
13. Prova di carico statico delle
gambe laterali: 2-Uso estremo
(03/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
14. Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (30/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
15. Prova di urto sullo schienale:
2-Uso estremo (03/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (14/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
3. Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (14/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (28/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 9.
Prova di fatica del bordo anteriore:
2-Uso estremo (03/10/16)

Myra 658

> UNI/EN 16139:2013 - Par4
Sicurezza. 4.3 Stabilita (02/12/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento e
schiacciamento (02/12/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (02/12/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6.
Prova 11. Prova di durabilita
dellappoggiapiedi: 2-Uso estremo
(30/01/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
12. Prova di carico statico delle
gambe anteriori: 2-Uso estremo
(02/02/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
13. Prova di carico statico delle
gambe laterali: 2-Uso estremo
(02/02/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
14. Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (02/02/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
15. Prova di urto sullo schienale:
2-Uso estremo (02/02/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (02/12/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
3. Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (02/12/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
4. Carico statico sul poggiapiedi/
poggiagambe: 2-Uso estremo
(02/12/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (16/12/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 9.
Prova di fatica del bordo anteriore:
2-Uso estremo (24/01/17)

Nassau 533

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Pari1.
Prove di fatica sulla seduta
(25/03/16)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.12.
Stabilita (30/03/16)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.16.



Prove di fatica sullo schienale
(13/04/16)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par18.
Sforzo statico sulla gambe
(18/04/16)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par6.
Sforzo statico sullo schienale
(11/03/16)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.8.
Caduta di un peso (11/03/16)

Nassau 533M

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (03/07/17)

Nomad 823

> UNI/EN 16139:2013 - Par.l17. Prova di
caduta: 2-Uso estremo (13/03/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4
Sicurezza. 4.3 Stabilita (29/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento e
schiacciamento (29/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (29/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
12. Prova di carico statico delle
gambe anteriori: 2-Uso estremo
(13/03/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
13. Prova di carico statico delle
gambe laterali: 2-Uso estremo
(13/03/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
14. Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (13/03/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
15. Prova di urto sullo schienale:
2-Uso estremo (13/03/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (29/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
3. Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (29/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (14/12/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 9.
Prova di fatica del bordo anteriore:
2-Uso estremo (10/03/17)

Nomad 828

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova
10. Prova di durata dei braccioli:
2-Uso estremo (27/02/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
16. Prova di urto sul bracciolo:
2-Uso estremo (27/02/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 5.
Carico statico laterale sui braccioli:
2-Uso estremo (24/02/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
6. Carico statico verticale verso il
basso sui braccioli: 2-Uso estremo
(24/02/17)

Play 538

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento
(24/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.3.
Stabilita (24/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (24/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 10.
Prova di fatica dei braccioli: 2-Uso
estremo (24/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 12.
Carico statico gambe anteriori:
2-Uso estremo (24/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 13.
Carico statico gambe laterali:
1-Uso generale (14/05/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (24/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 3.
Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (24/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 5.
Carico statico laterale sui braccioli:
2-Uso estremo (24/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 6.
Carico statico verticale verso il
basso sui braccioli: 2-Uso estremo
(24/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 2-Uso
estremo (24/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 9. Prova
di fatica sul bordo anteriore: 2-Uso
estremo (24/04/15)

Ring 670

> UNI/EN 16139:2013 - Par4
Sicurezza. 4.3 Stabilita (19/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento e
schiacciamento (19/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (19/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
12. Prova di carico statico delle
gambe anteriori: 2-Uso estremo
(10/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
13. Prova di carico statico delle
gambe laterali: 2-Uso estremo
(10/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
14. Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (10/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
15. Prova di urto sullo schienale:
2-Uso estremo (10/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (19/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
3. Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (19/09/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (05/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 9.
Prova di fatica del bordo anteriore:
2-Uso estremo (10/10/16)

Ring 672

> UNI/EN 16139:2013 - Par4
Sicurezza. 4.3 Stabilita (03/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento e
schiacciamento (03/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (03/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par6.
Prova 11. Prova di durabilita
dellappoggiapiedi: 2-Uso estremo
(04/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova
12. Prova di carico statico delle
gambe anteriori: 2-Uso estremo
(04/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova
13. Prova di carico statico delle
gambe laterali: 2-Uso estremo
(04/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova
14. Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (04/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova

156. Prova di urto sullo schienale:
2-Uso estremo (04/11/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (03/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
3. Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (03/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
4. Carico statico sul poggiapiedi/
poggiagambe: 2-Uso estremo
(03/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.8. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (24/10/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 9.
Prova di fatica del bordo anteriore:
2-Uso estremo (31/10/16)

Stripes 547

> UNI/EN 581-1:2006 - Requisiti
generali (24/03/15)

> UNI/EN 581-2:2009 - Par..
Informazioni per I'uso (24/03/15)

> UNI/EN 581-2:2009 - Prova 1.
Carico statico sedile e schienale
per collettivita (24/03/15)

> UNI/EN 581-2:2009 - Prova 1.
Stabilita in avanti (24/03/15)

> UNI/EN 581-2:2009 - Prova 12.
Stabilita posteriore (24/03/15)

> UNI/EN 581-2:2009 - Prova 13.
Stabilita laterale (24/03/15)

> UNI/EN 581-2:2009 - Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore
per collettivita (24/03/15)

> UNI/EN 581-2:2009 - Prova 3.
Prova di fatica sedile e schienale
per collettivita (24/03/15)

> UNI/EN 581-2:2009 - Prova 7.
Carico statico gambe anteriori per
collettivita (24/03/15)

> UNI/EN 581-2:2009 - Prova 8.
Carico statico gambe laterali per
collettivita (24/03/15)

> UNI/EN 581-2:2009 - Prova
9. Prova di urto sul sedile per
collettivita (24/03/15)

To-Kyo 540

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1
Generale. 4.2 Cesoiamento
(16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.3.
Stabilita (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 12.
Carico statico gambe anteriori:
2-Uso estremo (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 15.
Prova di urto sullo schienale: 2-Uso
estremo (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 3.
Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 2-Uso
estremo (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 9. Prova
di fatica sul bordo anteriore: 2-Uso
estremo (16/02/15)

To-Kyo 541

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento e
schiacciamento (16/02/15)

> UNI/EN16139:2013 - Par4.3.
Stabilita (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 1.

Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 12.
Carico statico gambe anteriori:
2-Uso estremo (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 13.
Carico statico gambe laterali:
2-Uso estremo (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 14.
Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 15.
Prova di urto sullo schienale: 2-Uso
estremo (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 2-Uso
estremo (16/02/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 9. Prova
di fatica sul bordo anteriore: 2-Uso
estremo (16/02/15)

Uni 393

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 11. Prova
di durata appoggiapiedi: 1-Uso
generale (08/02/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 12.
Prova di carico statico gambe
anteriori: 1-Uso generale
(08/02/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 13.
Prova di carico statico gambe
laterali: 1-Uso generale (08702/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 4. Prova
carico statico appoggiapiedi: 1-Uso
generale (08/02/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 1-Uso
generale (08/02/16)

Uni 550

> UNI/EN 156373:2007 - Test 1.
Carico statico sedile e schienale: 3
(23/01/13)

> UNI/EN 16373:2007 - Test 10.
Prova di fatica sedile e schienale: 3
(27/06/11)

> UNI/EN 156373:2007 - Test 19.
Prova d'urto sul sedile: 3 (27/06/11)

Uni 550M

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (03/07/16)

Uni 552T

> UNI/EN 16139:2013 - Par4
Sicurezza. 4.3 Stabilita (15/02/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
18. Prova di carico statico sulle
superfici di scrittura ausiliarie:
2-Uso estremo (15/02/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
19. Prova di fatica delle superfici di
scrittura ausiliarie: 2-Uso estremo
(17702/17)

Uni 562

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 12.
Carico statico gambe anteriori:
2-Uso estremo (07/06/13)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 13.
Carico statico gambe laterali:
2-Uso estremo (07/06/13)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 2-Uso
estremo (13/09/16)

UNI - scocca/shell BIFMA

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par11.
Prove di fatica sulla seduta
(20/07/16)

398

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par12.
Stabilita (20/07/16)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.16.
Prove di fatica sullo schienale
(16/08/16)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.6.
Sforzo statico sullo schienale
(06/07/16)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.8.
Caduta di un peso (08/07/16)

Uni 577

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento
(27/10/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.3.
Stabilita (27/10/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.7.
Informazioni per 'uso (27/10/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (27/10/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 12.
Carico statico gambe anteriori:
2-Uso estremo (27/10/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 13.
Carico statico gambe laterali:
2-Uso estremo (27/10/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 14.
Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (27/10/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 15.
Prova di urto sullo schienale: 2-Uso
estremo (27/10/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (27/10/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 3.
Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (27/10/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 2-Uso
estremo (27/10/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 9. Prova
di fatica sul bordo anteriore: 2-Uso
estremo (27/10/15)

Uni 579-S BIFMA

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Pari1.
Prove di fatica sulla seduta
(11/09/13)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par12.
Stabilita (11/09/13)

>ANSI/BIFMA X51-2011 - Par16. Prove
di fatica sullo schienale (11/09/13)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par18.
Sforzo statico sulla gambe
(11/09/13)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Pars6.
Sforzo statico sullo schienale
(11/09/13)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.8.
Caduta di un peso (11/09/13)

Uni 602

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (11/06/17)

Uni-Ka 594

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Pari1.
Prove di fatica sulla seduta
(24/01114)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par13.
Sforzo statico verticale sui
braccioli (27/05/14)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par14.
Sforzo statico orizzontale sui
braccioli (27/05/14)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par16.
Prove di fatica sullo schienale
(24/01114)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.21.
Prova di fatica sui braccioli
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(27/05/14)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.6.
Sforzo statico sullo schienale
(24/01114)

> ANSI/BIFMA X51-2011 - Par.8.
Caduta di un peso (24/01/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale. 4.2 Cesoiamento
(19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.3.
Stabilita (19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.7.
Informazioni per 'uso (19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 10.
Prova di fatica dei braccioli: 2-Uso
estremo (19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 12.
Carico statico gambe anteriori:
2-Uso estremo (19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 13.
Carico statico gambe laterali:
2-Uso estremo (19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 14.
Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 15.
Prova di urto sullo schienale: 2-Uso
estremo (19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 16.
Prova di urto sul bracciolo: 2-Uso
estremo (19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 3.
Carico verticale sullo schienale:
2-Uso estremo (19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 5.
Carico statico laterale sui braccioli:
2-Uso estremo (19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 6.
Carico statico verticale verso il
basso sui braccioli: 2-Uso estremo
(19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 7.
Carico statico verticale verso
l'alto sui braccioli: 2-Uso estremo
(19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 2-Uso
estremo (19/03/14)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 9. Prova
di fatica sul bordo anteriore: 2-Uso
estremo (19/03/14)

Uni-Ka 595

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (20/06/16)

Uni-Ka 596

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (11/11/16)

Uni-Ka 599

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 12.
Carico statico gambe anteriori:
2-Uso estremo (03/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 13.
Carico statico gambe laterali:
2-Uso estremo (03/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 2-Uso
estremo (03/04/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 9. Prova
di fatica sul bordo anteriore: 2-Uso
estremo (03/04/15)

Uni-Ka 600
> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.

Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (21/09/16)

Uni-Ka 600M

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (23/04/2017)

Uni-Ka 601

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
12. Prova di carico statico gambe
anteriori: 2-Uso estremo

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.3.
Stabilita. Non si ribalta (16/03/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
13. Prova di carico statico gambe
laterali: 2-Uso estremo (16/03/16)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (16/03/16)

Uni-Ka 604

> UNI/EN 16139:2013 - Par4
Sicurezza. 4.3 Stabilita (07/07/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6 Prova 13.
Prova di carico statico delle gambe
laterali: 2-Uso estremo (27/07/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova
12. Prova di carico statico delle
gambe anteriori: 2-Uso estremo
(27/07/17)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.6. Prova 8.
Prova di fatica sedile e schienale:
2-Uso estremo (21/07/17)

Urbino 387

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.1.
Generale Par4.2. Cesoiamento
(14/05/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Par4.3.
Stabilita (14/05/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Par.7.
Informazioni per 'uso (14/05/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 1.
Carico statico sedile e schienale:
2-Uso estremo (14/05/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 11.
Stabilita in avanti: 2-Uso estremo
(14/05/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 12.
Carico statico gambe anteriori:
2-Uso estremo (14/05/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 13.
Carico statico gambe laterali:
2-Uso estremo (14/05/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 14.
Prova di urto sul sedile: 2-Uso
estremo (14/05/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 2.
Carico statico sul fronte anteriore:
2-Uso estremo (14/05/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 4.
Carico statico sullappoggiapiedi:
2-Uso estremo (14/05/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 8. Prova
di fatica sedile e schienale: 2-Uso
estremo (14/05/15)

> UNI/EN 16139:2013 - Prova 9. Prova
di fatica sul bordo anteriore: 2-Uso
estremo (14/05/15)

Xt 478

> UNI/EN 15372:2008 - Test 1.
Stabilita con carico verticale per
d.70 cm.: 3 (19/04/12)

Xt 494

> UNI/EN 15372:2008 - Test 1.
Stabilita con carico verticale per
diam.70 cm.: 3 (19/04/12)
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and graphic design
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Carattere /
Font
Founders Grotesk

Carta / Paper
Sappi Magno Matt 150 gr

Prestampa / Pre-press
Olimpia Visual plan

Stampa/Printing
Grafiche Antiga

FSC
MISTO

Carta
FSC® C108720

Tutte le dimensioni, pesi, caratteristiche

e colori dei prodotti pubblicati sono
puramente indicativi. / All dimensions,
weights, characteristics and colours of the
products listed are purely indicative.

| colori reali possono variare rispetto ai
riferimenti cromatici forniti a causa delle
inevitabili differenze tra i materiali utilizzati
e lariproduzione tipografica. Si prega di
contattare l'ufficio commerciale prima
dellordine per informazioni aggiornate. /
Actual colours can be different than those
indicated in the finishes section due to the
inevitable differences between the material
used and the typographical reproduction.
You are kindly invited to contact the sales
department for further information before
placing your order.

Metalmobil si riserva il diritto di apportare
modifiche e/o migliorie di carattere tecnico
ed estetico ai propri prodotti in qualsiasi
momento e senza obbligo di preavviso. /
Metalmobil reserve the right to make
modifications and/or improvements of
technical and aesthetical nature to its
products at any time and without prior
notice.
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